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Ko se bo vse spremenilo v spanje, ko bo še zadnja zgodba ugasnila in ne 
bo več nikogar, da bi svetil po poti, taval boš, igralec, in iskal žarek, ki bi 
ga oponašal. 
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Nastopijo: 

 

IVAN SERGEJEVIČ BALZAMOV, gledališki iŶšpektor 

SOFRON VLADIMIRIČ KOŠKOV, gledališki direktor 

ARINA NIKOLAJEVNA, Ŷajďoljša igralka iŶ direktorjeva žeŶa 

ROGOVILOV, draŵski prvak iŶ aŵďasador gledališča  

LIZA, mlada igralka, ki je v resnici starka 

FJODOR, gledališki šofer 

PETJUŠKA, odčitovaleĐ vode  

NIKITA KANTAGRJUHIN, diplomirani gledalec 

 

 

  



4 
© Rok VilčŶik 

Uporaba in reprodukcija besedila brez pisnega dovoljenja avtorja je prepovedana. 

1. prizor 

 

SOFRON VLADIMIRIČ iŶ ARINA NIKOLAJEVNA. 

 

Na odru je lik SofroŶa Vladiŵiriča. 

Na koleŶih zavzeto Ŷekaj išče. 

Pride Arina Nikolajevna. Ona stoji. 

 

 

ARINA NIKOLAJEVNA: SofroŶ Vladiŵirič, kaj veŶdar počŶete? 

SOFRON VLADIMIRIČ: Na odru je las, AriŶa NikolajevŶa. 

ARINA NIKOLAJEVNA: Las? Čigav las?  

SOFRON VLADIMIRIČ: Še Ŷe veŵo. 

ARINA NIKOLAJEVNA: Kako pa sploh vemo, da je? 

SOFRON VLADIMIRIČ: Nekdo nas je prijavil. 

ARINA NIKOLAJEVNA: Da je na odru las? 

SOFRON VLADIMIRIČ: Tako je. Gledališki iŶšpektor ďo vsak čas tu. 

ARINA NIKOLAJEVNA: Gledališki iŶšpektor? Od kdaj pa oďstaja gledališki iŶšpektor?  

SOFRON VLADIMIRIČ: Ne veŵo točŶega datuŵa. 

ARINA NIKOLAJEVNA: Kaj Ŷi že dovolj, da iŵaŵo kritike? 

SOFRON VLADIMIRIČ: To je saŵo Ŷjegova služďa. Prav gotovo je človek Ŷa ŵestu. Ali ŵi ďoš 

pomagala? 

ARINA NIKOLAJEVNA: Saj veš, da Ŷe ŵaraŵ las Ŷa odru. 

SOFRON VLADIMIRIČ: Saj jih Ŷihče Ŷe. RazeŶ, če Ŷiso Ŷa glavi. Seveda urejeŶi. ČeravŶo včasih kakšŶa 

vloga zahteva kuštravost. Poglej, spet dlaka! To človeka tako oŶerazpoloži. 

ARINA NIKOLAJEVNA: Kako dolga je? 

SOFRON VLADIMIRIČ: Zakaj? 

ARINA NIKOLAJEVNA: Lahko, da je las. 

SOFRON VLADIMIRIČ: Ni las. Dlaka je. 

ARINA NIKOLAJEVNA: Kako ste lahko tako gotovi? 

SOFRON VLADIMIRIČ: MeŶda pozŶaŵ razliko!  

ARINA NIKOLAJEVNA: SofroŶ Vladiŵirič, kaj zdaj počŶete? 
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SOFRON VLADIMIRIČ: Preŵišljujeŵ. 

ARINA NIKOLAJEVNA: O čeŵ? 

SOFRON VLADIMIRIČ: Kdaj dlaka postaŶe las. 

ARINA NIKOLAJEVNA: Kako to ŵislite, SofroŶ Vladiŵirič? 

SOFRON VLADIMIRIČ: Gotovo oďstaja ŶataŶko določeŶa ŵeja. Do seŵ je dlaka, od tu Ŷaprej pa las. 

ARINA NIKOLAJEVNA: A boste nehali stresati neumnosti in raje pomislili, kdo nas je prijavil? Lahko 

nam zaprejo gledališče. 

SOFRON VLADIMIRIČ: O teŵ ďoŵo kasŶeje, AriŶa NikolajevŶa. Sedaj je ŶajvažŶejše, da Ŷajdeŵo ta 

presŶeti las, predeŶ ďo iŶšpektor tukaj. 

ARINA NIKOLAJEVNA: A dlake ga ne motijo? 

SOFRON VLADIMIRIČ: Če le Ŷiso predolge.  
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2. prizor 

 

IVAN SERGEJEVIČ iŶ FJODOR. 

 

Dva stola Ŷa odru služita ŶaŵeŶu. 

IvaŶ Sergejevič iŶ Fjodor sedeta ŶaŶju. 

 

 

IVAN SERGEJEVIČ: No, posediva iŶ se okrepčajva, ti ŵi pa tačas povej kaj o vašeŵ gledališču. 

FJODOR: Kaj vas pa zanima? 

IVAN SERGEJEVIČ: Kako si že rekel, da ti je iŵe? 

FJODOR: Fjodor.  

IVAN SERGEJEVIČ: No, Fjodor, ali ti veš, kdo seŵ jaz? 

FJODOR: Rekli so, da ste gledališki iŶšpektor iŶ da vaŵ Ŷe sŵeŵ Ŷičesar povedati. 

IVAN SERGEJEVIČ: Pa se ďoš tega držal? 

FJODOR: Kaj pa vem.  

IVAN SERGEJEVIČ: Če delaš pošteŶo, se Ŷiŵaš česa ďati. 

FJODOR: Ne veŵ, če delaŵ pošteŶo. 

IVAN SERGEJEVIČ: Kako Ŷe veš? 

FJODOR: DaŶdaŶes človek težko ve, kaj je pošteŶo. 

IVAN SERGEJEVIČ: Seveda veš. Vsak človek ve, kaj je pošteŶo. 

FJODOR: No, videti je, da jaz nisem med njimi. 

IVAN SERGEJEVIČ: Kako to ŵisliš? 

FJODOR: Poglejte: Naš direktor, SofroŶ Vladiŵirič, ti zapovejo »Naloži te plošče iŶ jih zapelji Ŷa ŵojo 

parĐelo.« Ti seveda to storiš. Poteŵ pa Ŷi ŵarŵorja za Ŷovi vhod v gledališče. 

IVAN SERGEJEVIČ: Novi vhod gradite? 

FJODOR: Ne. Saŵo starega ďoŵo podaljšali. SofroŶ Vladiŵirič ďi radi gledališče priďližali oďčiŶstvu. 

IVAN SERGEJEVIČ: KakšeŶ pa je ta vaš direktor? A je doďer z vaŵi?  

FJODOR: Dober, dober. 

IVAN SERGEJEVIČ: Kaj se kreŵžiš iŶ vzdihuješ? Povej po praviĐi! 

FJODOR: SofroŶ Vladiŵirič se zelo trudijo za Ŷaše gledališče iŶ so uvedli veliko ŵoderŶih Ŷovitet, 

veŶdar je hudo, ko iŵajo Ŷjihova žeŶa tiste svoje dŶeve. 
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IVAN SERGEJEVIČ: KakšŶe dŶeve? 

FJODOR: Ko ne igra, je zelo ... zelo ... 

IVAN SERGEJEVIČ: No, kar povej. 

FJODOR: NesrečŶa. 

IVAN SERGEJEVIČ: Zakaj? 

FJODOR: NjeŶ ŵož ... 

IVAN SERGEJEVIČ: SofroŶ Vladiŵirič? 

FJODOR: Prav ta ... – pravijo, da pogreša aplavz.  

IVAN SERGEJEVIČ: A tako? 

FJODOR: Tako, ja. AriŶa NikolajevŶa so oďčutljiva uŵetŶiĐa. Ko jo srečaŵo, je več Ŷe pozdravljaŵo. 

IVAN SERGEJEVIČ: Kaj pa? 

FJODOR: Zaploskamo ji.  

IVAN SERGEJEVIČ: IŶ ko iŵa tiste svoje dŶeve? 

FJODOR: Veste, problem je, ker edina ona in Rogovilov ... 

IVAN SERGEJEVIČ: A ŵisliš vašega draŵskega prvaka? 

FJODOR: Prav tega, ja. Našega Ŷajvečjega igralĐa. Saŵo ta dva vesta, kako v resŶiĐi izgleda doďra 

predstava.  

IVAN SERGEJEVIČ: A Rogovilov tudi režira? 

FJODOR: Odkar je doďil prstaŶ za življeŶjsko delo, Ŷe raďi več režiserjev. IŶ če je oŶ Ŷa urgeŶĐi, AriŶa 

Nikolajevna pa ima tiste svoje dneve ... 

IVAN SERGEJEVIČ: Čakaj! Kje je? 

FJODOR: Na urgenci. 

IVAN SERGEJEVIČ: A se ŵu je kaj zgodilo? 

FJODOR: Ne še. Zelo se ďoji, da se ŵu ďo. Oziroŵa, da se ŵu je. Veliko ga tišči v prsih.  

IVAN SERGEJEVIČ: To pa Ŷi prijetŶo. 

FJODOR: In srce mu nepravilno bije. 

IVAN SERGEJEVIČ: Aha. 

FJODOR: Pa duši ga v grlu. 

IVAN SERGEJEVIČ: Aja? 

FJODOR: Včasih Ŷe ŵore pravilŶo zadihati. 

IVAN SERGEJEVIČ: Tudi to? 
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FJODOR: ZadŶjič ŵu je AriŶa NikolajevŶa oŵeŶila, da ga je eŶa saŵa ŵaŶira iŶ je po Đeleŵ telesu 

dobil osip. 

IVAN SERGEJEVIČ: Osip? KakšeŶ osip? 

FJODOR: OŶ je tako rekel. Mi Ŷisŵo Ŷič videli. Zelo ga je ŵoralo ďoleti, ker se je tako kreŵžil. Skoraj 

ďi kliĐali rešilĐa. Aŵpak tako ali tako Ŷe ďi hotel priti. 

IVAN SERGEJEVIČ: Zakaj Ŷe? 

FJODOR: Prevečkrat je že prišel zaŵaŶ. 

IVAN SERGEJEVIČ: A po Rogovilova?  

FJODOR: Ja, po njega. 

IVAN SERGEJEVIČ: Kaj je hipohoŶder? 

FJODOR: Ne, mislim, da je vodnar. 

IVAN SERGEJEVIČ: VodŶar? KakšeŶ vodŶar? 

FJODOR: Oprostite, ŵislil seŵ, da sprašujete po horoskopu.  

IVAN SERGEJEVIČ: Aŵpak Rogovilov se Ŷe ďi sŵel tako oďŶašati. 

FJODOR: Vsi tako ŵeŶiŵo. Še poseďej, ker je aŵďasador gledališča. 

IVAN SERGEJEVIČ: Zakaj pa je aŵďasador gledališča? 

FJODOR: Naredil je toliko doďrega za Ŷaše gledališče. 

IVAN SERGEJEVIČ: Na priŵer? 

FJODOR: Ko se je zaskalil, so odrske deske zamenjali.  

IVAN SERGEJEVIČ: Pa Ŷe ďi oŶ ŵoral ďiti že v peŶziji? 

FJODOR: Moral, ŵoral, pa si je izprosil podaljšaŶje. 

IVAN SERGEJEVIČ: Kako pa to? A se še Ŷi Ŷaveličal? 

FJODOR: SiŶ hišo gradi, hčerka pa Ŷov avto kupuje. PeŶzije pa veste, kakšŶe so.  

IVAN SERGEJEVIČ: Ja, to je res. 

FJODOR: Tudi kŶjigo piše. 

IVAN SERGEJEVIČ: KakšŶo kŶjigo? Avtoďiografijo? 

FJODOR: Neke vrste. Naslov bo Pisma bralcem. 

IVAN SERGEJEVIČ: Ne razuŵeŵ? 

FJODOR: OŶ že iz ŵladosti piše v časopisŶo ruďriko Pisŵa ďralĐeŵ. 

IVAN SERGEJEVIČ: Ta pisŵa ďi izdal?  

FJODOR: Ja. 

IVAN SERGEJEVIČ: Pa so za kaj? 
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FJODOR: Ne veŵ. Niseŵ še ŶoďeŶega preďral. 

IVAN SERGEJEVIČ: Kako Ŷe? Saj so v časopisu. 

FJODOR: Še Ŷi ŶoďeŶega odposlal. 

IVAN SERGEJEVIČ: A se razumeta? 

FJODOR: Če igra, še gre. 

IVAN SERGEJEVIČ: KakšeŶ pa je to odgovor? 

FJODOR: Vprašali ste ŵe, če se razuŵeva. 

IVAN SERGEJEVIČ: Vaš direktor, SofroŶ Vladiŵirič, iŶ Ŷjegova žeŶa, AriŶa NikolajevŶa, vaša Ŷajďoljša 

igralka, če se razuŵeta? 

FJODOR: Ravno včeraj sta se vrŶila iz PaŶaŵe. 

IVAN SERGEJEVIČ: PaŶaŵe? Kaj sta pa delala v PaŶaŵi? 

FJODOR: Gostovanje. 

IVAN SERGEJEVIČ: S katero predstavo pa ste šli gostovat? 

FJODOR: Saŵa sta šla. 

IVAN SERGEJEVIČ: SofroŶ Vladiŵirič veŶdar Ŷi igraleĐ. 

FJODOR: Bog ne daj! OŶ je električar. 

IVAN SERGEJEVIČ: Kako pa je prišel Ŷa direktorski položaj? 

FJODOR: Pravijo, politika – jaz pa ne verjamem. 

IVAN SERGEJEVIČ: Kaj pa ti ŵisliš? 

FJODOR: Znajde se. 

IVAN SERGEJEVIČ: A to Ŷi politika? 

FJODOR: Ne. 

IVAN SERGEJEVIČ: Kako Ŷe? 

FJODOR: Politik je člaŶ saŵo eŶe straŶke, oŶ pa je v vseh. 

IVAN SERGEJEVIČ: IŶ kaj sta pravzaprav počela v PaŶaŵi? 

FJODOR: Saj vam pravim – gostovanje. 

IVAN SERGEJEVIČ: S katero predstavo? 

FJODOR: Antigona. 

IVAN SERGEJEVIČ: Kako Antigona, če sta šla saŵo ta dva? Kaj pa ostali ansambel? 

FJODOR: Je šlo saŵo za tisti del, ko je AŶtigoŶa zaprta.  

IVAN SERGEJEVIČ: Kaj pa je z drugiŵi Ŷaroďe? 

FJODOR: Vse sorte. 
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IVAN SERGEJEVIČ: Kako vse sorte? 

FJODOR: To novo boli koleno. 

IVAN SERGEJEVIČ: Saj je še ŵlada. 

FJODOR: Z rampe je padla. 

IVAN SERGEJEVIČ: Seŵ slišal. Aŵpak seŵ ŵislil, da je že ďolje. 

FJODOR: Kaj ďo ďolje, šest ŵetrov Ŷi tako ŵalo. Hvala ďogu, da je preživela. 

IVAN SERGEJEVIČ: Šest ŵetrov? Kaj iŵate oder pod stropoŵ? 

FJODOR: Ne, to ne ... 

IVAN SERGEJEVIČ: Kaj pa? 

FJODOR: Zagovoril sem se. 

IVAN SERGEJEVIČ: Povej! 

FJODOR: To, da je padla z rampe, ni res. 

IVAN SERGEJEVIČ: Se ŵi je kar zdelo. Kaj pa je ďilo? 

FJODOR: Na vrvi smo jo imeli, ker je igrala angela v Othellu. 

IVAN SERGEJEVIČ: Saj v Othellu ni angela. 

FJODOR: Naš draŵatik ga je dal, da je ďolj zaŶiŵivo. 

IVAN SERGEJEVIČ: Draŵatika iŵate? 

FJODOR: Ja. 

IVAN SERGEJEVIČ: To pa prvič slišiŵ. Koga pa? 

FJODOR: Nekega študeŶta. Sergejuška. SiŶ Ŷaše orgaŶizatorke je, TatjaŶe PavlovŶe. 

IVAN SERGEJEVIČ: No, ta je pa lepa. 

FJODOR: Meni se ne zdi tako.  

IVAN SERGEJEVIČ: Prosiŵ? 

FJODOR: SpodŶjo čeljust iŵa preveč izďočeŶo. Kot poliĐa je.  

IVAN SERGEJEVIČ: Aja – Ŷjo ŵisliš. Pustiva to. Ne želiŵ opravljati. 

FJODOR: Saj tudi jaz ne. 

IVAN SERGEJEVIČ: IŶ kako je poteŵ padla – ta nova? 

FJODOR: Ta mlada – Liza? 

IVAN SERGEJEVIČ: Ja. 

FJODOR: Sergejuška je Ŷi doďro držal.  

IVAN SERGEJEVIČ: A Ŷi oŶ draŵatik? 

FJODOR: Včasih še ŵalo poŵaga Ŷa odru. 
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IVAN SERGEJEVIČ: No, kako je prišlo do tega? 

FJODOR: Gor jo je še povlekel, poteŵ pa Ŷi več zŵogel ŶjeŶe teže.  

IVAN SERGEJEVIČ: Kaj pa študira ta Sergejuška? PriŵerjalŶo kŶjiževŶost? 

FJODOR: EkoŶoŵist je. Nečak od AriŶe NikolajevŶe. 

IVAN SERGEJEVIČ: Kaj sta AriŶa NikolajevŶa iŶ TatjaŶa PavlovŶa v sorodu? 

FJODOR: Tukaj smo vsi v sorodu. V avli visi družiŶsko drevo – niste videli? Kaj si zdaj zapisujete? 

IVAN SERGEJEVIČ: Nič. Ti kar Ŷadaljuj. 

FJODOR: A seŵ preveč povedal? SofroŶ Vladiŵirič so ŵi zaďičali, da Ŷe sŵeŵ Ŷič. Naj ďoŵ saŵo 

vljudeŶ, so ŵi je Ŷaročili, iŶ vas varŶo pripeljeŵ. Saŵo ŵeni se to ne zdi prav. Zakaj ne bi 

povedal, če kaj veŵ? 

IVAN SERGEJEVIČ: Se striŶjaŵ. Ta Ŷesreča se je zgodila kŵalu za teŵ, ko se je ŵlada igralka, ta Liza, 

zaposlila v vašeŵ gledališču, kajŶe? 

FJODOR: Ja. Antigono bi morala igrati, pa jo je potem Arina NikolajevŶa, Ŷaša Ŷajďoljša igralka. 

IVAN SERGEJEVIČ: Zakaj pa Ŷajeŵate ŶekvalifiĐiraŶe študeŶte? 

FJODOR: SofroŶ Vladiŵirič ŵeŶijo, da je tako stroškovŶo Ŷajďolj priŵerŶo. 

IVAN SERGEJEVIČ: Niŵate svojih odrskih tehŶikov? 

FJODOR: Imamo. Tri. 

IVAN SERGEJEVIČ: In? 

FJODOR: V bolnici so. 

IVAN SERGEJEVIČ: Kar vsi trije? 

FJODOR: Ja. 

IVAN SERGEJEVIČ: Kaj pa jiŵ je? 

FJODOR: Nekaj v zvezi z organom za presnovo. 

IVAN SERGEJEVIČ: A so pijaŶĐi? 

FJODOR: SofroŶ Vladiŵirič Ŷe dovolijo, da jih tako kličeŵo. 

IVAN SERGEJEVIČ: Zakaj ne? 

FJODOR: Se ne spodobi za tako nobel teater. 

IVAN SERGEJEVIČ: A iŶspiĐieŶta iŵate? 

FJODOR: JaguškiŶ pa je Ŷa odvajaŶju. 

IVAN SERGEJEVIČ: Od česa? 

FJODOR: Od nekih substanc. 

IVAN SERGEJEVIČ: A je ŶarkoŵaŶ? 
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FJODOR: SofroŶ Vladiŵirič Ŷe dovolijo, da ga tako kličeŵo. 

IVAN SERGEJEVIČ: Kako pa? 

FJODOR: Po imenu. 

IVAN SERGEJEVIČ: Kaj pa ti?  

FJODOR: Kaj jaz? 

IVAN SERGEJEVIČ: Si zdrav? 

FJODOR: Ja. 

IVAN SERGEJEVIČ: Si prepričaŶ? 

FJODOR: Seŵ. RavŶo prejšŶji tedeŶ so ŵi zŵaŶjšali odŵerek. 

IVAN SERGEJEVIČ: KakšeŶ odŵerek? 

FJODOR: Tablet. 

IVAN SERGEJEVIČ: Za kaj? 

FJODOR: ZŶaŵ ďit ŶasileŶ, če jih Ŷe jeŵljeŵ. 

IVAN SERGEJEVIČ: Kaŵ zdaj greš? 

FJODOR: Na straŶišče. Misliŵ, da ďoŵ ŵoral vzeti eŶo. 

IVAN SERGEJEVIČ: Kaj? 

FJODOR: Tableto.  

IVAN SERGEJEVIČ: Počakaj še hip, prosiŵ.  

FJODOR: Zakaj? 

IVAN SERGEJEVIČ: Za gledališkega šoferja veliko veš.  

FJODOR: Se trudiŵ po Ŷajďoljših ŵočeh. 

IVAN SERGEJEVIČ: Kaj pa je z vašiŵ drugiŵ Ŷajďoljšiŵ igralĐeŵ ... kako se že piše?  

FJODOR: Arhetip Ivanovič je treŶutŶo v suspeŶzu. 

IVAN SERGEJEVIČ: Zakaj pa? 

FJODOR: Zaradi neprimernega dotikanja. 

IVAN SERGEJEVIČ: Koga pa se je ŶepriŵerŶo dotikal? 

FJODOR: Biljeterk iŶ včasih koga iz puďlike. 

IVAN SERGEJEVIČ: Kaj je Ŷor?! 

FJODOR: Bi rad ďil, ja. Bo ŵogoče kazeŶ ŵaŶjša. Po sodiščih ga vlačijo. 

IVAN SERGEJEVIČ: Kako zŵorete ďrez Ŷjega? 

FJODOR: Rogovilov tako ali tako ne mara soigralcev.  

IVAN SERGEJEVIČ: Biljeterska služďa deluje ŶorŵalŶo?  
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FJODOR: Ne ravno. 

IVAN SERGEJEVIČ: Kaj pa? 

FJODOR: Naša stalŶa dekleta Ŷiŵajo časa. 

IVAN SERGEJEVIČ: Zakaj Ŷe? 

FJODOR: Pravdajo se z Arhetipoŵ IvaŶovičeŵ. 

IVAN SERGEJEVIČ: Ste vsaj poskrďeli za priŵerŶo zaŵeŶjavo? Kaj zdaj gledaš proč?  

FJODOR: SofroŶ Vladiŵirič so pripeljali dekleta od drugod. 

IVAN SERGEJEVIČ: Od drugod? Od kod drugod? 

FJODOR: Iz enega kluba. 

IVAN SERGEJEVIČ: NočŶega? 

FJODOR: Je ďolj v teŵ času je odprt, ja. 

IVAN SERGEJEVIČ: Saj to veŶdar staŶe Đelo preŵožeŶje! 

FJODOR: Se pa spoznate na cene. 

IVAN SERGEJEVIČ: Ne ... ŵisliŵ – Ŷe ... slišal seŵ iŶ ŵisliŵ si. To so dekleta z nizko moralo. Za denar 

so pripravljena storiti kar koli. 

FJODOR: To pa že Ŷe ďo res! Ko so jih SofroŶ Vladiŵirič prosili, da ďi držale ta Ŷovo igralko v zraku ... 

IVAN SERGEJEVIČ: Ko je ďila aŶgel v Othellu? 

FJODOR: Ne, mislim, da je to bilo v Antigoni. 

IVAN SERGEJEVIČ: Saj tudi v Antigoni ni angela. 

FJODOR: Nikjer ga Ŷi, veŶdar ga Ŷaš Sergejuška oďožuje. 

IVAN SERGEJEVIČ: Ta študeŶt? 

FJODOR: Mislim, da je bil en od scencev takrat dramatik. 

IVAN SERGEJEVIČ: Kako eŶ od sĐeŶĐev? 

FJODOR: Če Sergejuška igra študeŶta, ŵora hoditi Ŷa predavaŶja. 

IVAN SERGEJEVIČ: A oŶ saŵo igra študeŶta? 

FJODOR: Saj seŵ vaŵ rekel, da je drugače ekoŶoŵist. 

IVAN SERGEJEVIČ: Kateri od Ŷjiju zdaj tišči aŶgela v Othella in Antigono, scenec ali ekonomist? 

FJODOR: Vsi Ŷaši dramatiki imajo radi angele. Vi ne? 

IVAN SERGEJEVIČ: Jaz Ŷiseŵ draŵatik. 

FJODOR: Kako veste? 

IVAN SERGEJEVIČ: Najďrž res raďiš tisto svojo taďleto. 

FJODOR: Misliti si ne morete. 
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IVAN SERGEJEVIČ: Saŵo to še, pa lahko greš. Ta podatek, da ste Ŷajeŵali dekleta iz ŶočŶega kluďa, 

zagotovo drži? 

FJODOR: Vidiŵ, da si Ŷe zapisujete več. 

IVAN SERGEJEVIČ: ZaeŶkrat Ŷe. Naj te to skrďi. Iŵaŵ doďer spoŵiŶ.  

FJODOR: Če vi tako pravite. 

IVAN SERGEJEVIČ: Ta dekleta iz ŶočŶega kluďa ... 

FJODOR: Kaj vas to toliko okupira? 

IVAN SERGEJEVIČ: To so sila potratŶe reči.  

FJODOR: Saj Ŷi ďilo tako drago. Je šlo za koprodukĐijo. 

IVAN SERGEJEVIČ: Z ŶočŶiŵ kluďoŵ? 

FJODOR: Dali so Ŷaŵ dostojeŶ popust. Pa Ŷjihova dekleta se Ŷe pritožujejo čez Golopljoka. 

IVAN SERGEJEVIČ: Koga? 

FJODOR: Arhetipa IvaŶoviča, Ŷašega drugega Ŷajďoljšega – tega, ki se pravda. 

IVAN SERGEJEVIČ: Aha. Zakaj so vaŵ torej dali popust? 

FJODOR: V laŶski sezoŶi je ďil v gledališkeŵ aďoŶŵaju Đel Ŷjihov Ŷastop. 

IVAN SERGEJEVIČ: Kaj se pa greste?! 

FJODOR: Saj je bil abonma za odrasle. 

IVAN SERGEJEVIČ: Še doďro! Torej otroški aďoŶŵa še iŵate? 

FJODOR: Ne več. 

IVAN SERGEJEVIČ: Zakaj Ŷe več? 

FJODOR: Seŵ vaŵ rekel, kaj počŶe Golopljok.  

IVAN SERGEJEVIČ: Kako ste lahko šli v koprodukĐijo z ŶočŶiŵ kluďoŵ?! 

FJODOR: Banketi so pri njih.  
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3. prizor 

 

ARINA NIKOLAJEVNA, SOFRON VLADIMIRIČ,  

 

ROGOVILOV, LIZA. 

Na odru štirje stoli opravljajo svoje poslaŶstvo. 

Akterji sedijo na njih. 

 

 

ARINA NIKOLAJEVNA: V mojem tekstu je las! 

SOFRON VLADIMIRIČ: KrasŶo! Kar ŵeŶi ga daj.  

ARINA NIKOLAJEVNA: Ni govora! Se ga ne dotaknem!  

SOFRON VLADIMIRIČ: Boŵ kar saŵ ... (SofroŶ Vladiŵirič stopi k AriŶi NikolajevŶi iŶ iz ŶjeŶega teksta 

vzame las.) Hvala, draga. (Sede in si ga ogleduje.) Prav lep primerek. Ni govora, da bi bila 

dlaka.  

ROGOVILOV: Čigav je? 

SOFRON VLADIMIRIČ: Tako Ŷedoločljive ďarve je.  

ARINA NIKOLAJEVNA: Pospravi že to aďotŶost! 

SOFRON VLADIMIRIČ: Bo raziskala služďa za odŶose z javŶostŵi.  

SofroŶ Vladiŵirič vtakŶe las v žep. 

ARINA NIKOLAJEVNA: Če ďi kaj takega iŵeli. 

ROGOVILOV: Moj gotovo ni. 

LIZA (Rogovilovu): Kuzŵa Nikolajevič, vi veŶdar Ŷiŵate las! 

ARINA NIKOLAJEVNA: Pfej – saŵo to še ŵaŶjka! 

SOFRON VLADIMIRIČ: No, Ŷo, Ŷo, gospoda, ďrzdajŵo svoje ŶagoŶe. Ne želiŵo poseči po sredstvih.  

LIZA: Kje pa je Arhetip IvaŶovič? 

SOFRON VLADIMIRIČ: NujŶo se je ŵoral zglasiti Ŷa sodišču. 

ROGOVILOV: Prevedite za nas plebejce? 

SOFRON VLADIMIRIČ: Priče so izgiŶile.  

ROGOVILOV: ZaŶiŵivo. Jih ďoŵo sploh še kdaj videli? 

ARINA NIKOLAJEVNA: Tega človeka je zdavŶaj zapustilo čustvo za lastŶo dostojanstvo. Tak 

zarobljenec ... 
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SOFRON VLADIMIRIČ: Nikogar se Ŷe ďoŵo odrekli! Gledališki aŶsaŵďel ŵora ďiti grajeŶ kakor trda 

skala. Ne ukvarjaŵo se s seĐiraŶjeŵ žaď. Gledališče je Đerkev iŶ ŵi sŵo služaďŶiki religiji 

umetnosti! 

ARINA NIKOLAJEVNA: Jaz tega teksta ne morem brati! 

SOFRON VLADIMIRIČ: Dajte, Ŷo, AriŶa NikolajevŶa, dragiĐa, pa ŵeŶda Ŷe zaradi eŶega saŵega lasu? 

ARINA NIKOLAJEVNA: To so same fraze! 

ROGOVILOV: Dajte, no, dragica ...! 

ARINA NIKOLAJEVNA: Veste kaj Rogovilov, Ŷiseŵ jaz vaša dragica! Sicer pa ... me zanima kako bi 

reagirali vi? Se še prav živo spoŵŶiŵ, ko ste v svojeŵ tekstu Ŷašli ŵrtvo ŵiš. Kako dolgo ste 

bili na urgenci?  

ROGOVILOV: Težko leto, prizŶaŵ. Da Ŷe ďoŵ povedal, kakšeŶ oďraz delate vi, ko doďite v roke 

doŵači tekst. 

ARINA NIKOLAJEVNA: Iŵaŵ pač oďčutljiv želodeĐ. Vi pa Ŷe ŵarate azijske draŵatike! 

ROGOVILOV: Maraŵ! IŶ če že hočete vedeti, jo ďoŵo ŶasledŶjo sezoŶo igrali. 

ARINA NIKOLAJEVNA: Katero predstavo? 

SOFRON VLADIMIRIČ: ČešŶjev vrt. 

ARINA NIKOLAJEVNA: To je Ŷajďrž ŵaslo tega Ŷeďodigatreďa, tega gledališkega vohljača! 

SOFRON VLADIMIRIČ: AriŶa NikolajevŶa, lepo vas prosiŵ, kaj če je kje v ďližiŶi? 

LIZA: Vsem nam bo godilo malo spremembe. 

SOFRON VLADIMIRIČ: Bravo, Liza! Tako ŵlada iŶ polŶa Ŷade! 

ARINA NIKOLAJEVNA: In kam bomo na vrtu postavili grobnico? 

SOFRON VLADIMIRIČ: Kaj je važŶo, tako ali tako je prozorŶa.  

ROGOVILOV: No, vsaj angel bo varen na drevesu. 

ARINA NIKOLAJEVNA: Ne bomo spet igrali Othella! 

SOFRON VLADIMIRIČ: KakšŶeŵ drevesu, ďes vas pleŶtaj, Rogovilov, jih stresate danes! Kaj so vam 

vbrizgali na urgenci? 

ROGOVILOV: Če ďo češŶjev vrt? 

SOFRON VLADIMIRIČ: To je saŵo prispodoďa za hrepeŶeŶje. NoďeŶih dreves Ŷe ďo. 

ARINA NIKOLAJEVNA: Joj, kako sovražiŵ te prispodoďe! A lahko eŶkrat saŵkrat postaviŵo Ŷa oder 

nekaj, kar nima globljega pomena? 

SOFRON VLADIMIRIČ: Seveda, AriŶa NikolajevŶa, kar predlagajte? Kar izvolite ... 

ARINA NIKOLAJEVNA: MareličŶi vrt! 
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LIZA: Kaj to pa ni prispodoba? 

ROGOVILOV: Če sodelujejo sadŶja drevesa, je pa že sadovŶjak, to je ŵoje ŵŶeŶje. 

SOFRON VLADIMIRIČ: Vse je prispodoďa za Ŷekaj.  

LIZA: Tudi življeŶje? 

SOFRON VLADIMIRIČ: Hŵ ... življeŶje? Prispodoďa ...? Mogoče. Mogoče pa tudi Ŷe. IzvrstŶo 

vprašaŶje. Prav kliče po draŵatizaĐiji. 

ARINA NIKOLAJEVNA: Rogovilov, pri priči se preŶehajte drgniti po betici – vsi bomo imeli lase v 

tekstu. 

ROGOVILOV: Se pardoŶiraŵ. Stara razvada. Ko razŵišljaŵ, se vedŶo takole ... 

ARINA NIKOLAJEVNA: Boste že Ŷehali! Kako zŶate ďit ŶaporŶi! NaŶalašč to počŶete! 

LIZA: Prosila ďi, da Ŷadaljujeŵo s teŵi lažŶiŵi vajami. Mudi se mi na razgibavanje. 

ROGOVILOV: Kako kaj gre tvoji ŶožiĐi, draga Liza? Še vedŶo oďrŶjeŶa Ŷaroďe? 

LIZA: Počasi se oďrača Ŷa ďolje. 

ROGOVILOV: Oďrača Ŷa ďolje! OdličŶo povedaŶo! Ste slišali Koškov? Takih replik Ŷaŵ ŵaŶjka! 

SOFRON VLADIMIRIČ: Draga Liza, dokler Ŷe ďoste popolŶoŵa Ŷared, ste oproščeŶa igraŶja aŶgela. 

LIZA: Zelo prijazŶo od vas, SofroŶ Vladiŵirič. Hvala. 

ARINA NIKOLAJEVNA: Na Antigono pa le pridi.  

ROGOVILOV: Lepo vas prosiŵ, s takšŶo Ŷogo? 

ARINA NIKOLAJEVNA: Bo pomagala pri aplavzu. To ďo pa že zŵogla. Roke iŵa zdrave. Naj ti Ŷe ďo 

nerodno. 

ROGOVILOV: Za angela je nadarjena. 

ARINA NIKOLAJEVNA: Tudi saŵa seŵ začela Ŷa aplavzu.  

LIZA: Niste nikoli padli, Arina Nikolajevna? 

ARINA NIKOLAJEVNA: Sem. Tale me je izpustil. 

SOFRON VLADIMIRIČ: Take reči pogrevati, dajte, Ŷo! Pa toliko vode je že preteklo ... 

ARINA NIKOLAJEVNA: No, torej, SofroŶ Vladiŵirič, katere ďralŶe vaje vadiŵo? 

SOFRON VLADIMIRIČ: Niŵaš škripta? 

ARINA NIKOLAJEVNA: Las je v Ŷjeŵ, ti ďeštija!  

SOFRON VLADIMIRIČ: Zagotavljaŵ vaŵ, AriŶa NikolajevŶa, to je zadŶji las, ki ste ga Ŷašla v svojeŵ 

tekstu! 

ARINA NIKOLAJEVNA: Sita sem te! 
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ROGOVILOV: Kako pa to tako zagotovo veste, SofroŶ Vladiŵirič? MeŶda Ŷiste spet vohuŶili po Ŷaših 

didaskalijah? 

SOFRON VLADIMIRIČ: Za koga ŵe pa imate, Rogovilov?  

ROGOVILOV: MeŶe že Ŷe ďoste preslepili. SĐeŶografijo iŶ prizorišča ŵečete veŶ, pozŶaŵ jaz vas! Vi 

ďi še lastŶo ŵater slekli, če ďi raďili ŶjeŶ kostuŵ. 

ARINA NIKOLAJEVNA: Če spet Ŷe ďo kostuŵov – se me pazi! 

SOFRON VLADIMIRIČ: RavŶati je treďa stroškovŶo Ŷajďolj priŵerŶo.  

LIZA: Lahko začŶeŵo, lepo prosiŵ? 

ROGOVILOV: Liza iŵa prav. Tudi saŵ Ŷiŵaŵ ves daŶ časa.  

ARINA NIKOLAJEVNA: Kako da ne? Urgenca vendar dela 24 ur. 

ROGOVILOV: Ϯϰ ur? MeŶi so rekli, da so poŶoči zaprti. 

ARINA NIKOLAJEVNA: Oh, kako vas ŵorajo sovražiti! 

ROGOVILOV: In med prazniki. 

ARINA NIKOLAJEVNA: Gotovo imajo vsak dan praznik. 

ROGOVILOV: Do kdaj imamo vaje? 

ARINA NIKOLAJEVNA: Kdo jih je sploh razpisal? 

SOFRON VLADIMIRIČ: TatjaŶa PavlovŶa, kdo ďi drug. 

ARINA NIKOLAJEVNA: Ta žeŶska Ŷiŵa osŶovŶih ŵaŶir!  

SOFRON VLADIMIRIČ: SkušŶje ďodo potekale redŶo, dokler je pri Ŷas gledališki iŶšpektor. Malo 

potrpljenja, prosim. 

ROGOVILOV: Kje pa je ta ŵožakar? Rad ďi ga že srečal. Veliko ŵu iŵaŵ za povedati. 

SOFRON VLADIMIRIČ: Saŵo eŶo poŵeŵďŶo ŵisel še podeliŵ z vaŵi: Držiŵo skupaj. Ničesar 

drugega. Lepo je, če sŵo složŶi iŶ ... 

ARINA NIKOLAJEVNA: Sofron, politika! 

SOFRON VLADIMIRIČ: Oprosti draga, spet ŵe je zaŶeslo. 

LIZA: Torej začŶiŵo. Kaj rečeŵ jaz? 

SOFRON VLADIMIRIČ: Kje iŵate škript, Liza? 

LIZA: Ne vem.  

SOFRON VLADIMIRIČ: Kako Ŷe? Fjodor ti ga je pustil v garderoďi. 

LIZA: V kateri garderobi? 

SOFRON VLADIMIRIČ: Kako 'kateri', Liza? Tvoji veŶdar.  

LIZA: Nikoli nisem imela garderobe. 
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SOFRON VLADIMIRIČ: Kje pa se preoďlačiš? 

LIZA: Nikjer. To je moj kostum. 

SOFRON VLADIMIRIČ: Aja, seveda! NerodŶa reč. Se pardoŶiraŵ!  

LIZA: Saj so lažŶe ďralŶe vaje. Se ďoŵ delala, da iŵaŵ tekst. 

ROGOVILOV: Tega pa jaz nimam napisanega. Katera stran je to? 

LIZA: Druga. 

ROGOVILOV: Sem tukaj. Saŵo pri ŵeŶi Ŷe gre tako. Piše ... Čakaj, kaj so to za eŶe številke? 

SOFRON VLADIMIRIČ: KakšŶe številke? 

ROGOVILOV: Piše Ŷekaj o davčŶih oazah. 

ARINA NIKOLAJEVNA: Rogovilov! Kaj imate panamski tekst? (SofroŶu Vladiŵiriču.) Slišiš? Kaj iŵa 

Rogovilov panamski tekst? 

SOFRON VLADIMIRIČ: Oprostite, to so ŵoji privatŶi dokuŵeŶti. 

SofroŶ Vladiŵirč vstaŶe iŶ vzaŵe Rogovilovu tekst. 

SOFRON VLADIMIRIČ: Kot kaže, je prišlo do Ŷeljuďega zapleta.  

LIZA: Zaplet je v teatru vedŶo doďrodošel.  

SOFRON VLADIMIRIČ: Izvolite tega. 

Rogovilov prejŵe od SofroŶa Vladiŵiriča drug tekst. Ta ga odpre. 

ROGOVILOV: Koškov, vi ste iŵďeĐil! Oprostite, Ŷe ŵoreŵ drugače forŵulirati. 

SOFRON VLADIMIRIČ: Če ďi se vsaj ŵalo potrudili ... 

ROGOVILOV: Žal ... tako piše v teŵ skriptu.  

Rogovilov  priďliža svoj tekst SofroŶu Vladiŵiriču, ta se ŶagŶe Ŷaprej iŶ prečita ... 

SOFRON VLADIMIRIČ: »Koškov, vi ste iŵďeĐil!«  

SofroŶ Vladiŵirič pokiŵa Rogovilovu. 

SOFRON VLADIMIRIČ: Zelo ŶataŶčŶo ste preďrali. 

ARINA NIKOLAJEVNA (SofroŶu Vladiŵiriču): Kako je ta prišel do paŶaŵskega teksta?  

ROGOVILOV: Kaj je sedaj to važŶo! MeŶi ste dali igrati številke! IŶ to Ŷe saŵo puste številke, ki 

ozŶačujejo straŶi ali štejejo dŶeve, določajo razdalje iŶ vseďiŶo stvari, to je Đela gŶeča številk 

iŶ račuŶskih zŶakov, ki Ŷe poŵeŶijo Ŷič! Nič! Števila, dolga čez Đelo straŶ, ki Ŷe predstavljajo 

Ŷičesar koŶkretŶega, Ŷičesar pleŵeŶitega iŶ Ŷavdihujočega, saŵo zaďlodelo človeško Ŷaravo 

iŶ Ŷe povejo Ŷič o velikih ďridkostih iŶ silŶih strasteh, ki povzročajo velike spreŵeŵďe v duši! 

SOFRON VLADIMIRIČ: Rogovilov? 

ARHETIP IVANOVIČ: Prosiŵ, SofroŶ Vladiŵirič? 
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SOFRON VLADIMIRIČ: Zaprite že to histeričŶo gofljo, da vaŵ je Ŷe ďoŵ jaz. 

ROGOVILOV: Naj vaŵ razkrijeŵ Ŷajďolj živo ďolečiŶo, ki jo čutiŵ zavoljo tega, kar slišiŵ od vas ... 

SOFRON VLADIMIRIČ: Kaj pošljeŵ Fjodorja po ŵaŶirko? 

NastaŶe tišiŶa.  

SOFRON VLADIMIRIČ: Nadaljujŵo, gospoda! Naj Ŷaŵ Ŷekaj slaďo prikrojeŶih ďesed Ŷe razvodeŶi 

lepega dne. 

ARINA NIKOLAJEVNA: Besede, ta žalostŶa ŶujŶost. 

LIZA: Klepetati, večŶo saŵo klepetati ... 
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4. prizor 

 

SOFRON VLADIMIRIČ iŶ IVAN SERGEJEVIČ. 

 

Pisalna miza se odru lepo poda. 

Za Ŷjo sedi SofroŶ Vladiŵirič.  

Vstopi IvaŶ Sergejevič. Direktor ŵu sŵelo stopi Ŷasproti. 

 

 

SOFRON VLADIMIRIČ: No, le poglejte si ga! 

IVAN SERGEJEVIČ: Koga?  

SOFRON VLADIMIRIČ: Koga?! Ja, vas veŶdar, dragi IvaŶ Sergejevič Balzaŵov, Ŷaš ĐeŶjeŶi gledališki 

iŶšpektor. SofroŶ Vladiŵirič, vaš ŶajvdaŶejši služaďŶik. Kako sŵo vas veseli! Kako sŵo 

zadovoljŶi z vaŵi, IvaŶ Sergejevič, ĐeloteŶ kolektiv. 

IVAN SERGEJEVIČ: Saj še Ŷiseŵ Ŷičesar storil ... 

SOFRON VLADIMIRIČ: Saj vas lahko kar po iŵeŶu, kaj? Tudi vi ŵeŶe, prosiŵ vas, Ŷič Ŷe preŵišljujte. 

Slutiŵ, da ďova kaj kŵalu zelo doŵača. Koškov za vas, dragi prijatelj. Redko koŵu dovoliŵ, 

da ŵe kliče po rodovŶiku, vaŵ pa ďrez predsodkov ďlagovoliŵ tudi to čast. Sedite, prosiŵ. 

IVAN SERGEJEVIČ: Hvala. 

SofroŶ VLADIMIRIČ: se vrŶe za pisalŶo ŵizo, IvaŶ Sergejevič sede Ŷjeŵu Ŷasproti.  

SOFRON VLADIMIRIČ: Kako sŵo vas čakali, ŵisliti si Ŷe ŵorete. Vrsto let seŵ svoji žeŶi, Ŷaši Ŷajvečji 

igralki AriŶi NikolajevŶi, zaskrďljeŶo poŶavljal: ŠŵeŶt, kje se potika ta Ŷaš IvaŶ Sergejevič, 

gledališki iŶšpektor? Tako željaŶ seŵ ďil podeliti z vaŵi Ŷapredek Ŷaše uŵetŶiške ustaŶove.  

IVAN SERGEJEVIČ: To Ŷi ŵogoče. 

SOFRON VLADIMIRIČ: Kaj Ŷi ŵogoče? 

IVAN SERGEJEVIČ: Gledališki iŶšpektor seŵ postal šele pred kratkiŵ. 

SOFRON VLADIMIRIČ:  Kako zaŶiŵivo! Je ŵožŶo, da se ŶajiŶi oďčutki glede tega tako razhajajo? Pa 

Ŷič hudega, vsakeŵu se zdi kdaj kaj Ŷeŵogoče, pa v resŶiĐi sploh Ŷi tako. Zato je tu 

uŵetŶost, kajŶe, da Ŷaŵ oŵogoči Ŷeŵogoče. Vsekakor sŵo vaŵ hvaležŶi. 

IVAN SERGEJEVIČ: Za kaj? 

SOFRON VLADIMIRIČ: Ker krasite Ŷaše prostore s svojo prisotŶostjo. 

IVAN SERGEJEVIČ: Hvala, veŶdar to Ŷi Ŷič takega ... 
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SOFRON VLADIMIRIČ: Ste prijetŶo potovali?  

IVAN SERGEJEVIČ: Saj Ŷi daleč ... 

SOFRON VLADIMIRIČ: RavŶo prihajaŵ z vaje, veste. Cel aŶsaŵďel se je zďral, vestŶo poŶavljajo iŶ 

igrajo. Vzdušje je prazŶičŶo kot Ŷa premieri. Sem se spozabil in jim tako malo zaploskal. 

Vidite – saŵo takole, ŵiŵogrede iŶ dokaj zadržaŶo, pa so ŵe takoj prestrelili s pogledi. Tako 

so Ŷoter, da vaŵ povedat Ŷe ŵoreŵ. Prežeti z draŵskiŵ špiritoŵ. Seŵ se ďrž poďral. Če pa 

je takšeŶ užitek. TakšeŶ užitek! Kako seŵ vesel, da živiŵ v teŵ času – Ŷeŵi pričevaleĐ 

gledališke zgodoviŶe. TreŶutek ... 

PričŶe Ŷekaj iskati po ŵizi, po predalih, po sukŶjiču iŶ kŵalu Ŷajde.  

SOFRON VLADIMIRIČ:  Aha! Evo ga! 

IVAN SERGEJEVIČ: Kaj je to? 

SOFRON VLADIMIRIČ: Kako »kaj je to«? Kaj ne vidite? 

IVAN SERGEJEVIČ: Ne. 

SOFRON VLADIMIRIČ: V ŵoji roki je. 

IVAN SERGEJEVIČ: Ja, vašo roko vidiŵ, veŶdar ...? 

SOFRON VLADIMIRIČ: Res Ŷe vidite? 

IVAN SERGEJEVIČ: Ne. 

SOFRON VLADIMIRIČ: Čakajte, ďoŵ ďliže ... ŵed prstoŵa, poglejte. 

IVAN SERGEJEVIČ: Dlaka ... – se mi zdi. 

SOFRON VLADIMIRIČ: Dajte, Ŷo, resŶičŶo je predolgo za dlako! 

IVAN SERGEJEVIČ: Las? 

SOFRON VLADIMIRIČ: NataŶko ste ugaŶili! Bravo! KakšeŶ gledališki iŶstiŶkt! Zagotavljaŵ vaŵ, da je 

to zadŶjič! 

IVAN SERGEJEVIČ: Ne razumem ... 

SOFRON VLADIMIRIČ: To je las, ki je ďil Ŷa odru. 

IVAN SERGEJEVIČ: A ŵislite, da seŵ zato tukaj? 

SOFRON VLADIMIRIČ: AriŶo NikolajevŶo, ŵojo žeŶo, Ŷašo Ŷajvečjo igralko, preĐej ŵuči, kdo Ŷas je 

prijavil. 

IVAN SERGEJEVIČ: Opravljaŵ redŶi pregled. 

SOFRON VLADIMIRIČ: RedŶi pregled, to že, veŶdar je poŵeŵďŶo, kdo si je izŵislil ta red iŶ v 

čigaveŵ iŵeŶu ste tukaj. Vsak iŵa svoj red, veste, iŶ lahko ga pregledujete, kolikor hočete, a 

vsega vaŵ ga Ŷe ďo daŶo razuŵeti. Najlažje je s svojiŵ redoŵ siliti druge iŶ pričakovati, da 
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se ga ďodo držali. Red se od reda razlikuje. Vzeŵite za priŵer Ŷaše gledališče. Naš red ti 

postaŶe popolŶoŵa jaseŶ šele, ko se ŵu prilagodiš. Pred teŵ pa sploh Ŷi ŶujŶo, da razuŵeš 

njegov ustroj. Iz tega se znajo izcimiti prav neljuďe situaĐije. Na prvo ŵisel se ŵogoče zdi, da 

ga sploh Ŷi, reda, pri Ŷas, aŵpak to je saŵo zato, ker vse tako lepo teče, da ga še opaziš Ŷe. A 

ďi ŵalo viŶčka, da si dušo privežete? 

IVAN SERGEJEVIČ: Ne, hvala. 

SOFRON VLADIMIRIČ: Dajte, Ŷo, saj Ŷe vozite. 

IVAN SERGEJEVIČ: V služďi Ŷe pijeŵ. 

SOFRON VLADIMIRIČ: O, torej vi Ŷikoli Ŷe pijete! 

IVAN SERGEJEVIČ: Lahko ostaŶeva uradŶa? 

SOFRON VLADIMIRIČ: Seveda! Vse po škriptu. 

IVAN SERGEJEVIČ: TelefoŶ vaŵ je zaĐiŶgljal. 

SOFRON VLADIMIRIČ: Seŵ slišal. Doďil seŵ sporočilo. 

IVAN SERGEJEVIČ: Kar poglejte. Boŵ že počakal. 

SOFRON VLADIMIRIČ: Lepo od vas. Takoj ďoŵ.  

SofroŶ Vladiŵirič pogleda Ŷa svoj telefoŶ. 

SOFRON VLADIMIRIČ: Saŵo poďrkljaŵ ... Z oďčiŶe se javljajo. Rogovilov spet prosjači. Saj veste: 

Rogovilov? Naš prvak iŶ aŵďasador gledališča – gotovo ste že slišali zaŶj? ZŶaŵeŶita 

osebnost. 

IVAN SERGEJEVIČ: Seŵ. IŶ česa prosi? 

SOFRON VLADIMIRIČ: Ah, davi za ta svoj kip. NeverjetŶa zgodďa! Najprej je dve leti hodil Ŷa oďčiŶo, 

da so mu obljubili, da mu ga bodo postavili, zdaj pa jih masira zavoljo parcele. Rad bi ga imel 

pred teatroŵ, pa Ŷi več prostora. 

IVAN SERGEJEVIČ: Ker ďoste podaljšali vhod? 

SOFRON VLADIMIRIČ: Kdo vaŵ pa je to Ŷatvezil? 

IVAN SERGEJEVIČ: Fjodor, vaš šofer. 

SOFRON VLADIMIRIČ: A ta še igra? 

IVAN SERGEJEVIČ: Kaj Ŷaj ďi igral? 

SOFRON VLADIMIRIČ: Ja, Ŷašega šoferja. Pa saj Ŷiti Ŷaš Ŷi! Tu okoli se potika, ker Ŷiŵa kaj za početi. 

Začel je siĐer kot gledaleĐ, a se je prav klavrŶo izkazal. Pa pride prepozŶo, pa Ŷa ŶapačŶo 

predstavo, pa sede na tuj stol, pa ploska še pred koŶĐeŵ ... živĐe Ŷaŵ je frĐljal. Si lahko 

ŵislite, kako je ŵoralo ďiti igralĐeŵ. Moja soproga AriŶa NikolajevŶa, Ŷaša Ŷajďoljša igralka – 
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Ŷjo ŵorate ŶujŶo čiŵprej spozŶati, zaŶosŶo ďitje –, je bila vsa iz sebe. Rekla mi je: Ali jaz ali 

pa ta hlod! Kaj seŵ hotel. Naša Ŷajďoljša igralka iŶ še soproga povrhu. NagŶali sŵo ga. 

Poteŵ pa je delal zgago pred vhodoŵ, ko je Ŷa črŶo preprodajal aďoŶŵaje. Raje sŵo ga saŵi 

zaposlili. Aŵpak kaj se je hitro izpostavilo v vezi Ŷjega? Za Ŷič paŵetŶega ga Ŷe ŵoreš 

uporaďiti! Seveda sŵo ga dali za draŵaturga, pa se je hudič spečal s šepetalko iŶ Ŷaŵ jo 

čisto skvaril. Zdaj pa je preglasŶa iŶ ves čas dvoŵi o tekstu. Seŵ ŵislil, da ďo kot šofer 

Ŷaredil še ŶajŵaŶj škode. Kako se človek lahko zŵoti! Vse sorte idiotov Ŷaŵ je že pripeljal. 

Odpelje pa Ŷikoli Ŷič.  

IVAN SERGEJEVIČ: Kako je sedaj s teŵ kipoŵ? 

SOFRON VLADIMIRIČ: Stvar je taka – na platoju pred glavnim vhodom bova midva z Arino 

NikolajevŶo, ŵojo ĐeŶjeŶo soporogo, Ŷašo Ŷajďoljšo igralko. Sva si že v PaŶaŵi ogledala 

ŵarŵor. To Ŷe ďo Ŷič velikega, da Ŷe ďoste ŵislili. EŶ tak ŵavzolejček, dva kipčka, okoli pa 

parkeĐ. Takole po srediŶi. Poglejte, ravŶo pregledujeŵ te Ŷačrte. NapačŶo so zarisali 

električŶe vode. 

IVAN SERGEJEVIČ: Zakaj pa ďodo kipi raďili elektriko? 

SOFRON VLADIMIRIČ: Hočeŵ, da iŵa foŶtaŶa lastŶo svetloďo. 

IVAN SERGEJEVIČ: FoŶtaŶa? Niste rekli, da ďo ŵavzolejček, parkeĐ ...? 

SOFRON VLADIMIRIČ: Ne ďodite, Ŷo, tako pikolovski. Na vsako ŵojo ďesedo se oďesite! A se jaz 

vtikujeŵ v vaše Ŷačrte? 

IVAN SERGEJEVIČ: Bo to zgrajeŶo z davkoplačevalskiŵ deŶarjeŵ? 

SOFRON VLADIMIRIČ: Ni ŵogoče, da tako ŵislite?! Kaj si pa predstavljate?! Iŵaŵo v gledališču 

poseďeŶ foŶd za take reči. So ŵe v svetu zavoda poseďej prosili, da ga odpreŵ. Tako sŵo 

zadovoljni z njim, da sŵo ga že Ŷekajkrat povečali. Še doďro, da ga iŵaŵo, ker se ves čas 

nekaj steka vanj.  

IVAN SERGEJEVIČ: Kdo pa je v svetu zavoda gledališča? 

SOFRON VLADIMIRIČ: Jaz, AriŶa NikolajevŶa, ŵoja ĐeŶjeŶa soproga, Ŷaša Ŷajďoljša igralka, iŶ eŶ 

študeŶt. 

IVAN SERGEJEVIČ: NjeŶ sorodŶik? 

SOFRON VLADIMIRIČ: Kako pa veste? O, vi preďrisaŶi kujoŶ, vidiŵ, da ste se že o ŵarsičeŵ pustili 

podučiti! Kaj Ŷi krasŶa zasedďa? NoďeŶih treŶj. Tako složŶi že dolgo Ŷisŵo ďili. 

IVAN SERGEJEVIČ:  VeŶdar prvaku Ŷe dovolite, da ďi iŵel kip poleg vaju z žeŶo? 

SOFRON VLADIMIRIČ: Naj ŵu ga Ŷapravijo pred urgeŶĐo! Kaj se pa gre! 
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IVAN SERGEJEVIČ: Baje ga taŵ sovražijo. 

SOFRON VLADIMIRIČ: Ta Fjodor pa iŵa veliko gofljo, kaj? IŶ to v tako kratkeŵ času? 

IVAN SERGEJEVIČ: Vŵes sva se še ŵalo ustavila. V bistvu me je pustil samega. 

SOFRON VLADIMIRIČ: Je šel Ŷa straŶišče? 

IVAN SERGEJEVIČ: Tako je rekel. 

SOFRON VLADIMIRIČ:  Najďrž je ŵoral vzeti eŶo tistih svojih taďlet. IŶ se Ŷi vrŶil? 

IVAN SERGEJEVIČ: Ne. 

SOFRON VLADIMIRIČ: Ta se drži didaskalij kot klop. Se zgodi, se zgodi. Ampak sedaj ste tukaj in slabo 

ďo kŵalu pozaďljeŶo. Aŵpak zakaj ste pravzaprav prišli? Saj je pri Ŷas vse v Ŷajlepšeŵ redu. 

In to v pozitivnem smislu. 

IVAN SERGEJEVIČ: Prišlo je do Ŷas, da se v vašeŵ gledališču dogajajo Ŷepravilnosti. 

SofroŶ Vladiŵirič se sproščeŶo Ŷasŵeji. 

SOFRON VLADIMIRIČ: Oprostite, ker se sŵejiŵ. Zaďava ŵe. NepravilŶosti? Le kako? IŶ kaj sploh 

poŵeŶi eŶa taka ďeseda? V edŶiŶi Ŷa priŵer: NepravilŶost! Najďrž kar vsakoŵur svoje? Vas 

pa je pripeljala med nas. Radi ďi kaj preverili. To je vaša služďa. Država vas gotovo zelo čisla, 

da vas pošilja Ŷaokoli takole vohljati.  

IVAN SERGEJEVIČ: OstaŶiŵo ĐiviliziraŶi, prosiŵ. 

SOFRON VLADIMIRIČ: Brez skrďi, ďrez skrďi. Pri Ŷas iŵaŵo visoko razvit čut za ŵoralŶa vprašaŶja. 

Lahko vas ŵirŶe duše poŵiriŵ. 

IVAN SERGEJEVIČ: Glede česa? 

SOFRON VLADIMIRIČ: Ja, da tudi vi lahko zaupate Ŷaŵ! Gre za reĐipročŶost. GoŶilo, ki drži svet v 

tečajih.  

IVAN SERGEJEVIČ: Ne razuŵeŵ. 

SOFRON VLADIMIRIČ: Poglejte, Ŷekoč so ŵe oďtožili, da seŵ ponarejal pogodbe, celo podpise, 

prirejal evideŶĐe iŶ uŶičeval določeŶe dokuŵeŶte, iŶ kaj se je Ŷa koŶĐu izkazalo? Ugotovilo 

se je, da ŵi Ŷičesar Ŷe ŵorejo dokazati. SporazuŵŶo sŵo se razšli, iŶ to z visoko odpravŶiŶo, 

si lahko mislite! Potem sem jih seveda tožil zaradi ŶepravilŶosti v postopku, iŶ zdaj seŵ spet 

tukaj. Kjer Ŷi ŶoďeŶih ŶepravilŶosti! Saŵo tu iŶ taŵ kakšŶo treŶje zaradi razlik v ŵišljeŶju. 

Pha – ŶepravilŶosti! Kako se ta ďeseda že sliši. Kot prvovrstŶa zdravŶiška diagŶoza. Nekaj v 

vašeŵ telesu deluje ŶepravilŶo. Naj vas Ŷič Ŷe skrďi, saŵo uŵrli ďoste. NepravilŶosti torej. 

Na primer? 

IVAN SERGEJEVIČ: Kaj »Ŷa priŵer«? 
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SOFRON VLADIMIRIČ: Ja, te vaše ŶepravilŶosti, IvaŶ Sergejevič, dragi Ŷaš gledališki iŶšpektor! Rad ďi 

slišal, kakšŶe. Česa sŵo oďtožeŶi? 

IVAN SERGEJEVIČ: Saj še Ŷiste oďtožeŶi. Kot ste saŵi rekli – preveriti je treba.  

SOFRON VLADIMIRIČ: Na priŵer? 

IVAN SERGEJEVIČ: Vaša žeŶa v predstavi, v kateri igra AŶtigoŶo, Ŷosi pristeŶ krzŶeŶi plašč iŶ ďiserŶo 

ogrlico iz originalnih biserov. 

SOFRON VLADIMIRIČ: Pha – v predstavi, »v kateri igra Antigono«! 

IVAN SERGEJEVIČ: Je kaj Ŷaroďe? 

SOFRON VLADIMIRIČ: SŵešŶo se sliši. 

IVAN SERGEJEVIČ: Da po ŶepotreďŶeŵ zapravljate? 

SOFRON VLADIMIRIČ: Dragi ŵoj IvaŶ Sergejevič, jaz verjaŵeŵ, da vaŵ je kar preĐej jasŶo,  kakšeŶ 

pokliĐ si je izďrala AriŶa NikolajevŶa. To Ŷiso rokaviĐe, ki jih slečeš iŶ odložiš v predal iŶ Ŷe 

ŵisliš več Ŷa Ŷjih. To je Ŷekaj, kar Ŷosiš s seďoj Ϯϰ ur Ŷa daŶ. Niŵaš kaŵ odložiti. Ker si ti saŵ 

ta predal. A nisem fino povedal?  

IVAN SERGEJEVIČ: Kako je sedaj s plaščeŵ iŶ ogrliĐo? 

SOFRON VLADIMIRIČ: Zapirate oďroč, kaj? 

IVAN SERGEJEVIČ: PopolŶoŵa Ŷič Ŷe zapiraŵ.  

SOFRON VLADIMIRIČ: Kaj hišo so vaŵ tudi oŵeŶili? 

IVAN SERGEJEVIČ: KakšŶo hišo? 

SOFRON VLADIMIRIČ: Ah, Ŷič. Iŵate prav, ostaŶiva raje pri plašču iŶ ogrliĐi. Saj to je saŵo za 

poseďŶe priložŶosti. 

IVAN SERGEJEVIČ: Na priŵer? 

SOFRON VLADIMIRIČ: Za gostovaŶja. 

IVAN SERGEJEVIČ: Kot to v PaŶaŵi? 

SOFRON VLADIMIRIČ: Ni sĐeŶografije, pa sŵo ŵalo pokoŵpeŶzirali. 

IVAN SERGEJEVIČ: Če je ves čas zaprta v groďŶiĐi, Ŷe raďi kostuŵa.  

SOFRON VLADIMIRIČ: GroďŶiĐa je stekleŶa.  

IVAN SERGEJEVIČ: Poteŵ je Ŷekaj sĐeŶografije? 

SOFRON VLADIMIRIČ: Ne, Ŷi. 

IVAN SERGEJEVIČ: Kako ni? Saj gre za steklo. 

SOFRON VLADIMIRIČ: V resŶiĐi Ŷi. Ničesar Ŷi. Niti stekla. OŶa odigra tako, kot da je. Tako ali tako se 

Ŷe vidi. Morali ďi jo videti, kako prepričljivo tipa po steklu ... IŶ kako aŶatoŵsko se ji oďraz 
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izŵaliči, ko se pritisŶe oďeŶj. Brez poŵislekov lahko govoriŵo o zŵagoslavŶeŵ sozvočju 

vseh segŵeŶtov gledališke uprizoritve! 

IVAN SERGEJEVIČ: Kdo pa je to pogruŶtal? 

SOFRON VLADIMIRIČ: Naš draŵatik. 

IVAN SERGEJEVIČ: EkoŶoŵist? 

SOFRON VLADIMIRIČ: A ga pozŶate? 

IVAN SERGEJEVIČ: Slišal sem zanj. A je nadarjen? 

SOFRON VLADIMIRIČ: V svetu zavoda je Ŷepogrešljiv. 

IVAN SERGEJEVIČ: Pisatelj? 

SOFRON VLADIMIRIČ: Še ŶoďeŶe kŶjige Ŷi preďral. 

IVAN SERGEJEVIČ: Iŵa opravljeŶ vsaj kak tečaj? Je zahajal v draŵski studio? Gledališko šolo? 

SOFRON VLADIMIRIČ: Gledališka šola? Da kaj takega v resŶiĐi oďstaja? AriŶa NikolajevŶa, ŵoja 

ĐeŶjeŶa soproga, Ŷaša Ŷajďoljša igralka, ŵi je že oŵeŶila, da je oďiskovala eŶo tako 

zavetišče, pa seŵ ŵislil, da ŵe krepko vleče. KakšŶe predŵete pa poučujejo? PretvarjaŶje in 

zavajaŶje, opoŶašaŶje iŶ spakovaŶje?  

IVAN SERGEJEVIČ: Kako je sedaj s teŵ »draŵatikoŵ«? 

SOFRON VLADIMIRIČ: Saj seŵ vaŵ že povedal, da je Sergejuška siŶ Ŷaše orgaŶizatorke TatjaŶe 

Pavlovne. 

IVAN SERGEJEVIČ: To veŵ. Pa zŶa pisati? 

SOFRON VLADIMIRIČ: Seveda. Tako zaostali pa nismo! 

IVAN SERGEJEVIČ: Misliŵ draŵe. 

SOFRON VLADIMIRIČ: Zakaj ďi pa draŵe pisal? 

IVAN SERGEJEVIČ: Če pa je draŵatik! 

SOFRON VLADIMIRIČ: Oh, to je saŵo klasifikaĐija Ŷjegovega delovŶega ŵesta. Za gliŶo je ŶadarjeŶ. 

IVAN SERGEJEVIČ: Torej niti ekonomist ni? 

SOFRON VLADIMIRIČ: Ne. To ga saŵo tako kličeŵo, da veŵo, kaj igra. 

IVAN SERGEJEVIČ: Pa se vaŵ to Ŷe zdi Ŷič sporŶo? 

SOFRON VLADIMIRIČ: Joj, ŵar je to sporŶo? Mislite? 

IVAN SERGEJEVIČ: Seveda.  

SOFRON VLADIMIRIČ: Tako daleč pa se Ŷanj ne spoznam. Dobro, da ste omenili. Bomo spisali 

ŵeŵoraŶduŵe, razposlali okrožŶiĐe. Uporaďili ďoŵo vse vzvode! 

IVAN SERGEJEVIČ: Saj Ŷiŵa priŵerŶe izoďrazďe iŶ Ŷe zŶaŶja za to delovŶo ŵesto. 
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SOFRON VLADIMIRIČ: Vidite, tako pa še Ŷiseŵ pogledal Ŷa to stvar. A je to velika napaka? 

IVAN SERGEJEVIČ: Take stvari so urejeŶe z zakoŶi iŶ zakoŶskiŵi akti. 

SOFRON VLADIMIRIČ: Uh, kako resŶo se izražate. Res Ŷe ďi deĐiliter viŶčka? 

IVAN SERGEJEVIČ: Ne, hvala. 

SOFRON VLADIMIRIČ: Vaš prejšŶji kolega ga je oďoževal. Vsako leto smo mu ga cel sod prepeljali v 

glavŶo ŵesto. Ta ti je ďil ŵojstroviŶa! NadŶaraveŶ pošteŶjak, to vaŵ lahko zagotoviŵ. Z vso 

duhovŶo opreŵo. Kako je kaj? Še vedŶo Ŷosi ďrado? 

IVAN SERGEJEVIČ: Brado? 

SOFRON VLADIMIRIČ: Ja, tisto gosto, črŶo ďrado. StalŶo se ŵi je zdel tako zaŶiŵiv. Na glavi Ŷič, pod 

Ŷosoŵ pa tak kužuh. 

IVAN SERGEJEVIČ: Ne veŵ, kdo ďi to ďil.  

SOFRON VLADIMIRIČ: VedŶo sva kadila Đigare iz tiste Ŷjihove aktovke. 

IVAN SERGEJEVIČ: Kaj ŵe tako gledate? 

SOFRON VLADIMIRIČ: Vi Ŷe kadite? 

IVAN SERGEJEVIČ: Žal Ŷiŵaŵ te razvade. 

SOFRON VLADIMIRIČ: Pa ďi vaŵ prav gotovo pristajala. 

IVAN SERGEJEVIČ: Jaz seŵ prvi gledališki iŶšpektor v Ŷaši državi. Pred ŵeŶoj ta fuŶkĐija še Ŷi 

obstajala. 

SOFRON VLADIMIRIČ: Kaj Ŷe poveste! Kdo pa je poteŵ hodil k Ŷam? 

IVAN SERGEJEVIČ: A ďi lahko doďil v pregled račuŶe, pogodďe, aŶekse, prihodke, odhodke ...? 

SOFRON VLADIMIRIČ: Joj, Ŷehajte, saj se ŵi ďo še zavrtelo od vseh teh vaših strokovŶih izrazov!  

IVAN SERGEJEVIČ: Nič lažjega – Ŷapotite ŵe k račuŶovodkiŶji. 

SOFRON VLADIMIRIČ: Oďvladate pa, Ŷi kaj. Najďrž so zelo zadovoljŶi z vaŵi. Takoj ko se TatjaŶa 

PavlovŶa vrŶe s služďeŶega potovaŶja, vaju sezŶaŶiŵ. To vaŵ je ŶajpleŵeŶitejše, Ŷajďolj 

ljuďeče iŶ vsakršŶih žrtev zŵožŶo ďitje. Všeč vaŵ ďo. NoďeŶe traŶsakĐije se Ŷe ustraši. 

IVAN SERGEJEVIČ: Kje pa je? 

SOFRON VLADIMIRIČ: Na dopustu. Ali sploh kaj poslušate? 

IVAN SERGEJEVIČ: Rekli ste Ŷa služďeŶeŵ potovaŶju. 

SOFRON VLADIMIRIČ: Aja? Da seŵ tako rekel? Poteŵ ďo že tako. No, vsekakor ji Ŷi hudega, Ŷe raďi 

vas skrbeti. 

IVAN SERGEJEVIČ: Kje je Ŷa služďeŶeŵ potovaŶju? 
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SOFRON VLADIMIRIČ: Aja, to sprašujete. Čakajte ... ŵisliŵ, da se reče ... Ŷekaj Ŷa črko M ... Mŵŵŵ 

... aha, že veŵ. Tule iŵaŵ ŶjeŶo razgledŶiĐo: Tihoŵorski otoki. Ja, taŵ je. 

IVAN SERGEJEVIČ: Na služďeŶeŵ potovanju? 

SOFRON VLADIMIRIČ: Ja, seveda. Oďiskuje taŵkajšŶja gledališča iŶ si Ŷaďira izkušŶje. Nas zaŶiŵa 

svet, veste. Mi Ŷisŵo eŶi tistih, ki se zaprejo v svoj ďrlog iŶ se zadovoljijo z ďorŶo doŵačo 

produkcijo. 

IVAN SERGEJEVIČ: A ste zato ďili v PaŶaŵi? 

SOFRON VLADIMIRIČ: IzredŶo uspešŶo gostovaŶje! 

IVAN SERGEJEVIČ: Res Ŷi ďilo ŵožŶosti gostovati kje ďliže? 

SOFRON VLADIMIRIČ: Seveda so ďile priložŶosti! Nič koliko! Na vse straŶi Ŷas vaďijo! VeŶdar so v 

PaŶaŵi tako ŶavdušeŶi Ŷad Ŷašiŵi predstavaŵi, da človeku srce ne da, da bi jih zavrnil. 

Skoraj vsako Ŷašo Antigono so že videli. To je zdaj pri Ŷjih Ŷajďolj razširjeŶo iŵe za otroke: 

AŶtigoŶa. Pa Ŷi važŶo, ali je puŶčka ali faŶtek.   

Pojavi se Petjuška. 

PETJUŠKA: Gospod direktor? 

SOFRON VLADIMIRIČ: Kaj je, Petjuška? 

PETJUŠKA: ŽarŶiĐa je šla.  

SOFRON VLADIMIRIČ: Takoj prideŵ. Žal ŵi je, opravki kličejo. VedŶo se kaj Ŷajde. Peza tovrstŶe 

fuŶkĐije, kaj se tu ŵore. To pa je Ŷaš Petjuška. Vaŵ ďo oŶ pokazal po gledališču. Pri Ŷas je že, 

odkar je ďila Ŷa teŵ ŵestu še gola planjava.  

SofroŶ Vladiŵirič odhiti. IvaŶ Sergejevič iŶ Petjuška se gledata.  

IVAN SERGEJEVIČ: Za kaj si zadolžeŶ? 

PETJUŠKA: Vodo odčitavaŵ. 
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5. prizor 

 

IVAN SERGEJEVIČ iŶ PETJUŠKA. 

 

Oder poživi razŶovrstŶo pohištvo. 

DotičŶa se zŶajdeta sredi njega. 

 

 

IVAN SERGEJEVIČ: Petjuška, kje sva? 

PETJUŠKA: Na odru. 

IVAN SERGEJEVIČ: Prosiŵ? 

PETJUŠKA: To je Ŷaš veliki oder. 

IVAN SERGEJEVIČ: Saj zgleda kot skladišče. IŶ tu v oŵari so oďlačila iŶ ostaŶki hraŶe Ŷa ŵizi. 

PETJUŠKA: TreŶutŶo Ŷas Ŷekaj stalŶo živi tukaj. 

IVAN SERGEJEVIČ: Na odru? 

PETJUŠKA: Taki časi so, gospod.  

IVAN SERGEJEVIČ: IŶ kje ste, ko je predstava? 

PETJUŠKA: Greŵo v zaodrje, otroĐi pa se potuhŶejo. 

IVAN SERGEJEVIČ: OtroĐi? 

PETJUŠKA: OŶi so oď osŵih že v posteljah. Predstava pa se takrat šele začŶe. Le oď preŵierah so 

lahko Ŷekoliko dlje pokoŶĐi. RazeŶ če gre za kako doŵače delo. Takrat jočejo iŶ jih je treďa 

tolažiti. 

IVAN SERGEJEVIČ: V postelji so? Kje? Tukaj Ŷa odru? 

PETJUŠKA: Niŵajo kaŵ drugaŵ. 

IVAN SERGEJEVIČ: Kje pa je ŵali oder? 

PETJUŠKA: Taŵ, kjer je treŶutŶo viŶotoč. 

IVAN SERGEJEVIČ: ViŶotoč? 

PETJUŠKA: Človek se ŵora Ŷekje sprostiti. 

IVAN SERGEJEVIČ: Ne ŵorete veŶdar živeti Ŷa odru. 

PETJUŠKA: Oder je Ŷaš doŵ. 

IVAN SERGEJEVIČ: Aŵpak tukaj potekajo tudi vaje? 

PETJUŠKA: KakšŶe vaje? 
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IVAN SERGEJEVIČ: Ja, za Ŷove predstave. 

PETJUŠKA: Hŵ ... ŵislite? 

IVAN SERGEJEVIČ: Kaj pa ŵe tako čudŶo gledaš? 

PETJUŠKA: Mi Ŷiŵaŵo vaj. 

IVAN SERGEJEVIČ: Prosiŵ? 

PETJUŠKA: V Ŷašeŵ gledališču Ŷi vaj. 

IVAN SERGEJEVIČ: Petjuška, Ŷe iŵej ŵe za ŶorĐa! 

PETJUŠKA: Nikakor vas nimam, gospod! Za trenutek se mi je zdelo, da imate vi mene. 

IVAN SERGEJEVIČ: Vaš direktor ŵi je še ŵalo prej rekel, da je ravŶo prišel z eŶe. 

PETJUŠKA: To se oŶi Ŷapravljajo zaradi vas. Njegova ekseleŶĐa velikokrat Ŷe ŵislijo tako, kot se 

izrazijo. 

IVAN SERGEJEVIČ: Ne ŵoreŵ verjeti! Kako pa poteŵ osvojite tekst iŶ delo postavite Ŷa oder, če Ŷi 

vaj? Vaje so ja nujne! 

PETJUŠKA: Ja, pa Ŷe pri Ŷas. 

IVAN SERGEJEVIČ: A ŵe res Ŷe vlečeš? 

PETJUŠKA: Ne – saj vam pravim! Kaj bi imel od tega? Saj si niti Ŷe ďi upal, gospod. Vi ste gledališki 

iŶšpektor. Če kaj Ŷe ďo prav, ďo po Ŷas. Tega pa si res Ŷe želiŵ. Iŵaŵ dve hčeri. Ta večja gre 

kŵalu v sredŶjo šolo iŶ ŵogoče sploh Ŷe ďo raďila, če ďo igralka, ta druga pa je pravi 

droďižek iŶ ďo ŵogoče ravŶo pravšŶja za angela. 

IVAN SERGEJEVIČ: Kako pa poteŵ študirajo tekst? 

PETJUŠKA: Mislite, kako igralĐi zŶajo tekst? 

IVAN SERGEJEVIČ: To, ja. 

PETJUŠKA: AriŶa NikolajevŶa iŶ prvak Rogovilov zŶata svojega Ŷa paŵet že od prej. 

IVAN SERGEJEVIČ: IŶ če se zgodi, da ga pozabita? Si pomagata med sabo? 

PETJUŠKA: Ne ŵoreta. Govorita vsak svoj tekst. 

IVAN SERGEJEVIČ: Govorita vsak »svoj« tekst? Kako to sploh izgleda? 

PETJUŠKA: OdličŶo! Vse predstave so zelo oďiskaŶe. Včasih kdo ostaŶe Đelo do koŶĐa.  

IVAN SERGEJEVIČ: IŶ scenerija je vedno enaka? 

PETJUŠKA: Odkar seŵ pripeljal to pohištvo, ga Ŷi še Ŷihče preŵakŶil. Če si izŵislijo kaj Ŷovega, pa se 

delamo, da je prozorno. 

IVAN SERGEJEVIČ: Ti si sĐeŶograf? 

PETJUŠKA: Ne, to pa Ŷe. ŽeŶa včasih kaj okrasi. Iŵa dar zato. 
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IVAN SERGEJEVIČ: Kje pa je sedaj tvoja žeŶa? 

PETJUŠKA: V služďi. Dela pri elektro distriďuĐiji. Zdaj ďo počasi ura, ko iŵajo pavzo za ŵaliĐo. Ji ďoŵ 

Ŷekaj Ŷa hitro pripravil. A se Ŷaŵ ďoste pridružili? 

IVAN SERGEJEVIČ: Ne, hvala. Kako vaŵ direktor sploh kaj takega dovoli, da živite tukaj iŶ vse ostalo? 

PETJUŠKA: Na hiši ŵu delaŵo. 

IVAN SERGEJEVIČ: Na hiši? 

PETJUŠKA: Zdaj ŵu ravŶo pokrivaŵo streho. Upaŵ, da ďoste Ŷapisali pozitivŶo poročilo, da država 

koŶčŶo dvigŶe sredstva Ŷa Ŷivo, ki si ga ta teater zasluži. Lepo ďi ďilo, če ďi ŵu uredili dovoz 

še pred ziŵo. Takrat se taŵ vse pogreza, ker je tako ŵočvirŶato. Napisal seŵ igro o teŵ. 

IVAN SERGEJEVIČ: Ti? 

PETJUŠKA: Zakaj pa Ŷe jaz? 

IVAN SERGEJEVIČ: Kaj pravzaprav počŶeš tukaj? 

PETJUŠKA: ŠteveĐ za vodo odčitavaŵ, saj sem vam povedal. 

IVAN SERGEJEVIČ: Aŵpak Ŷapisal si igro? Gledališko? 

PETJUŠKA: Gledališko, kajpak.  

IVAN SERGEJEVIČ: KakšŶo pa?  

PETJUŠKA: Naslov je Kombi se pogreza. Govori o paru, ki ne more imeti psa, ker nima balkona. 

IVAN SERGEJEVIČ: A Ŷe o koŵďiju? 

PETJUŠKA: Zakaj ďi govorila o koŵďiju? 

IVAN SERGEJEVIČ: Po Ŷaslovu sodeč ... 

PETJUŠKA: Koŵďi je saŵo realističeŶ ŵoŵeŶt, pogrezaŶje je ključŶo. 

IVAN SERGEJEVIČ: Pa si že koŵu pokazal te svoje igre?  

PETJUŠKA: Pokazal seŵ jih svojiŵ sorodŶikoŵ. Brat je iŵel pred kratkim abrahama in smo eno 

uprizorili. 

IVAN SERGEJEVIČ: To zadŶjo o pogrezaŶju? 

PETJUŠKA: Ja. 

IVAN SERGEJEVIČ: IŶ kakšŶe so ďile reakĐije? 

PETJUŠKA: TihoŶ Proŵetejev, ŵoj ďrat, pravi, da je struktura siĐer ŶataŶčŶo preŵišljeŶa iŶ 

oblikovana s posluhom do vseh oseb in dilem, ki jih te odpirajo, vendar manjka 

ŶajpoŵeŵďŶejša zŶačilŶost. 

IVAN SERGEJEVIČ: IgraleĐ? 

PETJUŠKA: Ne. Filŵsko platŶo. OŶ je veliki oďoževaleĐ posŶetega gledališča. 
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IVAN SERGEJEVIČ: Ali ŵogoče ŵisliš filŵ? 

PETJUŠKA: Nerad sliši to ďesedo. Drugače pa je ďil Ŷa koŶĐu kar lep aplavz. Teta je rekla, da se ji že 

dolgo Ŷi zgodilo, da ďi se ji juha ohladila. Bi želeli kdaj pogledati ŵoje draŵe? Iŵaŵ jih za vse 

priložŶosti: ďirŵa, god, aďrahaŵ seveda, pogreď, sedŵiŶa, vračaŶje dolga, Ŷevračanje dolga, 

krst, oďhajilo, oďrezovaŶje, poroka, ločitev, varaŶje, vohuŶjeŶje, oďrekovaŶje, vojŶe, ujŵe, 

dolgčas, vesele priložŶosti, čakalŶe vrste ... 

IVAN SERGEJEVIČ: Kaj si pa Ŷapisal za čakalŶe vrste? 

PETJUŠKA: Zgodi se v čakalŶiĐi. GlavŶo vlogo igra zvočŶik Ŷa steŶi, ki kliče ljudi. Ljuďo ŵi je, kadar 

iŵajo stvari glavŶo vlogo. Najraje iŵaŵ dialoge ŵed stvarŵi. Pri Ŷjih je vse tako jasŶo. Nič 

dvoumnosti. 

IVAN SERGEJEVIČ: Kako to ŵisliš? 

PETJUŠKA: Ker Ŷe igrajo. So, kar so. Pa četudi Ŷapišeš, da ďo oŵara, bo omara – pa Ŷi važŶo, ali iz 

mahagonija ali iz iverice. Vsak bukselj bo vedel, da je to omara. Igralec bi pa rad vedel vse: Je 

to oŵara s predali, kako se odpirajo vrata, kakšŶe so kljuke, je eŶokrilŶa, dvokrilŶa, 

polakirana, stilna, komoda, garderobna ...? To večŶo iskaŶje sŵisla v liku! Zakaj je to tako 

potrebno? Najbolj verodostojno vsekakor je, ko se ne igra. Dajte igralcu igrati omaro, pa 

ďoste videli, kaj ďo storil s seďoj, spakedraŶo pohištvo, v katerega človek še ŶogaviĐ Ŷe ďi 

pospravil. Vam poveŵ priŵer: PrejšŶjekrati Ŷaša Ŷajďoljša igralka govori AŶtigoŶo, ravŶo tisti 

del Ŷa koŶĐu, ko zapušča ŵoža ... 

IVAN SERGEJEVIČ: Misliŵ, da to Ŷi AŶtigoŶa. 

PETJUŠKA: Seveda je. 

IVAN SERGEJEVIČ: Kolikor veŵ, je to koŶeĐ eŶe druge igre. 

PETJUŠKA: Ma, dajte Ŷo? 

IVAN SERGEJEVIČ: ResŶo vaŵ govoriŵ – to je Ibsenova Nora. 

PETJUŠKA: To, da je Ŷora, tudi saŵ doďro veŵ. 

IVAN SERGEJEVIČ: Ne ŵisliŵ Ŷora kot Ŷora, iŵe žeŶskega glavŶega lika v tej draŵi je Nora. 

PETJUŠKA: A ŵe lahko Ŷehate ŵesti?  

IVAN SERGEJEVIČ: Če pa pravite, da je Antigona govorila besedilo Nore? 

PETJUŠKA: Saj ga vedŶo.  

IVAN SERGEJEVIČ: VedŶo? 

PETJUŠKA: Seveda! VedŶo, kadar igra AŶtigoŶo, govori ďesedilo od Nore. Po teŵ je zŶaŶa. Mislite, 

da ďi ďila drugače tudi tako popularŶa? 



34 
© Rok VilčŶik 

Uporaba in reprodukcija besedila brez pisnega dovoljenja avtorja je prepovedana. 

IVAN SERGEJEVIČ: Popularna je? 

PETJUŠKA: Vsekakor! V PaŶaŵi jo oďožujejo! NovorojeŶĐe iŵeŶujejo po Ŷjej. A lahko Ŷadaljujeŵ? 

IVAN SERGEJEVIČ: Seveda. Izvoli. 

PETJUŠKA: Hvala. Tako ti oŶa sredi Nore spet začŶe žeďrati to svojo AŶtigoŶo, dočiŵ Ŷaš prvak iŶ 

ambasador Rogovilov pa je odličŶo zastavil svojega Leara ... 

IVAN SERGEJEVIČ: Čakaj, kaj Ŷi Torvald NoriŶ ŵož?  

PETJUŠKA: A ďova spet šla skozi to?  

IVAN SERGEJEVIČ: Ne, oprosti, kar Ŷadaljuj. 

PETJUŠKA: Hvala. Ko pade z Ŷeďa, kot ďi ji kdo odrezal krila, Ŷaša Ŷova lepa, ŵlada igralka.  

IVAN SERGEJEVIČ: A Ŷi ďilo to v Othellu? 

PETJUŠKA: Bejžite, Ŷo – kaj bo pa angel v Othellu? 

IVAN SERGEJEVIČ: Saj tudi v Nori ... 

PETJUŠKA: Če pa je Antigona, pri ŵoji duši! 

IVAN SERGEJEVIČ: Rogovilov je govoril Leara. 

PETJUŠKA: Jaz seŵ se odločil za AŶtigoŶo. Ste res že ďili v gledališču? 

IVAN SERGEJEVIČ: Seveda! 

PETJUŠKA: Ne veŵ, Ŷo, ko dajete take pripoŵďe, se ŵi zdi, da ste daŶes sploh prvič ďlizu odra.  

IVAN SERGEJEVIČ: Nadaljuj. Ne ďoŵ te več prekiŶjal. 

PETJUŠKA: No, hvala, ďi vas lepo prosil. Drugače Ŷe ďoŵ Ŷikoli koŶčal. Sediŵo tako v parterju, jaz 

gledaŵ AŶtigoŶo, ŵoja žeŶa pa Leara – ŵisliŵ, da je ďilo ŵed oďčiŶstvoŵ razŵerje Ŷekako 

ϲϬ proti ϰϬ, seveda govoriŵ o proĐeŶtih; večja številka gre prav gotovo v prid prsati AŶtigoŶi. 

Angel torej leži Ŷa tleh iŶ stoka. Krvi siĐer Ŷi ďilo – ampak to samo zato, ker je bila maskerka 

ravno pri frizerju –, se je pa lepo videlo, da leži v sila ŶeŶaravŶeŵ položaju. IŶ AŶtigoŶa iŶ 

Lear se pričŶeta gladko ŵalo pogovarjati z Ŷjo, si lahko ŵislite?! KakšŶa ďlaŵaža! Sprašujejo 

jo, če jo ďoli, kako ji lahko poŵagajo, če ďo kozareĐ vode iŶ take stvari. IŶ ta avša jiŵ še 

odgovarja! Med Ŷjiŵi se vzpostavi dialog! Oj, kako sovražiŵ to ŵoderŶo gledališče! Od kdaj, 

prosiŵ vas lepo, od kdaj pa gledališče zrĐali resŶičŶost?! In si mislim: No, krasno, zdaj bodo 

pa vsi začeli uporaďljati ta priŶĐip, ga razvijati iŶ priditi. Kaj takega se Ŷikoli Ŷe zgodi ŵed 

stvarŵi. Če že kaj pade – popraviŵo, zaŵeŶjaŵo, pa je. Tale Ŷaša pa kar takoj Ŷa ďolŶiško. 

Kot da je za Antigono treba biti zdrav. 

IVAN SERGEJEVIČ: A tudi oŶa igra AŶtigoŶo? 
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PETJUŠKA: Vse igraŵo AŶtigoŶo. Kaŵ zdaj greste? Ne ďoste počakali, da pripraviŵ kaj za pod zoď. 

Iŵaŵ paŶaŵsko giďaŶiĐo. Slišite?! Kaŵ greste? 

IvaŶ Sergejevič odide. 
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6. prizor 

 

SOFRON VLADIMIRIČ iŶ NIKITA KANTAGRJUHIN. 

 

PisalŶa ŵiza se odru še vedŶo lepo poda. 

SofroŶ Vladiŵirič, ki sedi za Ŷjo, pa Ŷjej. 

 

 

Iz parterja se na oder vzpne Nikitka. 

NIKITA KANTAGRJUHIN: Vaša ekseleŶĐa ... 

SOFRON VLADIMIRIČ: Nikitka? Kaj je to? Kaŵ spet siliš? 

NIKITA KANTAGRJUHIN: Oprostite, ker motim. 

SOFRON VLADIMIRIČ: AŶgela Ŷe ďo, dokler se Liza Ŷe poĐajta. 

NIKITA KANTAGRJUHIN: Saj Ŷe gre za to ... Boŵo že zdržali. 

SOFRON VLADIMIRIČ: Kaj pa še?  

NIKITA KANTAGRJUHIN: Gre za drugotno zadevo. 

SOFRON VLADIMIRIČ: Spet ta vaš siŶdikat gledalĐev? Ta vaša ŵafijska združďa! Kje ste že videli, da 

ďi šel Đel siŶdikat Ŷa gostovaŶje! Opustite! 

NIKITA KANTAGRJUHIN: Saj Ŷe ďi raďili zraveŶ oseďŶo, saŵo račuŶe ďi Ŷaŵ odprli ... 

SOFRON VLADIMIRIČ: Boš tiho, da ďi te vrag! KakšŶe račuŶe?! Daj si že eŶkrat vďij to v svojo 

gledalsko ďetiĐo, gledalĐi Ŷiŵate svojih račuŶov! Seŵ ti jaz kriv, da Ŷočeš za draŵatika? 

NIKITA KANTAGRJUHIN: Saŵo zvaďiti ŵe hočete ... 

SOFRON VLADIMIRIČ: Boš Ŷehal s teŵi predrzŶostŵi!  

NIKITA KANTAGRJUHIN: Vaša ekseleŶĐa, o teŵ sva že tolikokrat ... 

SOFRON VLADIMIRIČ: Pa ďova še Ŷič kolikokrat! Zakaj Ŷočeš za draŵatika? 

NIKITA KANTAGRJUHIN: Saj veste, da je to le moje skromno mnenje ... 

SOFRON VLADIMIRIČ: Bla, ďla, ďla – povej že? 

NIKITA KANTAGRJUHIN: Nočeŵ, da ŵe iŵajo grdo. 

SOFRON VLADIMIRIČ: Ne razuŵeŵ. 

NIKITA KANTAGRJUHIN: Saj me tudi kot gledalca imajo grdo – ŵisliŵ ... tile vaši, tu v teatru. Po eŶi 

strani se mi dobrikajo, po drugi – še poseďej, če ŵi kaj Ŷi všeč – pa me takoj razglasijo za 

topouŵŶeža iŶ ŵlačŶeža. Seveda razeŶ teh Ŷovih ďiljeterk. Aŵpak, ko pa seŵ s svojiŵi ... 
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SOFRON VLADIMIRIČ: GledalĐi.  

NIKITA KANTAGRJUHIN: Gledalci, ja ...  pa se razumemo.  

SOFRON VLADIMIRIČ: No, sedaj pa poaŶtiraj. 

NIKITA KANTAGRJUHIN: Dramatika pa lahko imajo vsi grdo – iŶ gledalĐi iŶ oseďje gledališča.  

SOFRON VLADIMIRIČ: Sŵo hudoďŶi ali kako? 

NIKITA KANTAGRJUHIN: Milo rečeŶo, prav vsak si ga lahko privošči, pa četudi Ŷi oŶ kriv za slaďo 

predstavo. To človeka tako depriŵira. IŶ vsi takoj pričakujejo od njega novo veliko delo. Ni 

čuda, da jih toliko odŶeha ... 

SOFRON VLADIMIRIČ: Kako pa vse to tako doďro veš? A si že ďil draŵatik? 

NIKITA KANTAGRJUHIN: Moj pokojŶi oče je ďil. Na koŶĐu je reklaŵe pisal.  

SOFRON VLADIMIRIČ: PokojŶi? 

NIKITA KANTAGRJUHIN: Z odra se je zagŶal. V prostor za orkester. Zelo žalostŶo.  

SOFRON VLADIMIRIČ: Verjaŵeŵ. Sŵrt je dolgotrajŶa reč. 

NIKITA KANTAGRJUHIN: Na notno stojalo se je nabodel.  

SOFRON VLADIMIRIČ: Še to! Se je dalo popraviti? 

NIKITA KANTAGRJUHIN: Na vso srečo je ďilo Ŷjegovo. Violo je hotel igrati, pa ŵu Ŷjegova žeŶa, ŵoja 

ljubezniva mati, ni dovolila. Kako se je lahko tako globoko nasadil, sam bog ve. Morala je biti 

strašaŶska sila. GiŶil je kakor sveča, revež, počasi iŶ ŶeizďežŶo. 

SOFRON VLADIMIRIČ: Nikitka, ŵalokatero gledališče se lahko pohvali s takiŵ gledalĐeŵ kot si ti: 

ŶataŶčeŶ si, ŶoďeŶ giď ti Ŷe uide, spreŵljaš ďesede, kot da so tvoje, razlikuješ ŵed tragedijo 

iŶ draŵo, iŵaš ŵočŶe dlaŶi iŶ doďro ploskaš ter veš vstati za stoječe ovaĐije, a se ŵi srĐe 

para, ker Ŷočeš ŵed draŵatike, tako goďčeŶ, kot si. Bi lahko ďrez proďleŵa počel oďoje. Bi 

že uredili. Kadrovske rošade zŶotraj takih zavodov Ŷiso Ŷovost. VeŶdar te razuŵeŵ. Ko seŵ 

ďil jaz draŵatik, seŵ se počutil ŶataŶko tako, ŶataŶko tako. 

NIKITA KANTAGRJUHIN: Vi ste bili dramatik? 

SOFRON VLADIMIRIČ: Hudič v sili ŵuhe žre. Kaj te je torej priŶeslo, Nikita KaŶtagrjuhiŶ?  

Nikita pričŶe ŵeŶĐati. 

SOFRON VLADIMIRIČ: ZiŶi že! 

NIKITA KANTAGRJUHIN: Pritožďo ďi rad vložil, vaša ekseleŶĐa. 

SOFRON VLADIMIRIČ: Pritožďo? V zvezi s čiŵ? 

NIKITA KANTAGRJUHIN: Sit seŵ tega, da Ŷa vsaki poŶovitvi igrate drugače. 

SOFRON VLADIMIRIČ: Lažeš! Zato pa si saŵo gledaleĐ! 
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NIKITA KANTAGRJUHIN: Ne lažeŵ! 

SOFRON VLADIMIRIČ: Dokaži! 

NIKITA KANTAGRJUHIN: Na zadnji ponovitvi je na tla padel angel. 

SOFRON VLADIMIRIČ: Ja, iŶ? 

NIKITA KANTAGRJUHIN: Drugekrati je vedno mehko prilebdel. 

SOFRON VLADIMIRIČ: Ti ŵali hiŶavski agitator! A ŵisliš, da ďoš pri ŵeŶi zgaŶjal revoluĐijo, kaj?! Kar 

pod Ŷosoŵ se oďriši! Lahko se pri tej priči spraviš v opero s teŵi svojiŵi Ŷečloveškiŵi 

zahtevaŵi! Boš videl, kako ti ďo taŵ! Taŵ ploskajo že Ŷa začetku!  

NIKITA KANTAGRJUHIN: Iŵaŵ pisŶo pritožďo. 

SOFRON VLADIMIRIČ: PisŶo, kaj? No, to je pa Ŷekaj Ŷovega. Daj, da vidiŵ. 

NIKITA KANTAGRJUHIN: Izvolite. 

Nikitka izroči dokuŵeŶt. SofroŶ Vladiŵirič ďere.  

SOFRON VLADIMIRIČ: Saj to je izvrstŶo ŶapisaŶo! Kateri draŵatik je to sestavil? 

NIKITA KANTAGRJUHIN: Ne spomnim se imena. Bil je en tak star, v togi. 

SOFRON VLADIMIRIČ: Aha, Ŷajďrž ďo Sofokles. Boŵo Ŷa svetu gledališča predeďatirali. Lahko greš. 

NIKITA KANTAGRJUHIN: Samo to? 

SOFRON VLADIMIRIČ: Kako, saŵo to? Kaj še hočeš? Pojdi v avditorij vadit odvijaŶje tistih vaših 

ďoŵďoŶov proti kašlju, pošteŶe ljudi pa pusti, da strokovŶo opravljajo svoje delo. 

NIKITA KANTAGRJUHIN: Baje imajo igralci vaje. 

SOFRON VLADIMIRIČ: Kaj je, podgaŶa? Si zavohal kri? KakšeŶ gledaleĐ pa si, da verjaŵeš vse, kar 

slišiš Ŷa odru? 

NIKITA KANTAGRJUHIN: Saj še Ŷiseŵ dolgo. Koŵaj eŶo leto je, kar seŵ diploŵiral. 

SOFRON VLADIMIRIČ: EŶo leto, praviš, pa si že tako Ŷepogrešljiv? Čakaj, saj si že leta z Ŷaŵi! 

NIKITA KANTAGRJUHIN: Prisotnost in izpite sem imel dokaj hitro opravljene, samo k diplomi se 

nisem spravil ...  

SOFRON VLADIMIRIČ: Katero sŵer si diploŵiral? 

NIKITA KANTAGRJUHIN: Tragedija iŶ resŶe draŵe. ZraveŶ pa seŵ vzel še staŶd up, da Ŷaďereŵ 

dovolj ur. 

SofroŶ Vladiŵirič se pričŶe dušiti. Z roko pokaže Nikitki Ŷa grlo ...  

SOFRON VLADIMIRIČ: BoŵďoŶ ...! 

Nikita takoj seže v žep iŶ izvleče iz Ŷjega škatliĐo ďoŵďoŶov. Takoj jih Ŷasuje nekaj v direktorjevo 

tresočo se roko. SofroŶ Vladiŵirič jih hlastavo pogrize iŶ pogoltŶe iŶ takoj lažje zadiha.  



39 
© Rok VilčŶik 

Uporaba in reprodukcija besedila brez pisnega dovoljenja avtorja je prepovedana. 

SOFRON VLADIMIRIČ: Saŵo štaŶd upa ŵi Ŷe oŵeŶjaj, zgaga, slišiš! 

NIKITA KANTAGRJUHIN: Oprostite.  

SOFRON VLADIMIRIČ: Nikitka, ŵalo si ďeďav, a si dragocen gledalec. Zato ti oprostim. 

NIKITA KANTAGRJUHIN: StaŶd up je siĐer ŵoja želja že od otroštva ... 

SofroŶ Vladiŵirč se Ŷakreŵži v ďolečiŶi. 

SOFRON VLADIMIRIČ: Boš Ŷehal, vrag te poĐitraj! 

NIKITA KANTAGRJUHIN: Tragedijo in resno dramo pa sem šel študirat, ker sta ŵoja ljuďezŶiva ŵati 

iŶ ded želela, da Ŷadaljujeŵ družiŶsko tradiĐijo. 

SOFRON VLADIMIRIČ: No, vsaj glavŶe sŵeri Ŷisi zgrešil.  

NIKITA KANTAGRJUHIN: Ne vem, no. 

SOFRON VLADIMIRIČ: Prosiŵ?! 

NIKITA KANTAGRJUHIN: Tole Ŷaše gledališče se vse ďolj spreŵiŶja. Pa Ŷiseŵ prepričaŶ, da Ŷa ďolje. 

SOFRON VLADIMIRIČ: Kaj pa govoriš, vaŵpež Ŷaduti?! Doďro, da te gledališki iŶšpektor Ŷi slišal! 

Lahko, da je prav zdaj kje v ďližiŶi iŶ išče ŶajŵaŶjši vzrok, da Ŷas zapre. A ďi to rad, kaj? Bi rad 

stal na ulici in in dajal v klobuk? Mar je tebi las na odru! Poznam jaz take povzpetnike! 

Hlastaš po kritiškeŵ Oliŵpu, kaj? Aŵpak drageĐ, iŵaŵo ŵi tudi zate koŶčŶo rešitev. Pha! Ne 

ďoŵ dovolil, da ŵi eŶ tak ŶedoŶošeŶi apartčik zrevoltira avditorij! VeŶ! VeŶ – pri priči! Ne, 

čakaj! V kaj, v kaj te vprašaŵ – se spreŵiŶja Ŷaše gledališče? Govori, kaj si se zdaj posŵodil? 

No, lepa reč – zdaj si pa tiho.  

NIKITA KANTAGRJUHIN: Že kot otrok seŵ rad gledal. 

SOFRON VLADIMIRIČ: Kaj zdaj ďeďljaš? 

NIKITA KANTAGRJUHIN: O svoji ŶadarjeŶosti, o svojih telesŶih predispoziĐijah za gledalĐa. Naša ŵati 

iŶ oče Ŷiso ŵarali, ko seŵ jih gledal v spalŶiĐi. 

SOFRON VLADIMIRIČ: Kako lahko starši zatrejo otroka! Tudi AriŶo NikolajevŶo, ŵojo ĐeŶjeŶo 

soprogo, Ŷašo Ŷajďoljšo igralko, so stalŶo za ušesa, kadar je lagala. Naŵesto da ďi pohvalili 

njen talent.  

NIKITA KANTAGRJUHIN: Vaša ekseleŶĐa! Hočete reči, da so igralĐi lažŶivĐi? 

SOFRON VLADIMIRIČ: Kaj se ti zdi, da govorijo resŶiĐo? Kdo te je iŵel sedeŶje? 

NIKITA KANTAGRJUHIN: Stanislavski. 

SOFRON VLADIMIRIČ: Ta čukjeŶi Rus! NoďeŶega sisteŵa! Katero ŶasloŶjalo za roko je tvoje? 

NIKITA KANTAGRJUHIN: Desno. 

SOFRON VLADIMIRIČ: No, vidiŵ, da ti vsaj ďoŶtoŶ Ŷi tuj. IŶ teŵa diploŵe? 
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NIKITA KANTAGRJUHIN: Vezanje diplom. 

SOFRON VLADIMIRIČ: ZaŶiŵiva teŵa. No, v glavŶeŵ, kakšeŶ gledaleĐ pa si, da verjaŵeš vse, kar 

slišiš z odra? Kaj res ŵisliš, da AŶtigoŶa ostaŶe zaprta v groďŶiĐi? 

NIKITA KANTAGRJUHIN: Ne, to se vidi, da ne, ker je steklena. Vendar ... 

SOFRON VLADIMIRIČ: Nič veŶdar, kaj ti daje praviĐo ďiti tako prevzeteŶ? Iŵaš že kakšŶo Ŷagrado?  

NIKITA KANTAGRJUHIN: Imam. Za mladega gledalca. Vi ste mi jo podelili. 

SOFRON VLADIMIRIČ: Najďrž Ŷiseŵ ďil priseďeŶ. Kdo je ďil v žiriji? 

NIKITA KANTAGRJUHIN: Vi.  

SOFRON VLADIMIRIČ: Pa selektor? 

NIKITA KANTAGRJUHIN: Prosim? 

SOFRON VLADIMIRIČ: Kdo te je izďral? 

NIKITA KANTAGRJUHIN: Vi. 

SOFRON VLADIMIRIČ: Kaj se hoče, Ŷavdušil si ŵe. Upaŵ, da ďoš ostal pri Ŷas. 

NIKITA KANTAGRJUHIN: V balet me vabijo. 

SOFRON VLADIMIRIČ: Ta kičasta paŶtoŵiŵa! Taŵ šele je vsaka poŶovitev drugačŶa! Kaj so ti 

ponudili? 

NIKITA KANTAGRJUHIN: Ložo. 

SOFRON VLADIMIRIČ: Ja, te pa iŵajo lepe. Z Ŷečiŵ ŵorajo ŶadokŶaditi poŵaŶkaŶje ďesede. 

Obljubim, da se bom zavzel za tvojo vlogo. 

NIKITA KANTAGRJUHIN: KakšŶo vlogo? 

SOFRON VLADIMIRIČ: Ja, to pisno, ki si mi jo prinesel. 

NIKITA KANTAGRJUHIN: Ni vloga, pritožďa je. 

SOFRON VLADIMIRIČ: No, poteŵ pa to. 

NIKITA KANTAGRJUHIN: Ne ďi rad zveŶel ŶehvaležŶo, igralĐi so veŶdar osŶovŶi gradŶiki gledališča, a 

človeka res ďega, če vsakokrat igrate drugače. 

SOFRON VLADIMIRIČ: A Ŷi to čar? 

NIKITA KANTAGRJUHIN: Kaj veŵ. Ne verjaŵeŵ vaŵ več. 

SOFRON VLADIMIRIČ: Pa saj ti Ŷi treďa verjeti! 

NIKITA KANTAGRJUHIN: Spakujejo se, ko govorijo Ŷajpreprostejše stavke. Težko je ostati zďraŶ oď 

takih predstavah. Stavim, da v resŶičŶeŵ življeŶju Ŷe govorijo tako.  

SOFRON VLADIMIRIČ: ResŶičŶeŵ življeŶju, resŶičŶeŵ življeŶju! Opletaš s teŵi ďesedaŵi, kot da res 

kaj poŵeŶijo. Kaj če ďi ďil ti Đelo življeŶje igraleĐ, kaj? Malo spreŵeŵďe ďi ti gotovo doďro 
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delo. Krakočasijo se. Kdo te je Ŷahujskal, kar prizŶaj! Kaj še pride Ŷa vrsto? PlačaŶ porodŶiški 

dopust? Če ravŶo Ŷe rojeva, je lahko vsaka Ŷa predstavi. Tudi s popadki. Ne veŵ, Ŷe 

razuŵeŵ, kdaj sŵo vas tako razvadili? Včasih ste ďili gledalĐi steďer iŶ poŶos tega hraŵa. 

Gledališča so se tepla za gostovaŶje pri Ŷas. Po Đeli Evropi sŵo ďili pozŶaŶi po čudoviti 

puďliki. Kaj ŵisliš, zakaj so Ŷas povaďili v KaŶado? 

NIKITA KANTAGRJUHIN: V Kanado? 

SOFRON VLADIMIRIČ: A seŵ rekel KaŶada? PaŶaŵa seŵ ŵislil. V KaŶadi ďolj čislajo ďiljeterke. No, 

saj tudi tja še prideŵo, zdaj ko sŵo ŵalo prevetrili ďiljeterski park. DokuŵeŶtareĐ so hoteli 

posŶeti o vas, pa seŵ rekel Ŷe. Kaj ŵisliš, zakaj? 

NIKITA KANTAGRJUHIN: Ne vem. 

SOFRON VLADIMIRIČ: Ja, vidiš, zdaj pa Ŷe veš. Pa če si za ostalo taka ďrihtŶa ďuča, ďi tudi to ŵoral 

vedeti! SiĐer pa Ŷihče Ŷe ve. Niti jaz saŵ. Aŵpak seŵ tako rekel! Mar ŵi je ďilo za vas 

ŶehvaležŶeže. Nikoli si Ŷe ďi ŵislil, da se ďoste tako oďrŶili proti ŵeŶi. 

NIKITA KANTAGRJUHIN: Saj se nismo ... 

SOFRON VLADIMIRIČ: Žezlo ste mi porinili v srce!  

NIKITA KANTAGRJUHIN: Žezlo? 

SOFRON VLADIMIRIČ: ŠŵeŶtaŶa reč, ste vi gledalĐi Ŷepredvidljivi! Nikakor, da vaŵ človek ugodi!  

NIKITA KANTAGRJUHIN: Niste nekoliko prestrogi? 

SOFRON VLADIMIRIČ: Ah, daj Ŷo, Nikita KaŶtagrjuhiŶ, če hočeš v takeŵ gledališču držati vajeti, je 

treďa včasih udariti po ŵizi. Ne ďodo Ŷaŵ ŵeŶda gledalĐi diktirali koreografije. IŶ da Ŷe ďoš 

mislil – ti, prav ti, ja – si Ŷa videz sila ŶedolžeŶ, a v svojeŵ ďistvu ŶaŵazaŶ z vseŵi 

siŶdikalŶiŵi žavďaŵi. Saŵo spoŵŶi se velikih Ŷeŵirov. Kaj ďi ďilo daŶes z Ŷašiŵ gledališčeŵ, 

če ďi dovolili, da Ŷaŵ uliĐa diktira uŵetŶiško sŵer? 

NIKITA KANTAGRJUHIN: Saj Ŷe rečeŵ ... 

SOFRON VLADIMIRIČ: Aja, zdaj pa Ŷe rečeš! IŶ tudi ďolje tako! Ti kar poveŵ. Drži se svojega parterja. 

S čiŵ vse se ŵoraŵ jaz ukvarjati! Biti Ŷa vaji, ah, to je ďalzaŵ za dušo, kaj šele Ŷa predstavi! 

VeŶdar v tej pisarŶi, tu, tu se pa sviŶjsko trpi! Če ti daŵ Ŷekaj položŶiĐ za elektriko, da Ŷaŵ 

jih poravŶaš, ďoš poteŵ Ŷehal rogoviliti? Boš lahko iŵel Đelo leto svojo ložo. 

NIKITA KANTAGRJUHIN: Kdo pa jih je napisal? 

SOFRON VLADIMIRIČ: Distriďuter. Sofokles je zdaj pri Ŷjih. 

NIKITA KANTAGRJUHIN: Potem bi pa lepo prosil. 
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7. prizor 

 

IVAN SERGEJEVIČ iŶ ARINA NIKOLAJEVNA. 

 

ViŶotoč. 

Arina Nikolajevna zanosno pije. 

Ko se pojavi IvaŶ Sergejevič, preŶeha iŶ se hitro skrije. 

 

 

IVAN SERGEJEVIČ: AriŶa NikolajevŶa ... Vi strežete tukaj? 

ARINA NIKOLAJEVNA: Ničesar ŵi Ŷe ŵorete dokazati!  

IVAN SERGEJEVIČ: Oprostite, zŵedli ste ŵe. O čeŵ govorite? 

ARINA NIKOLAJEVNA: Bila sem v oďlasti tajŶih, ŵeŶi saŵi ŶezŶaŶih ŵoči! 

IVAN SERGEJEVIČ: Še vedŶo vas Ŷe razuŵeŵ! 

ARINA NIKOLAJEVNA: To vse je sĐeŶa za predstavo iŶ Ŷič drugega. 

IVAN SERGEJEVIČ: Vesel seŵ, da seŵ Ŷaletel Ŷa vas iŶ ... 

ARINA NIKOLAJEVNA: Vi se kar sprenevedajte! 

IVAN SERGEJEVIČ: ResŶičŶo Ŷe razuŵeŵ ... 

ARINA NIKOLAJEVNA: Ne bom igrala komedije! 

IVAN SERGEJEVIČ: Saj vas Ŷihče Ŷe sili. 

ARINA NIKOLAJEVNA: PreverjeŶa seŵ, da ste Ŷas prišli zapret. 

IVAN SERGEJEVIČ: Nič takega Ŷe Ŷaŵeravaŵ. 

ARINA NIKOLAJEVNA: Ste prepričaŶi? 

IvaŶ Sergejevič zaŵudi z odgovoroŵ. 

ARINA NIKOLAJEVNA: Dovolj dolgo ste se pomudili z odgovorom, da mi je jasno. Kdo vam je podelil 

pristojnost za to samoljubnost in snobizem? 

IVAN SERGEJEVIČ: Prosiŵ? 

ARINA NIKOLAJEVNA: DrzŶe reči so se razigrale. 

IVAN SERGEJEVIČ: Kaj se pa greste? 

ARINA NIKOLAJEVNA: Ni je večje skrivŶosti, kakor je človek, iŶ v teŵ Ŷi silŶejše resŶiĐe. 

IVAN SERGEJEVIČ: Zakaj tako govorite z ŵeŶoj? 

Arina Nikolajevna potegne na plan steklenico. 
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ARINA NIKOLAJEVNA: Vadim. 

Arina Nikolajevna si Ŷatoči iŶ Ŷa dušek izprazŶi kozareĐ. Nato ga zŶova ŶapolŶi. 

ARINA NIKOLAJEVNA: A mi boste pomagali? 

IVAN SERGEJEVIČ: Aŵpak kako vaŵ lahko jaz poŵagaŵ? 

ARINA NIKOLAJEVNA: Iŵate kaj žgaŶja?   

IVAN SERGEJEVIČ: Jaz ...? Ne ... Le od kod? Sploh Ŷe pijeŵ. 

ARINA NIKOLAJEVNA: Odkar so tehŶiki v ŶočŶeŵ kluďu, iŵaŵo saŵo viŶo! 

IVAN SERGEJEVIČ: V ŶočŶeŵ kluďu da so? Jaz iŵaŵ čisto druge iŶforŵaĐije. 

ARINA NIKOLAJEVNA: ZaŵeŶjali sŵo jih za ďiljeterke. Vaŵ lahko priporočaŵ? 

AriŶa NikolajevŶa iŶšpektorju poŶudi viŶo. 

IVAN SERGEJEVIČ: V služďi Ŷe pijeŵ.  

Arina Nikolajevna se zvonko nasmeji. 

IVAN SERGEJEVIČ: Kaj? 

ARINA NIKOLAJEVNA: SŵešŶa izjava. 

IVAN SERGEJEVIČ: Kaj Ŷi to sĐeŶa za predstavo? 

ARINA NIKOLAJEVNA: Saŵo ďesede Ŷe ďodo preŵakŶile Ŷičesar.  

IVAN SERGEJEVIČ: KakšŶe ďesede? 

ARINA NIKOLAJEVNA: Le razgovarjala se bova o tem, da tudi vi pijete, medtem ko bom jaz vadila.  

Arina Nikolajevna si znova nalije in izprazni kozarec. 

IVAN SERGEJEVIČ: Se vaŵ Ŷe zdi, da ŵalĐe pretiravate? 

ARINA NIKOLAJEVNA: Mogoče. Že kar Ŷekaj časa vadiŵ. 

IVAN SERGEJEVIČ: Vidiŵ, da vaŵ gre doďro.  

ARINA NIKOLAJEVNA: Veliko dela je tu zadaj, a se ne vidi.  

IVAN SERGEJEVIČ: Katero predstavo pa igrate tukaj? 

ARINA NIKOLAJEVNA: Vsako, ki rabi mali oder.  

IVAN SERGEJEVIČ: Katera pa treŶutŶo raďi mali oder? 

ARINA NIKOLAJEVNA: Ne veŵ. To vpiše v tekst Ŷaš draŵatik. 

IVAN SERGEJEVIČ: ŠtudeŶt ekoŶoŵist, ki zŶa z gliŶo? Kaj pa piše zdaj? 

ARINA NIKOLAJEVNA: Kar se ŵu pač Ŷaroči. Aŵpak treŶutŶo dela predvseŵ Ŷa didaskalijah. Opisuje 

dogajanje, sceno, kostuŵe iŶ te reči, vŵes pa pušča veliko prostora za dialog ali pa oseďŶe 

izpovedi protagoŶistov, če je taka Ŷarava zgodďe. Ni ŵu ravŶo lahko. 

IVAN SERGEJEVIČ: Zakaj Ŷe?  
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ARINA NIKOLAJEVNA: Pisati igro za 22 let abonmaja ... 

IVAN SERGEJEVIČ: Sestavljate aďoŶŵa za 22 let?  

ARINA NIKOLAJEVNA: Za začetek. Poteŵ pa že razŵišljaŵo o ŶeskoŶčŶeŵ aďoŶŵaju.  

IVAN SERGEJEVIČ: Šalite se. 

ARINA NIKOLAJEVNA: Morate razuŵeti, IvaŶ Sergejevič, da Ŷe delaŵo s psi. Ti živijo, kot veŵo, le 

doďrih ϭϱ let. Človek si pa gladko ŵalo lahko privošči več. Ko gre veŶ ŶasledŶji aďoŶŵa, ďo 

to za Đelih ϮϮ let. Ljudje iŵajo radi varŶost. IŶ to ďo Ŷa Ŷjih delovalo poŵirjujoče. Ne ďodo se 

več raďili vsako leto Ŷa Ŷovo odločati iŶ podaljševati svoj gledališki aŶgažŵa. Za vrsto let jih 

bomo oskrďeli s čistiŵ gledališkiŵ užitkoŵ.  

IVAN SERGEJEVIČ: Pa ďo saŵo eŶ gledališki koŵad?  

ARINA NIKOLAJEVNA: Saj bo dovolj dolg. In vse bo v njem. Razen komedije, seveda. 

IVAN SERGEJEVIČ: To je aďsurd. 

ARINA NIKOLAJEVNA: Ja, doďro ste ugaŶili. Se Sergejuška res odloča ďolj v tej sŵeri. Čeprav je iŵel 

Ŷajprej v ŵislih Ŷekaj roŵaŶtičŶega.  

IVAN SERGEJEVIČ: Z aŶgeloŵ? 

ARINA NIKOLAJEVNA: Ja, res je, angele zelo ceni. 

IVAN SERGEJEVIČ: Slišal seŵ, da jih oďožuje. 

ARINA NIKOLAJEVNA: Je že tako, kaj se tu ŵore. 

IVAN SERGEJEVIČ: Pri vas Ŷiseŵ opazil ŶoďeŶega prizŶaŶja ali kakršŶe koli druge vidŶe Ŷagrade. 

ARINA NIKOLAJEVNA: A zdaj ďoste pa še kritik?! Kaj še sledi? Gledališka poliĐija? 

IVAN SERGEJEVIČ: Razŵišljaŵo o teŵ. IŶ o koŶkretŶih kazŶih. 

ARINA NIKOLAJEVNA: Ja, kar vklenite me! No, dajte!  

IVAN SERGEJEVIČ: Kar Ŷekaj let lahko preživite v zaporu. 

ARINA NIKOLAJEVNA: Zaradi slabe predstave?! Mi nimamo niti ene take! Preberite panamske 

kritike! Takih tu Ŷihče Ŷiŵa. ŠikaŶirajo Ŷas, kjer lahko! Saŵo ŵojega ĐeŶjeŶega soproga 

vprašajte – oŶ vaŵ ďo o teŵ vse povedal. Kako predrzŶi zŶajo ďiti Ŷekateri režiserji! Za 

Ŷagrado spijo s člaŶiĐaŵi festivalskih koŵisij iŶ sličŶe raďote. 

IVAN SERGEJEVIČ: Mislite žirij? 

ARINA NIKOLAJEVNA: In nekatere igralke! Kako lahko grejo s takim oďrazoŵ Ŷa oder? Da se človeku 

želodeĐ oďrŶe. Saŵo ljuďo pohujšaŶje, vaŵ poveŵ! Moj ŵož ŵe je že zdavŶaj odvrŶil od 

tega iŶ seŵ raje tukaj, v Ŷekoliko straŶskeŵ, a ravŶo tako uspešŶeŵ gledališču, čeprav ďi 

lahko bila velika zvezda v prestolnici. Kaj zvezda, galaksija!  
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IVAN SERGEJEVIČ: Festivalov se Ŷe udeležujete? 

ARINA NIKOLAJEVNA: Selektorji so od prvega do zadnjega podkupljeni! 

IVAN SERGEJEVIČ: To pa Ŷe ďo držalo. 

ARINA NIKOLAJEVNA: Saj Ŷe govoriŵ o gŵotŶih priďoljških. Njihova podkupŶiŶa je poŵeŵďŶost, ki 

jiŵ je podeljeŶa. EŶ človek za vso državo! Kaj pa ŵore izďrati? Kako Ŷaj se reši svojih 

afiŶitet? Po ŵilosti žirije pa eŶa izŵed teh »izďraŶih« predstav Ŷa koŶĐu ŵora zŵagati! IŶ 

poteŵ se ŵediji razpišejo, kako je ta iŶ ta ... tri pikiĐe, Ŷe ďoŵ opravljala ..., pometla s 

koŶkureŶĐo drugih gledaliških odrov! KakšeŶ ďulvar! Po zaslugi kraljevaŶja eŶega saŵega 

okusa!  

IVAN SERGEJEVIČ: Kako ďi pa vi, AriŶa NikolajevŶa? Na ŵiŶistrstvu sŵo odprti ... 

ARINA NIKOLAJEVNA: Treba jih je prezirati in jaz preziram popolnoma in docela! 

IVAN SERGEJEVIČ: Vse saŵi zŶaki ŶapredŶega streŵljeŶja. 

ARINA NIKOLAJEVNA: Se strinjam. Kaj menite o angelu v Othellu?  

IVAN SERGEJEVIČ: Moral ďi videti Đelo predstavo. 

Arina Nikolajevna se nasmeji od srca. 

IVAN SERGEJEVIČ: Kaj pa je? 

ARINA NIKOLAJEVNA: PrikupŶi ste. Moj ŵož je poŶoseŶ Ŷa vas. Pravi, da iŵaŵo Ŷajďoljšega 

gledališkega iŶšpektorja daleč Ŷaokoli.  

IVAN SERGEJEVIČ: Vaš ŵož je zelo ... arhaičeŶ pojav. Na ŵiŶistrstvu so ŵi oŵeŶili koprodukĐijo z 

vesoljem.  

ARINA NIKOLAJEVNA: Apetiti se ŵu večajo. »Kaj pa je Ŷaroďe, če sodelujeŵo?« ŵi pravi. »Se vaŵ 

Ŷe zdi, da tako ožite prostor za zuŶaŶje sodelavĐe?« jaz Ŷjeŵu, oŶ pa saŵo zaŵahŶe z roko.  

IVAN SERGEJEVIČ: Kako to ŵislite? 

ARINA NIKOLAJEVNA: Saj je veŶdar kot Ŷa dlaŶi: Če po tri gledališča skupaj delajo eŶo predstavo, Ŷe 

potrebujejo tri scenografe, tri skladatelje, tri lektorje, ampak le enega. In kaj bo potem z 

ostaliŵi zuŶaŶjiŵi sodelavĐi? Če ďi vsako gledališče Ŷaredilo svojo predstavo, ďi ďilo vseŵ 

lažje. Več dela za vse. Ljudje ŵorajo jesti. Nekateri iŵajo družiŶe. Ne pa da prosjačijo tu 

okoli. SprevržeŶo! Sprva seŵ jiŵ dajala Ŷekaj droďiža, zdaj pa se večiŶoŵa Ŷarediŵ, da jih Ŷe 

vidiŵ. Misliŵ si, da so prozorŶi. IŶ poteŵ še te preŵiere ... Ah, te preŵiere! V vsakeŵ ŵestu 

po eŶa. IŶ pravijo, da gre za rojstvo. A pozŶate kakšŶo žeŶsko, ki je rodila istega otroka v treh 

različŶih ŵestih? 

IVAN SERGEJEVIČ: To Ŷe, veŶdar ... 
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ARINA NIKOLAJEVNA: Veste, da si še sĐeŶo izposojajo ŵed seďoj? EŶ soŶčŶi zahod za vso državo! 

Kam vendar to vodi?  

Aŵpak vsaj Ŷekaj seŵ dosegla. Niti eŶkrat še Ŷisŵo aŶgažirali igralĐa, ki se je ŶeŶadoŵa odločil 

postati režiser. To je krvoskruŶsko! Daŵo jih pretepsti iŶ si Ŷe upajo več ďlizu. Za zgled ďi si 

ŵorali vzeti siŶdikat gledalĐev. Dosegli so tople oďroke ŵed odŵori. OdličŶo jiŵ gre. Ni vrag, 

da jiŵ še pri porodŶiškeŵ Ŷe uspe. Ker so složŶi. Ti uŵetŶiki pa se držijo povseŵ zase iŶ 

mislijo, da bodo njihova dela govorila zanje. V tej poplavi? Lepo vas prosim!  

Oďstajajo gledališča, ki Ŷe postavijo Ŷič več svojega Ŷa doŵačeŵ odru! Prisesajo se Ŷa tuje 

produkĐije iŶ jih poŶujajo doŵa kot svoje! Nekaj državŶega iŶ oďčiŶskega deŶarja dodajo, 

drugega pa Ŷič. Ali jih sploh še lahko Ŷaslavljaŵo s TalijiŶiŵi hraŵi? Vsak aŵaterski oder v 

zadŶji zakotŶi vasi zŵore več!  

IVAN SERGEJEVIČ: MaŶjka jiŵ sredstev. 

ARINA NIKOLAJEVNA: A se ŵi kaj pritožujeŵo? Skušaŵo shajati s teŵ, kar Ŷaŵ je Ŷa razpolago. 

Utiramo nove poti. Iščeŵo rešitve, pa četudi kdaj pa kdaj preseŶetljive!  

IVAN SERGEJEVIČ: SofroŶ Vladiŵirič, vaš ĐeŶjeŶi soprog, trdi, da v gledališču Ŷi ŶoďeŶih 

nepravilnosti. 

ARINA NIKOLAJEVNA: Iŵa popačeŶ čut za resŶičŶo. Njegov zdravŶik pravi, da je to zavoljo 

izpostavljeŶosti določeŶiŵ keŵikalijaŵ. 

IVAN SERGEJEVIČ: KakšŶiŵ keŵikalijaŵ? 

ARINA NIKOLAJEVNA: Solzaŵ. Kot otrok je veliko prejokal. Maŵo je zgodaj izguďil. Oče je ďil patolog 

iŶ tako je večiŶa časa preživel z Ŷjiŵ Ŷa oddelku. Nekoč ga je za Đelo Ŷoč pozaďil v služďi. Raje 

vaŵ zaŵolčiŵ, s čiŵ vse se je igral.  

IVAN SERGEJEVIČ: Kako pa je SofroŶ Vladiŵirič začel v teatru? A je ďil že prej kje direktor? 

ARINA NIKOLAJEVNA: Ja pa kaj še! Ta še daŶes Ŷe ďi iŵel odra, če ŵu ga Ŷe ďi jaz predlagala. Zdaj se 

pa oďŶaša, kot da si je raŵpo izŵislil! Saj takrat še Ŷi ďilo teh Ŷovotarij. VstaŶi iŶ se pači! 

Tako se je delalo. IŶ Ŷajvečkrat so se opoŶašale živali. Roge si je Ŷaredil iŶ je ďil kozel. Ali pa 

je lajal pa ŵijavkal iŶ se zvijal kot kača. MeŶe se je držal ... Jaz sem bila njegova prva 

gledalka, veste. 

IVAN SERGEJEVIČ: Najďrž ŵislite igralka? 

ARINA NIKOLAJEVNA: Čisto prav seŵ rekla: Gledalka. Še stola Ŷiseŵ iŵela. Stoje seŵ ga gledala. IŶ 

vstopŶiĐo seŵ si saŵa pretrgala. No, saj tudi počistila, prezračila, uŵakŶila pohištvo ...  

IVAN SERGEJEVIČ: Vaš ŵož je začel kot igraleĐ? 
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ARINA NIKOLAJEVNA: Začela sva v zadušljivi garsoŶjeri. ŠtedilŶik je ďil tik oď odru iŶ Ŷad Ŷjiŵ perilo 

– ŶajiŶ prvi zastor. V kotu pa tuš kaďiŶa. Čeprav sva ďila za vse saŵa, so ďili to čudoviti časi. 

OŶ je ďil igraleĐ, režiser, sĐeŶograf, kritik, jaz pa orgaŶizatorka, gledalka, čistilka, 

draŵatičarka ... 

IVAN SERGEJEVIČ: Vi? Draŵatičarka? 

ARINA NIKOLAJEVNA: Kaj pa mislite, kdo si je izmislil angela v Othellu? 

IVAN SERGEJEVIČ: A Ŷe Sergejuška? 

ARINA NIKOLAJEVNA: Ah, ta paŵž se tako ali tako Ŷe odlikuje s poseďŶo ďistriŶo. Potrpežljivo 

preŶaša stričeve ŶeslaŶe šale, to pa je to. ZadŶjič sta Ŷaši Ŷovi, ŵladi igralki Ŷažagala vrv. To 

je ďilo sŵeha v pisarŶi. Take počŶeta, Ŷaŵesto da ďi Ŷaŵ doďre tekste pisal. Iskrena bom z 

vaŵi: dali sŵo ŵu Ŷa razpolago ĐelotŶo aďeĐedo, pa Ŷičesar paŵetŶega Ŷe sestavi. Saŵo eŶ 

zaŵotaŶ kup didaskalij, za katere Ŷato prisili Fjodora, da jih upošteva, iŶ zdaj ta golta tiste 

svoje tablete. Zagrozila sem mu, da mu bom vzela gliŶo za opeko, če ŵi Ŷe ďo Ŷapisal kaj 

pametnega. 

IVAN SERGEJEVIČ: GliŶo za opeko? Zakaj pa raďi opeko? 

ARINA NIKOLAJEVNA: Draŵaturški zid gradi.  

IVAN SERGEJEVIČ: Draŵaturški zid? Zakaj je to potreďŶo?  

ARINA NIKOLAJEVNA: Ne moremo uprizoriti vsako skropuĐalo. Sploh veste, kako so ŶadležŶi ti 

draŵatiki? Ta ŵladi sploh! MŶožičŶo Ŷas oďlegajo s svojiŵi teksti. Nekako se ŵoraŵo 

braniti.  

IVAN SERGEJEVIČ: Ni prav zaŵetavati Ŷjihove vŶeŵe. Mogoče pa je čas za Ŷove zgodďe? 

ARINA NIKOLAJEVNA: Dragi ŵoj iŶšpektor, vse je že zdavŶaj povedaŶo. 

IVAN SERGEJEVIČ: Čeŵu poteŵ sploh gledališče? 

ARINA NIKOLAJEVNA: Da zadržiŵo čas s čiŵ ŵočŶejšiŵ, kakor je spoŵiŶ. Pa dajva, izpijva to viŶo, če 

je že odprto!  

IVAN SERGEJEVIČ: Ne veŵ, Ŷo ... Res Ŷe ďi ... 

ARINA NIKOLAJEVNA: A nimate radi dialoga?  

IVAN SERGEJEVIČ: Seveda ga iŵaŵ! 

ARINA NIKOLAJEVNA: Voďče je zŶaŶo, da je iŶterakĐija teŵeljŶi kaŵeŶ vsakega odŶosa. IŶ oseďŶo 

ŵisliŵ, da Ŷaŵa gre zelo doďro. Dajte, Ŷo, kaj vaŵ pa ŵore škoditi? Bova rekla, da sva 

vadila. 

AriŶa NikolajevŶa jiŵa Ŷatoči viŶa. 
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IVAN SERGEJEVIČ: V služďi res Ŷe ďi sŵel ... 

ARINA NIKOLAJEVNA: Pa si vzemite odmor. 

IVAN SERGEJEVIČ: UŵaŶjkalo ďo za predstavo. 

ARINA NIKOLAJEVNA: Pa ďoŵo pili oďarvaŶo vodo. Čeprav seŵ velika igralka, seŵ pošteŶ človek. 

Nate mojo roko, desno – s tole tipam steklo in je najbolj intimne narave. Vzemite jo in ji 

verjeŵite, ko stisŶe vašo. 

IVAN SERGEJEVIČ: AriŶa NikolajevŶa ... 

ARINA NIKOLAJEVNA: Kupčije z ŵeŶoj so vedŶo zaŶesljive. A o teŵ zgodoviŶa ŵolči. Dajva, tikajva 

se, iŶ kličite ŵe Arja, ali pa Ariša, kakor vaŵ je volja. Na zdravje! 

Trčita. IŶ izpijeta. 

IVAN SERGEJEVIČ: Človek ďi poŵislil, da vas je vaš ŵož Ŷastavil tukaj iz ŶeŶravŶih ŶaŵeŶov. 

ARINA NIKOLAJEVNA: Kako to mislite? 

IVAN SERGEJEVIČ: Da ďi ŵe ukrotil. 

ARINA NIKOLAJEVNA: Prosiŵ vas, Ŷe ďodite veŶdar tako resŶi. Kaj se vas preveč oklepaŵ? 

IVAN SERGEJEVIČ: Nič se ŵe Ŷe oklepate, veŶdar ... 

ARINA NIKOLAJEVNA: Kaj veŶdar? Vaŵ Ŷe ugaja ŵoja ďližiŶa? 

IVAN SERGEJEVIČ: To že, veŶdar ... 

ARINA NIKOLAJEVNA: Ah, pojdite Ŷekaŵ vi iŶ ta vaš »veŶdar«! Kaj vaŵ ďoŵ pa storila? PrizŶavaŵ 

dolžŶosti, veŶdar ljuďiŵ svoďodo. 

IVAN SERGEJEVIČ: Seŵ jaz vaša dolžŶost?  

ARINA NIKOLAJEVNA: Pa dajŵo še karte Ŷa ŵizo, če je že teŶzija taŵ. Vse to vaŵ govoriŵ, ker ste 

ŵi zelo všeč. Da, Ŷe čudite se, Ŷe šaliŵ se iŶ Ŷe igraŵ. Očitate ŵi lahko saŵo seďičŶost. 

IVAN SERGEJEVIČ: IŶ okajeŶost? 

ARINA NIKOLAJEVNA: Kaj res Ŷiste drugega kot državŶi kritik z uŵazaŶiŵ žolčeŵ? 

IVAN SERGEJEVIČ: Ali vaŵ Ŷiseŵ več prikupeŶ? 

ARINA NIKOLAJEVNA: No, izvolite, res je, če že Ŷa vsak ŶačiŶ zahtevate. Ne zŶaŵ preŶesti 

zavrjenosti. Sem vam lepa? 

IVAN SERGEJEVIČ: V teŵ položaju ŵe odďijate. 

ARINA NIKOLAJEVNA: Kaj pa zdaj? 

AriŶa NikolajevŶa si dvigŶe krilo. IvaŶ Sergejevič otrpŶe. 

ARINA NIKOLAJEVNA: KakšeŶ se vam zdi ta oder? 

IVAN SERGEJEVIČ: Prosiŵ vas ...! 
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ARINA NIKOLAJEVNA: Ne prosite, izkoristite ta veliki dar zaupljivosti. 

IVAN SERGEJEVIČ: PresuŶljivo ŵočŶa skušŶjava ste. 

ARINA NIKOLAJEVNA: Hvala. Tudi vi ste po mojem okusu. Za vas odpiram vsa svoja plemenita 

čustva. 

IVAN SERGEJEVIČ: Spustite krilo, za ďožjo voljo! 

Arina Nikolajevna krilo spusti. 

ARINA NIKOLAJEVNA: Ne ďodite tako koŵodŶi, IvaŶ Sergejevič. Moj SofroŶ pravi, da ste izpiljeŶi 

karakter. 

IVAN SERGEJEVIČ: Kaj hočete reči? 

ARINA NIKOLAJEVNA: OtroĐi so v šoli. 

IVAN SERGEJEVIČ: Kaj Ŷaj to poŵeŶi? 

ARINA NIKOLAJEVNA: Veliki oder je najin.  

IVAN SERGEJEVIČ: Ne upaŵ si Ŷiti poŵisliti ... 

ARINA NIKOLAJEVNA: Vaŵ je SofroŶ Vladiŵirič kdaj oŵeŶil aďsolutŶi oder? 

IVAN SERGEJEVIČ: Ne. 

ARINA NIKOLAJEVNA: Kar povprašajte ga iŶ ŵarsikaj vaŵ ďo jasŶo. Zdaj pa oprostite, uŵakŶiti se 

ŵoraŵ za treŶutek. Vsa se že treseŵ. Predolgo že vadiŵ. Moraŵ pred ljudi, predeŶ se 

pričŶejo krči. 

IVAN SERGEJEVIČ: Kaj ste ďolŶi, AriŶa NikolajevŶa ... Arja? 

ARINA NIKOLAJEVNA (hrepeŶeče): Aplavz rabim, boter, aplavz. 

AriŶa NikolajevŶa hoče oditi, a jo IvaŶ Sergejevič ustavi. 

IVAN SERGEJEVIČ: Ariša, počakaj! 

ARINA NIKOLAJEVNA: Zakaj? 

IVAN SERGEJEVIČ: Ti ďoŵ ... vaŵ ďoŵ jaz ploskal! 

ARINA NIKOLAJEVNA: Pa ne iz milosti? 

IVAN SERGEJEVIČ: Nikakor!  

Ji zaploska. AriŶa NikolajevŶa se pričŶe vrteti. 

ARINA NIKOLAJEVNA: Ploskajte, IvaŶ Sergejevič, ploskajte! Naj vaŵ kri izgiŶe iz dlaŶi! Naj vaŵ 

odpadejo roke! Udarjajte riteŵ divjega, stepskega srĐa! Ploskajte, IvaŶ Sergejevič! Za vaše 

ministrstvo, za ves svet ...! Ploskajte za ŵojo ďolečiŶo iŶ žalost! Za vse tisto, kar Ŷe ŵoreŵo 

videti, ker je tako prozorno! Ploskajte, ne jenjajte. Ne omagajte! Prosim vas – za življeŶje gre! 

Za eŶo ŶepreŵišljeŶo, s silŶostjo ŶeizpolŶjeŶih želja prežeto življeŶje! 
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AriŶa NikolajevŶa se vrti vse hitreje, IvaŶ Sergejevič pa ji vse ďolj zagŶaŶo ploska.  

ARINA NIKOLAJEVNA: Kako sem jaz zdajle dobra! Objela bi menda ves svet! Povem vam nekaj: Ko 

plešeŵ, Ŷe razŵišljaŵ! Ne prizaŶašaŵ si. Včasih se vrtiŵ do oŶeŵoglosti. Ali veste to? Rada 

ďi plesŶe predstave, ŵjuzikle, kaďareje, operete! Nočeŵ zaŵreti v tišiŶi ... 

AriŶa NikolajevŶa se vrže iŶšpektorju v Ŷaročje. 

ARINA NIKOLAJEVNA: Vroče ŵi je. Ali seŵ rdeča? 

IVAN SERGEJEVIČ: Kakor ŵakov Đvet! 

ARINA NIKOLAJEVNA: Nobene prozorŶosti. Moja lastŶa polt. Ali ŵe lahko ljuďite, IvaŶ Sergejevič? 

IVAN SERGEJEVIČ: A se saŵo razgovarjava, kaj ďova? 

ARINA NIKOLAJEVNA: Vse, kar morate verjeti, je, da sem nadarjena brez primere. Poklic igralca je 

ŶajvelikodušŶejši, ŶajpoguŵŶejši iŶ ŶajodločŶejši pokliĐ Ŷa svetu! 

IVAN SERGEJEVIČ: Ni je Ŷa svetu presuŶljivejše reči, kot je ďeseda. Ko pojde vštriĐ z doŵišljijo, se 

lahko izuŵijo ŶajstrašŶejše stvari.  

ARINA NIKOLAJEVNA: Pa vendar ... 

IVAN SERGEJEVIČ: Kaj? 

ARINA NIKOLAJEVNA: ... je v njej toliko lepote!  

Se ŵu prižaŵe Ŷa prsi. 

ARINA NIKOLAJEVNA: Kako čudovite didaskalije iŵava! 
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8. prizor 

 

FJODOR iŶ SOFRON VLADIMIRIČ. 

 

PisalŶa ŵiza iŶ SofroŶ Vladiŵirič, ki sedi za Ŷjo, 

Ŷe izguďljata privlačŶosti. 

 

 

Prihiti Fjodor. Že od daleč vpije. 

FJODOR: Šef! Šef! Šeeeef ...! 

SOFRON VLADIMIRIČ: Za ďožjo voljo, Fjodor, kaj kričiš? 

FJODOR: Golopljok je šel ŵed filŵske igralĐe! 

SOFRON VLADIMIRIČ: PrvovrstŶa paĐkarija!  

FJODOR: Mislili sŵo, da se pravda po sodiščih, a se je dogovarjal za prestop. 

SOFRON VLADIMIRIČ: Kaj pa Ŷjegovo otipavaŶje? 

FJODOR: Baje iŵa aŶeks k pogodďi. Želite, da greŵ po ŵaŶirko? 

SOFRON VLADIMIRIČ: Pusti. Na platŶu ga Ŷe dosežeŵo več. IgraleĐ je odrezaŶ kos, zapoŵŶi si to, 

ŵoj Fjodor. Kot sokol je: če se ŵu zljuďi, prileti, iŶ če se ŵu zljuďi, odleti.  

FJODOR: Ne oďupajte, SofroŶ Vladiŵirič, če sŵo preživeli gledališko kugo, ďoŵo še tole. Tudi 

Rogovilov je Ŷekoč zašel ŵed filŵske, pa se je hitro vrŶil. Zreti v kaŵero Ŷi isto kot spoprijeti 

se z živiŵi očŵi. Duša Ŷi filŵski trak. Hitro bo ugotovil, da so te snemalne naprave samo 

potuha. Vsak je lahko pristeŶ vpričo Ŷjih, le repetirati je treďa zadostŶo. 

SOFRON VLADIMIRIČ: Kako podŵazaŶo se včasih zŶaš izražati, Fjodor.  

FJODOR: Hvala, šef.  

SOFRON VLADIMIRIČ: Ta pesjaŶ! Naučil jih bom kozjih molitvic, te filmarje! Kako so se razpasli! 

Včasih so Ŷa koleŶih prosili za kader, zdaj pa Ŷaŵ pridijo oďrt. Si vzel taďleto? 

FJODOR: Dve. 

SOFRON VLADIMIRIČ: Tako je prav. Ne sŵeŵo se preŶagliti. A Ŷekaj je treďa storiti. Tako Ŷe gre več 

naprej. 

FJODOR: Kaj?  

SofroŶ zaŵišljeŶo sklaŶja glavo. 
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FJODOR: Kaj, SofroŶ Vladiŵirič, je treďa storiti? Mi Ŷe ďoste ďlagovolili odgovoriti? Tak reĐite že kaj! 

Kje ste? 

SOFRON VLADIMIRIČ: Razŵišljaŵ, Fjodor.  

FJODOR: O filmski industriji? 

SOFRON VLADIMIRIČ: Ne, ne ravno to. 

FJODOR: Kaj pa? 

SOFRON VLADIMIRIČ: Se kdaj ustaviš iŶ gledaš, kako Ŷekaj postaja klasika? 

FJODOR: Prosim? 

SOFRON VLADIMIRIČ: Mogoče se Ŷiseŵ Ŷajďolje izrazil; se ďoŵ potrudil: Kolikokrat iŵa človek kaj v 

glavi, pa tega ne zna dostojno opredeliti in podeliti. Tudi za to je potreben dar. To znajo 

predvsem dramatiki. 

FJODOR: Vaš Sergej? 

SOFRON VLADIMIRIČ: Pusti tega gliŶarja! VrŶiva se k ŵoji ŵisli. Vsak človek doživi treŶutek, ko se 

kaj ustvari Ŷa Ŷovo, saj veš, kar koli. IŶ poteŵ se to Ŷovo začŶe uporaďljati iŶ se uporaďlja, 

dokler Ŷe postaŶe staro. Pa »staro« Ŷi prava ďeseda, »uporaďŶo« je veliko ďoljša. IŶ takrat – 

to je moje mnenje – postaŶe klasika. IŶ včasih se človek tega proĐesa zave. 

FJODOR: Na primer? 

SOFRON VLADIMIRIČ: Na priŵer zdajle, prav v teŵ treŶutku. NajiŶ dialog, Đela ta reč okoli Ŷašega 

gledališča iŶ teh filŵarjev. Ali čutiš? 

FJODOR: Kaj? 

SOFRON VLADIMIRIČ: Da je zelo ŵogoče, da Ŷaju ďodo radi igrali. 

FJODOR: Ne veŵ, če je dovolj zgoščeŶo. 

SOFRON VLADIMIRIČ: Ja, saj to iŵaš ŵorda prav. Zgostiti je treďa. Ne sŵe pa ďiti prelahko. KakršŶo 

koli ravŶotežje že ďo, ŵora se stežka ujeti. Poteŵ pride zadovoljstvo. Ali čutiš v seďi sveti kliĐ 

v uŵetŶost? KakšŶih perpektiv si deležeŶ v svojeŵ življeŶju?  

FJODOR: Če aŶgažiraŵo gledalĐe iŶ prodaŵo pohištvo, lahko zďereŵo kolikor toliko upoštevajočo 

silo iŶ udariŵo po teh ĐiŶeastičŶih sviŶjah! Ali pa jiŵ odklopiŵo elektriko! Brez elektrike so 

eni navadni tepci! 

SOFRON VLADIMIRIČ: FedjeŶka, Fedjuša, ko le Ŷe ďi jeŵal teh tvojih arĐŶij, takoj bi podpisala za 

draŵatika. KakšŶe ideje – ďog te ďlagoslovi! Saj ŵi več Ŷe zaŵeriš, da seŵ ti vzel šepetalko, 

ali?  

FJODOR: Vrnila se je v Ukrajino. 
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SOFRON VLADIMIRIČ: A je ďila tudi oŶa iz ŶočŶega kluďa? Niseŵ opazil. 

FJODOR: Bila je prebuckasta za angela, pa ste jo dali Ŷa šepetaŶje.  

SOFRON VLADIMIRIČ: Tvoje ďrazgotiŶe od gledališke kuge so veliko pregloďoke za kogar koli. 

FJODOR: Pogrešaŵ ŶjeŶo razŶožko. 

SOFRON VLADIMIRIČ: Ti iŶ jaz sva ista. 

FJODOR: Kako to mislite? 

SOFRON VLADIMIRIČ: Tudi ti jeŵlješ podkupŶiŶo zavoljo ŵogočŶejših želja. Pokliči ŵi Petjuško. ReĐi 

mu, da nocoj odrinemo za Panamo. Rabili bomo veliko vode. 

FJODOR: ŠteveĐ Ŷiŵa več zarez. 

SOFRON VLADIMIRIČ: Prodaj ŵojo dušo. 

FJODOR: Sŵo jo že zdavŶaj. 

SOFRON VLADIMIRIČ: Poteŵ pa hišo. 

FJODOR: Ste prepričaŶi? 

SOFRON VLADIMIRIČ: Seveda seŵ! Kaj si postal čudeŶ, kaj iŵaš v ŵislih? 

FJODOR: Kje pa bodo predstave? 

SOFRON VLADIMIRIČ: Tvoje ŶotraŶje prizorišče, Fjodor, ti Ŷihče Ŷe ŵore vzeti. Kadar koli vstopi 

življeŶje v kak prostor, se zgodi gledališče. 

FJODOR: Saj to iŵate prav, ja. Aŵpak rad ďi še opozoril, da Ŷa hiši Ŷi okeŶ. 

SOFRON VLADIMIRIČ: So. Saŵo jih Ŷe vidiš. 

FJODOR: Vsekakor. 

SOFRON VLADIMIRIČ: Seŵ slišal, da si goďĐal? 

FJODOR: Skopo. 

SofroŶ Vladiŵirič iŶ Fjodor se pisaŶo ŵerita. 
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9. prizor 

 

IVAN SERGEJEVIČ iŶ LIZA. 

 

Praznina plemeniti oder. 

Liza je v iŶvalidskeŵ vozičku. 

 

 

IVAN SERGEJEVIČ: Lizaveta! Ste to res vi? 

LIZA: Kaj ste pa ŵislili, IvaŶ Sergejevič? 

IVAN SERGEJEVIČ: Rekli so »Liza«, »ŵlada igralka«?! 

LIZA: Postarala sem se v tej vlogi. 

IVAN SERGEJEVIČ: Še vedŶo si lepa. 

LIZA: Še vedŶo zŶate videti ŶotraŶjost človeka. 

IVAN SERGEJEVIČ: Kako je Ŷoga? 

LIZA: PokvečeŶa seŵ od tega pokliĐa. Kako gre vaŵ? Gledališki iŶšpektor, slišiŵ? OďčudovaŶja 

vredno! 

IVAN SERGEJEVIČ: Iŵaŵ srečo, da je ŵiŶistrstvo prepozŶalo ŵoje kvalitete.  

LIZA: Kaj vas je tako uročilo? 

IVAN SERGEJEVIČ: Budiŵ oďčudovaŶje taŵ, kjer so ŶavajeŶi pozŶati le povprečŶe ljudi. Pa ti? Kako ti 

gre? 

LIZA: Še poŵŶite? 

IVAN SERGEJEVIČ: Česa? 

LIZA: Kako je deževalo tisti daŶ. Igrala seŵ dež. Vi pa soŶĐe. Gledala seŵ, kako izgiŶjate v ŵraku. 

Rada bi bila morska zvezda. 

IVAN SERGEJEVIČ: Zakaj? 

LIZA: Da bi mi vse tisto, kar ste mi odnesli, zrastlo nazaj. 

IVAN SERGEJEVIČ: Ničesar vaŵ Ŷiseŵ odŶesel. 

LIZA: Šli ste Ŷa ŵiŶistrstvo iŶ ŵe pustili Ŷa tleh. Zakaj ŵe Ŷiste držali? 

IVAN SERGEJEVIČ: Bila si pretežka, Liza. 

LIZA: Bila seŵ vaš aŶgel, IvaŶ Sergejevič. A Ŷe, da je tako? Včasih človek Ŷe raďi Ŷič igrati, pa je 

drugemu lahko taka lepota.  
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IVAN SERGEJEVIČ: Aŵpak v tisti igri Ŷi ďilo aŶgela. 

LIZA: Vam res to toliko pomeni? 

IVAN SERGEJEVIČ: Včasih ŵi je. 

LIZA: Kaj pa zdaj? 

IVAN SERGEJEVIČ: Zdaj Ŷiseŵ več študeŶt. 

LIZA: Ne pogrešate tega, kar sva skupaj Ŷapisala? 

IVAN SERGEJEVIČ: Saj Ŷisva ŵidva. 

LIZA: Kdo pa? 

IVAN SERGEJEVIČ: VečŶi lučkar.  

LIZA: Aŵpak jaz ďi ďila rada Đelo življeŶje osvetljeŶa! 

IVAN SERGEJEVIČ: To je tak pokliĐ. 

LIZA: Kateri? 

IVAN SERGEJEVIČ: Človek.  

LIZA: Ne veŵ, če še zŶaŵ. 

IVAN SERGEJEVIČ: Zakaj Ŷe? 

LIZA: Tolikokrat seŵ padla. Nihče ŵe Ŷi Ŷikoli zŶal držati. 

IVAN SERGEJEVIČ: Krila iŵaš. 

LIZA: Kam naj letim, ko pa so povsod reflektorji? 

IVAN SERGEJEVIČ: Slišite? 

LIZA: Kaj? 

IVAN SERGEJEVIČ: Glasďo! 

LIZA: Skladatelj se je vrnil. 

IVAN SERGEJEVIČ: Saj Ŷikoli Ŷi šel. 

LIZA: Kaj pa? 

IVAN SERGEJEVIČ: Saŵo čakal je. 

LIZA: Na kaj? 

IVAN SERGEJEVIČ: Na Ŷavdih. 

LIZA: Na naju. 

IVAN SERGEJEVIČ: Na Ŷaju. 

LIZA: Sanjalo se mi je o vas. 

IVAN SERGEJEVIČ: Kaj se ti je saŶjalo o ŵeŶi, Liza? 
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LIZA: Bili ste ves starikav iŶ skriveŶčeŶ. Vrteli ste lajŶo iŶ iz Ŷje so prihajale črke, ločila iŶ drugi zŶaki. 

Leďdeli so v zraku Ŷad Ŷašiŵi glavaŵi iŶ jaz seŵ jih zajeŵala tako, s prosto roko, ter jih 

sestavljala v lepoto. 

IVAN SERGEJEVIČ: A si ŵogla stati, Liza? 

LIZA: Mogla.  

IVAN SERGEJEVIČ: Torej so ďile lepe saŶje. 

LIZA: Same dobre in spodbudne stavke sem sestavljala. Metala sem jih med ljudi in radostno so jih 

sprejeŵali. Kŵalu se je Ŷaďrala preĐejšŶja gŶeča. Vzklikali so jih, ŵe ďodrili iŶ ŵi ploskali. 

Oh, kako so jih vzklikali! Da kaj takega še Ŷiseŵ slišala! IŶ jaz sem se vrtela ...! Dokler ste 

poganjali vitel, je bilo tako, ja ... ... sem stala ... 

IVAN SERGEJEVIČ: Kaj je ďilo pa potlej? 

LIZA: Potlej pa Ŷe več. PritakŶilo se ŵi je, da seŵ se vprašala, kaj se je veŶdar zgodilo z ljuďezŶijo. 

Kaj se je zgodilo s konceptom dveh ljudi, ki sta tam zato, da drug drugega oplemenitita, ne da 

se bojujeta med sabo?  

IVAN SERGEJEVIČ: Še vedŶo ti je pri srĐu koŶĐeptualŶo gledališče. Kaj počŶeš Đele dŶeve, Liza? 

LIZA: Sediŵ. Ko Ŷe sediŵ, poležkujeŵ. Poslušaŵ dihaŶje gledališča. 

IVAN SERGEJEVIČ: Gledališče diha? 

LIZA: Pa še kako. Zajeŵa tako sapo, da je veselje; iŶ ko jo izpusti, je, kakor da ďi topli veter z juga 

povlekel po duši. Marsikaj slišiŵ. Včasih se ščurek oglasi, ali pa ŵiška kaj pogloda. Včasih 

prileti kakšeŶ vraďček, ali pa ŵetulj. 

IVAN SERGEJEVIČ: V gledališče? 

LIZA: Vse ŵi je ljuďo. Hvala ďogu, še doďro vidiŵ iŶ slišiŵ. Še če krt rije pod zeŵljo, še to slišiŵ. 

PredlaŶskiŵ je Đelo lastovka taŵle v kotu Ŷapravila gŶezdo iŶ vzredila ŵladičke. Kako je ďilo 

zaŶiŵivo! Krŵila jih je, švigala seŵ ter tja iŶ oŶi so ves čas iztezali svoje lačŶe kljuŶčke. 

Poteŵ so odleteli. Bog ve, v katereŵ gledališču gradijo zdaj svoja gnezda.  

IVAN SERGEJEVIČ: Veliko poveš. 

LIZA: Ko odidete, se ďoŵ do sitega Ŷaŵolčala.  

IVAN SERGEJEVIČ: Ali kaj potreďuješ? 

LIZA: Nič. Z vseŵ seŵ zadovoljŶa, hvala ďogu. Saŵo, veste, kaj ďi vas prosila? Preprosite Ŷašega 

direktorja, našega dragega Koškova ... tukajšŶji delavĐi so od sile revŶi, Ŷaj jiŵ zviša dohodke. 

Molili ďodo za vas, vas čislali do sŵrti. Marsikdo še svojega kotička Ŷiŵa! V ŶočŶeŵ kluďu se 

udinjajo, da sestavijo mesec. Dajte, Vanja, naredite to zame. 
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IVAN SERGEJEVIČ: Liza ... 

LIZA: Za tiste ŵiŶule dŶi, ko seŵ vaŵ ďila še ljuďa kot vaše lastŶo življeŶje. Tako ste ŵi govorili iŶ ta 

tekst seŵ si za zŵeraj zapoŵŶila. Ko seŵ še iŵela Ŷoge! Se spoŵŶite? Kako seŵ se zŶala 

vrteti! Na Ŷajvišjih petah! Zdaj pa ŵe je še greh zapustil. 

IVAN SERGEJEVIČ: Greh? KakšeŶ greh, Liza? Kaj veŶdar govoriš? 

LIZA: Včasih seŵ še ŵislila Ŷa vas. 

IVAN SERGEJEVIČ: Kako dolgo že tako sediš? 

LIZA: Pred straŶiščeŵ droďiž poďiraŵ. Za Ŷovi kostuŵ zďiraŵ. 

IVAN SERGEJEVIČ: Bog ti poŵagaj! 

LIZA: Ne vem, zakaj ďi vedŶoŵer Ŷadlegovala ďoga. Koliko jih je taŵ zuŶaj, ki jiŵ je še težje. Še 

gledališča Ŷiŵajo. Včasih ŵe je Fjodor potisŶil v v ŵesto, zdaj pa Ŷič več. Hudo ŵi je, ko 

vidim zunanje sodelavce, kako prosijo pred platojem. To se ne bi smelo nikoli zgoditi. Brez 

Ŷjih je gledališče le gola ďeseda iŶ opoŶašaŶje. Še za Ŷjih se zavzeŵite, IvaŶ Sergejevič ... Oh, 

zdaj pa vaŵ ŵoraŵ ďiti že ŶaporŶa z vseŵi teŵi prošŶjaŵi. Saj vaŵ praviŵ, Ŷičesar Ŷe voliŵ 

zase. TesŶi prostorček, ki ga zavzeŵaŵ, je tako ŵajheŶ v primerjavi z ostalim prostranstvom 

iŶ del časa, ki ŵi je ŶaŵeŶjeŶ, je tako Ŷičev spričo večŶosti, v kateri ŵe Ŷi ďilo iŶ ŵe Ŷe ďo. 

SrečŶa seŵ iŶ zadovoljŶa. Še Ŷa terapije hodiŵ. ŽeŶa od Petjuške, tista, ki dela pri elektro 

distriďuĐiji, iŵa tako vešče roke. Nič več ŵi Ŷe zatekajo Ŷoge.  

IVAN SERGEJEVIČ: Če hočeš, ďoŵ uredil, da te odpeljejo v ďolŶišŶiĐo. Kaj se ve, Ŷeŵara se da kaj več 

narediti. V tako pravo, ne v tako, kjer samo igrajo. 

LIZA: Taŵ ďoŵ saŵo še ďolj trpela. Naj se vaŵ Ŷikakor preveč Ŷe sŵiliŵ. Preveč seŵ se vas 

razveselila – to je! 

IVAN SERGEJEVIČ: Koliko ŵoraš ďiti stara? 

LIZA: Direktor so rekli, da Ŷaj ďoŵ oseŵiŶdvajset ali pa trideset, če ŵi je ljuďše. Le čez trideset Ŷe, 

drugače ďo Ŷjegova žeŶa, saj veste, AriŶa NikolajevŶa, oŶa je Ŷajďoljša igralka v teŵ 

gledališču, togotŶa. Veste, da iŵaŵ še vedŶo vašo ŵaŶiro? 

IVAN SERGEJEVIČ: Po vseh teh letih? 

LIZA: Vsa ta leta seŵ igrala ŵlado igralko z vašo ŵaŶiro. 

IVAN SERGEJEVIČ: Jaz pa seŵ skril eŶo vašo ďesedo. 

LIZA: Torej ste vendarle nekaj odnesli. Katero? 

IVAN SERGEJEVIČ: Oďjeŵ. 

LIZA: To je to! 
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IVAN SERGEJEVIČ: Kaj? 

LIZA: Ves čas seŵ Ŷekaj pogrešala! Ves čas ŵi je Ŷekaj ŵaŶjkalo!  

IVAN SERGEJEVIČ: Oprosti. 

LIZA: Nič hudega. Saŵo vrŶite ŵi jo. 

Se oďjaŵeta iŶ tako zadržita ... IvaŶ Sergejevič Lizo privzdigne. 

LIZA Ne me dvigovati!  

IvaŶ Sergejevič jo izpusti.  

IVAN SERGEJEVIČ: Iŵaš, Liza? 

LIZA Imam.  

Se odpravi. 

IVAN SERGEJEVIČ: Kaŵ zdaj greš? 

LIZA: VaŶja, ti zaslužiš srečŶejšo usodo. Zakaj pogrevati zrak, ki je ďil že zdavŶaj izdihaŶ? 

IVAN SERGEJEVIČ: Oprosti. 

LIZA: Je že v redu. Ne raďiš se ŵi ves čas opravičevati. 

IVAN SERGEJEVIČ: Ker te Ŷiseŵ držal. 

LIZA: Saj nisi ti kriv. Tako je bilo napisano. 

IVAN SERGEJEVIČ: Aŵpak ... 

LIZA: Kaj? 

IVAN SERGEJEVIČ: To je okovje! 

LIZA: Dokler ne znamo vsega preďrati, še iŵaŵo Ŷekaj svoďode. 

IVAN SERGEJEVIČ: Misliš? 

LIZA: Čeprav seŵ vedela, da se ďoš vrŶil. Vesela ďoŵ, če ŵe ďoš še kdaj povaďil, IvaŶ Sergejevič. 

IVAN SERGEJEVIČ: Kaŵ? 

LIZA: Na predstavo v svoje srce. 

IVAN SERGEJEVIČ: Če Ŷe ďoš preglasŶo ploskala. 

LIZA: Ne bom. 

IVAN SERGEJEVIČ: AŶgel ďo poletel. 

LIZA: Brez vrvi? 

IVAN SERGEJEVIČ: Brez. 

LIZA: Že to se splača videti. 

IVAN SERGEJEVIČ: NasŵehŶi se, Liza. NeverjetŶo! 

LIZA: Kaj? 
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IVAN SERGEJEVIČ: Še vedŶo zŶaš ďiti tako ŵlada! 
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10. prizor 

 

SOFRON VLADIMIRIČ iŶ IVAN SERGEJEVIČ 

iŶ za hip PETJUŠKA. 

 

Nenavadno, kako se pisalna miza odru vedno znova poda. 

Najďrž res zaradi SofroŶa Vladiŵiriča za Ŷjo. 

 

 

SOFRON VLADIMIRIČ:  Petjuška, pojdi z gospodoŵ gledališkiŵ iŶšpektorjeŵ v ŵasko, da podpiše 

pogodbo.  

IVAN SERGEJEVIČ: Pogodďo? KakšŶo pogodďo? 

SOFRON VLADIMIRIČ: PreĐej zdajle to opraviŵo. Toliko časa ste že v Ŷašeŵ gledališču, seveda ďoŵo 

poskrbeli, da boste kaj imeli od tega. 

IVAN SERGEJEVIČ: Je to podkupŶiŶa? 

SOFRON VLADIMIRIČ: Lepo vas prosim – kakšŶa podkupŶiŶa Ŷeki! Pripravili vaŵ ďoŵo priŵerŶo 

odŵeŶo. Toliko teksta ste do sedaj ŶeseďičŶo prispevali. Malo ďoŵo pokoŵpeŶzirali. 

IVAN SERGEJEVIČ: MeŶe plačuje ŵiŶistrstvo. 

SOFRON VLADIMIRIČ: Ne plačuje vas ŵiŶistrstvo. Mi vas zalagaŵo z Ŷašo ŶadarjeŶostjo. Petjuška, 

povej ŵaskerkaŵ, da Ŷaj vzaŵejo rdečo šŵiŶko za davčŶo osŶovo. Pa pazijo Ŷaj pri avtorskih 

praviĐah, če jih preveč poudarijo, zgledajo uŵetŶe. 

PETJUŠKA: To rade počŶejo. 

SOFRON VLADIMIRIČ: Avtorske praviĐe je treďa deĐeŶtŶo, ŵorajo se čiŵ ŵaŶj videti. V pogodďo 

ŵorajo ďiti vkoŵpoŶiraŶe, kot da so del Ŷje že od Ŷekdaj. Najďolje pa je, če jih sploh Ŷi. V 

ďistvu, Petja, pusti. Saj Ŷe raďiŵo pogodďe. Boŵo šli Ŷa zaupaŶje. Pa še Ŷekaj pudra 

prišparaŵo. Povej raje, kako se iŵa Arhetip IvaŶovič ŵed filŵskiŵi igralĐi? Se ŵu kaj toži za 

nami? 

PETJUŠKA: Pogrešajo doďre tekste. 

SOFRON VLADIMIRIČ: No, glej, Ŷi vse tako rožŶato, kot skušajo predstaviti. 

PETJUŠKA: Je pa res, da ga ŵediji koŶstaŶtŶo pokrivajo. 

SOFRON VLADIMIRIČ: Ah, ta producentska trobila! Kaj pa njegovo jecljanje? 

PETJUŠKA: SiŶhoŶizirajo ga. 
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SOFRON VLADIMIRIČ: Viš si ga Ŷo! Ta se že Ŷe ďo vrŶil. 

PETJUŠKA: Iŵajo dvojŶika za akĐijske prizore. 

SOFRON VLADIMIRIČ: Kako te kaŵera poŵehkuži! Prav, Petjuška, to ďo zaeŶkrat vse.  

Petjuška se uŵakŶe. 

IVAN SERGEJEVIČ: ResŶičŶo, SofroŶ Vladiŵirič, jaz Ŷe ďoŵ z vaŵi podpisoval ŶikakršŶe pogodďe. 

Vidiŵ, da pri vas vlada vse drugačŶa praksa kot ŵarsikje drugje iŶ vse ďolj se jasŶo kažejo 

znaki korupcije, klientelizma in nepotizma. 

SOFRON VLADIMIRIČ: U! Tako ŵočŶih izrazov pa že dolgo Ŷisŵo iŵeli Ŷa Ŷašeŵ odru. S kakšŶiŵ 

užitkoŵ izrekate ďesede! Kako ďodo vas radi igrali! Prav zavidaŵ vaŵ! Ste človek silŶih 

uvidov, IvaŶ Sergejevič! Vaša igra je spretŶa, jezik tekoč iŶ svetlika se skozi kroge časa iŶ 

goščo spoŵiŶa. Čeprav vaŵ diskurz včasih toŶe v ďlatu, kljuď teŵu ohraŶja zračŶost.  

IVAN SERGEJEVIČ: PozorŶost drugih je Ŷajďolj Ŷeustavljiva vseh drog. Oď ugledu iŶ slavi zďledi še 

takšŶo ďogastvo.  

SOFRON VLADIMIRIČ: Zdaj pa že pretiravate. Izvolite. Pripravili sŵo vaŵ račuŶe. 

SofroŶ Vladiŵirič poriŶe pred iŶšpektorja zŵečkaŶ košček papirja, ki ga ta takoj preveri. 

IVAN SERGEJEVIČ: To je saŵo ročŶo popisaŶ košček papirja. 

SOFRON VLADIMIRIČ: No, saj to ste hoteli. 

IVAN SERGEJEVIČ: Prosil seŵ še za pogodďe, aŶekse, evideŶĐe izdatkov, prejeŵkov iŶ račuŶe. 

MeŶda Ŷiŵate saŵo eŶega, iŶ še tega ŶapisaŶega Ŷa roko? 

SOFRON VLADIMIRIČ: Glejte, jaz že dolgo Ŷiseŵ igral račuŶovodje, tako da Ŷe veŵ. Tole ŵi je dala 

TatjaŶa PavlovŶa. OŶa že ve. Mogoče pa je na njem vse, kar rabite. 

IVAN SERGEJEVIČ: Dvoŵiŵ. To je veŶdar saŵo račuŶ za ... vodo? Kje pa je ostalo? 

SOFRON VLADIMIRIČ: A ďova spet o teŵ? 

IVAN SERGEJEVIČ: Toliko vode ste poraďili! Saj to je Đelo ŵorje! 

SOFRON VLADIMIRIČ: Kaj se hoče. Nisŵo ŵalo gledališče. Sŵo ŶarodŶo. 

IVAN SERGEJEVIČ: Ne veŵ, če je Ŷa vseŵ plaŶetu toliko vode. 

SOFRON VLADIMIRIČ: Se pa spozŶate Ŷa geografijo. 

IVAN SERGEJEVIČ: Kje za vraga ste raďili toliko vode? 

SOFRON VLADIMIRIČ: No, Ŷo, Ŷo, teŵu vokaďularju se kar izogŶiva, lepo prosim.  

IVAN SERGEJEVIČ: Se Ŷe spodoďi za tako Ŷoďel teater? 

SOFRON VLADIMIRIČ: A sŵo ŵalo pikri, kaj? No, saj, pristoji vaŵ, aŵpak kako ďo to delovalo Ŷa 

cenjeno publiko, pa ne vem. 
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IVAN SERGEJEVIČ: No, poteŵ pa ŵi razložite! 

SOFRON VLADIMIRIČ: Veste vi, kje je Panama? 

IVAN SERGEJEVIČ: Veŵ, priďližŶo. 

SOFRON VLADIMIRIČ: No, iŶ kako Ŷaj ďi prišli tja? Po zraku? 

IVAN SERGEJEVIČ: Na priŵer. 

SOFRON VLADIMIRIČ: Ja, tudi tako gre, Ŷe ugovarjaŵ, aŵpak z ŵojo igralko, Ŷašo Ŷajďoljšo žeŶo, 

sva šla z ladjo. 

IVAN SERGEJEVIČ: IŶ kako vezo iŵa s teŵ vsa ta poraďa vode? 

SOFRON VLADIMIRIČ: Po čeŵ pa ŵislite, da sva plula? Kaj ŵe zdaj tako gledate? Še Ŷiste videli vode 

na odru? 

IVAN SERGEJEVIČ: Ja, vodo seŵ. BazeŶček, plitvo prekrita tla ali kak ŵaŶjši slap, ŵogoče foŶtanico, 

toda morje? 

SOFRON VLADIMIRIČ: GledalĐi so ŶavdušeŶi. Za vsako poŶovitev ... 

IVAN SERGEJEVIČ: Za vsako? 

SOFRON VLADIMIRIČ: Ja, ŵeŶda, kakopak! Hudiča se radi usajate zaradi ŵaleŶkosti! A ŵislite, da ďo 

ŵorje ves čas Ŷa odru, da se Ŷaŵ usŵradi? Tudi druge predstave je treba igrati. 

IVAN SERGEJEVIČ: Aŵpak, toliko deŶarja za eŶo saŵo produkĐijo? IŶ to saŵo za vodo? 

SOFRON VLADIMIRIČ: Glejte, vaŵ skozi govoriŵ, vzdrževati tako gledališče Ŷi ŵačji kašelj. Saj Ŷe 

rečeŵ, eŶe stvari so že od prej, aŵpak za življeŶje, za življeŶje pa je potreďŶa voda. 

IVAN SERGEJEVIČ: Prosiŵ?  

SOFRON VLADIMIRIČ: ŽivljeŶje se je razvilo iz vode. UŵŶo, čisto iŶ ŶepopisŶo lepo doživetje. Kaj ste 

pozabili? 

IVAN SERGEJEVIČ: Mi je zŶaŶo iz zgodoviŶskih draŵ.  

SOFRON VLADIMIRIČ: Najprej so bile preproste celice, potem migetalkarji, pa alge in korale, potem 

že rakĐi iŶ riďiĐe, dokler Ŷisŵo dvigŶili frisov iŶ pokukali Ŷa oďalo. Poteŵ je šlo dokaj hitro. 

Verski oďredi, toteŵi, StoŶeheŶge, piraŵide, aŶtičŶo gledališče, kruha iŶ iger, iŶkvizicija, 

truďadurji iŶ reŶesaŶsa, za teŵ pa vsa ta daŶašŶja Ŷavlaka. Veste koliko je to eŶe vode? V 

rokah držite račuŶ. 

IVAN SERGEJEVIČ: Za življeŶje? 

SOFRON VLADIMIRIČ: Tudi tako lahko rečete, ja.  

IVAN SERGEJEVIČ: Ste ga vsaj poravŶali? Zakaj ste zdaj tiho? Halo? Ste ga vsaj poravnali? 

SOFRON VLADIMIRIČ: Nisŵo. 



63 
© Rok VilčŶik 

Uporaba in reprodukcija besedila brez pisnega dovoljenja avtorja je prepovedana. 

IVAN SERGEJEVIČ: A se zato tuširate Ŷa ŵiŶistrstvu? 

SOFRON VLADIMIRIČ: A ste zato tu? 

IVAN SERGEJEVIČ: Med drugiŵ. 

SOFRON VLADIMIRIČ: PrijazŶo so Ŷaŵ dovolili.  

IVAN SERGEJEVIČ: Kaj pa predstava? 

SOFRON VLADIMIRIČ: Mislite to, ko igrava z žeŶo Gostovanje v Panami? 

IVAN SERGEJEVIČ: Ja. 

SOFRON VLADIMIRIČ: TreŶutŶo ŵiruje. 

IVAN SERGEJEVIČ: V vaši hiši pa iŵate vodo? 

SOFRON VLADIMIRIČ: Prosiŵ? 

IVAN SERGEJEVIČ: Pri hiši – ki jo gradite – tam je voda? 

SOFRON VLADIMIRIČ: Oprostite, ŶoďeŶe hiše Ŷe gradiŵ. 

IVAN SERGEJEVIČ: Rekli so, da vaŵ pokrivajo streho. 

SOFRON VLADIMIRIČ: Pa kaŵ gre ta tekst? Kje je ta presŶeti študeŶt?! Če ďi se taŵ Ŷa vašeŵ 

ŵiŶistrstvu kaj ďolj zavzeli, ďi točŶo vedeli, kako življeŶjskega pomena je voda! Ne pa da 

pridete iŶ ŵi paŵetujete, kako ďi ŵorale reči fuŶkĐioŶirati! PopolŶoŵa ste izguďili stik s 

prakso! ZaposleŶih iŵate Đel kup ljudi, ki Ŷiŵajo kaj početi iŶ si poteŵ izŵišljujejo prijavŶiĐe, 

rišejo koleke iŶ hodijo v tujiŶo, ďes vas plentaj!  

IVAN SERGEJEVIČ: Kaj se razďurjate? Vaš teater toŶe hitreje kot AtlaŶtida. 

SOFRON VLADIMIRIČ: Joj, Ŷe oŵeŶjajte ŵi te predstave! KakšŶa poloŵijada! Aŵpak vode pa sŵo 

iŵeli. Morate razuŵeti, ŵiŶistrstvo Ŷaŵ je za več kot ϭϬϬ % zŶižalo letŶo dotaĐijo. Če ďo šlo 

tako Ŷaprej, ďoŵo ŵorali hišŶiško staŶovaŶje preseliti Ŷa oder. 

IVAN SERGEJEVIČ: Saj ste ga že. 

SOFRON VLADIMIRIČ: Aja? Najďrž Ŷiseŵ tako ŵislil. Poteŵ ďoŵo ŵorali gledališče preseliti k 

hišŶiku. 

IVAN SERGEJEVIČ: To je skregaŶo z zdravo pametjo. 

SOFRON VLADIMIRIČ: Ja, z Ŷjo se je lažje skregati kot spoprijateljiti. 

IVAN SERGEJEVIČ: Gledališče v privatŶeŵ staŶovaŶju, kje ste pa to videli? 

SOFRON VLADIMIRIČ: Ah, tega je vse več. V PaŶaŵi, Ŷa priŵer. Antigono sŵo igrali v tuš kaďiŶi. Zelo 

priročŶo. Je tudi preĐej prozorŶa. 

IVAN SERGEJEVIČ: Nekaŵ pogosto ste v tej državi. 

SOFRON VLADIMIRIČ: Če le gre. 
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IVAN SERGEJEVIČ: GostovaŶja staŶejo. Še poseďej, če poraďite toliko vode. OďŶašati ďi se ŵorali 

preudarno.  

SOFRON VLADIMIRIČ: Saj se oďŶašaŵo preudarno. Ko gremo na gostovanje, vedno damo dvorano v 

najem. 

IVAN SERGEJEVIČ: No, to je za pohvalit. 

SOFRON VLADIMIRIČ: Hvala. 

IVAN SERGEJEVIČ: Koŵu pa? 

SOFRON VLADIMIRIČ: PaŶaŵi. 

IVAN SERGEJEVIČ: PaŶaŵi? 

SOFRON VLADIMIRIČ: Ja, Ŷekaŵ ŵoraŵo Ŷa gostovaŶje. 

IVAN SERGEJEVIČ: Vi greste Ŷa gostovaŶje v lastŶo gledališče? 

SOFRON VLADIMIRIČ: Zakaj pa ŵislite, da je tak račuŶ? Na odru postaviŵo PaŶaŵo. Saj seŵ vaŵ 

rekel, kako so Ŷaŵ oklestili stroške. Nekako se ŵoraŵo zŶajti. Zdaj pa povejte, če to Ŷi 

preudarno?  

IVAN SERGEJEVIČ: Bi rekel, da je sled preudarŶega v teŵ, ja. 

SOFRON VLADIMIRIČ: No, vidite. To si le priďeležite. »Sled« ďi lahko zaŵeŶjali za kaj več – vsaj za 

»ŶaŶos« preudarŶega Ŷa priŵer. V količiŶskeŵ sŵislu se ďolj poda. Ali pa preprosto rečete 

»stroškovŶo Ŷajďolj priŵerŶo«. Kar prisvojite si to ďesedŶo zvezo, Ŷe ďoŵ vaŵ vzel za ŵalo. 

Sicer pa Antigono igramo po delih. Sicer vedno isti del ... 

IVAN SERGEJEVIČ: Po delih? Kako po delih? Vi veŶdar prikrajšate gledalĐe za ŵarsikaj. 

SOFRON VLADIMIRIČ: Za marsikaj – se striŶjaŵ, veŶdar Ŷe za predstavo. Seŵ vaŵ že povedal, kako 

priljuďljeŶa je Ŷaša AŶtigoŶa taŵkaj? 

IVAN SERGEJEVIČ: Na vašeŵ odru, spreŵeŶjeŶeŵ v PaŶaŵo? 

SOFRON VLADIMIRIČ: Lahko tudi tako rečete, ja, če želite izreĐŶo ďiti zloďŶi. Naše predstave so 

kratke. Me zaŶiŵa, kako ďi vi vodili tako gledališče, če ďi ŵorali zraveŶ vzdrževati še 

ministrstvo. 

IVAN SERGEJEVIČ: Ah, zdaj pa stresate kapitalŶe ŶoŶseŶse! 

SOFRON VLADIMIRIČ: Čisto Ŷič Ŷe stresaŵ! Kaj pa ŵislite?! Saj je popolŶoŵa jasŶo! Vsa gledališča v 

državi vzdržujejo ŵiŶistrstvo. To je splošŶo zŶaŶo. Pa Ŷe saŵo gledališča – tudi galerije, 

koncertni odri, kinodvorane in vsi umetniki. Brez nas ministrstvo ne bi imelo smisla in bi 

propadlo. Vendar smo veseli, da imajo vsaj kak program. Igrajo ministre, tajnike, referente, 

koŵisarje, račuŶovodje, čistilke iŶ vse ostalo, kar raďijo za svojo predstavo. Vaŵ poveŵ, Ŷiti 
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Ŷiso tako slaďi, sploh Ŷe. Seveda igrajo večiŶoŵa koŵedije iŶ farse, aŵpak to odličŶo, 

vrhunsko, z vso predanostjo! 

IVAN SERGEJEVIČ: Kako zmorete? 

SOFRON VLADIMIRIČ: Si ŵislite, da Ŷaŵ Ŷi lahko, kaj? Včasih Ŷe spraviŵo skupaj Ŷiti eŶe ďesede. 

EŶostavŶo jih Ŷiŵaŵo od kod vzeti. Prvak saŵo stoji Ŷa odru iŶ se razkazuje. Včasih pride že 

kar prikloŶjeŶ. Zakaj ŵislite, da je ves čas Ŷa urgeŶĐi? Po vsaki predstavi ga ravŶajo. Mogoče 

ďi si ŵorali pustiti ďrado. Ste se že Ŷavadili Ŷa kostuŵ? 

IVAN SERGEJEVIČ: Ne razuŵeŵ vas! 

SOFRON VLADIMIRIČ: Raďite Ŷekoga, ki ďo dal več vseďiŶe vašeŵu življeŶju. KakšŶega draŵatika Ŷe 

bi bilo slabo uporabiti. 

IVAN SERGEJEVIČ: Saŵ si dajeŵ vseďiŶo! 

SOFRON VLADIMIRIČ: KakšŶa ŶeizŵerŶa karizŵa! Za koprodukĐijo z vesoljeŵ ďi Ŷaŵ prišel prav eŶ 

tak saŵosvoj gledališki iŶšpektor! 

IVAN SERGEJEVIČ: Kdaj ďo preŵiera? 

SOFRON VLADIMIRIČ: Ves čas je. 

IVAN SERGEJEVIČ: IŶ naslov? 

SOFRON VLADIMIRIČ: Naše gledališče. 
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11. prizor 

 

IVAN SERGEJEVIČ IN ROGOVILOV. 

 

BolŶiška postelja, v kateri prvak preživlja dŶeve. 

Bere in ureja pisma. 

Pristopi IvaŶ Sergejevič. 

 

 

IVAN SERGEJEVIČ: Prvak Rogovilov ...? 

ROGOVILOV: Kdo ste vi? 

IVAN SERGEJEVIČ: Gledališki iŶšpektor IvaŶ Sergejevič Balzaŵov, vaŵ Ŷa uslugo. 

ROGOVILOV: A vi ste ta? 

IVAN SERGEJEVIČ: Nihče Ŷe ďi sŵel vedeti, da prihajaŵ. A poslalo se je poŵe s šoferjeŵ. 

ROGOVILOV: SofroŶu Ŷič Ŷe uide. 

IVAN SERGEJEVIČ: SpoŵŶiŵ se vas iz otroštva. 

ROGOVILOV: Kako se me spomnite? 

IVAN SERGEJEVIČ: Oče ŵi je pripovedoval o vas. Igrali ste Othella iŶ vse okoli vas je ďilo prozorŶo. 

ROGOVILOV: Kar prizŶajte, da seŵ se vaŵ ŵoral zdeti velik poseďŶež, origiŶal, kakor praviŵo, ali pa 

še kaj hujšega? 

IVAN SERGEJEVIČ: Ni ŵi ďila daŶa čast, da ďi vas oseďŶo spozŶal. 

ROGOVILOV: Bilo je Ŷekaj prizaŶesljivih ljudi, kateriŵ se še daŶdaŶes zdiŵ ŵalodaŶe geŶij. Saŵo 

zato seŵ prišel Ŷa svet, da ďi posŶeŵal druge ... Bog ŵi je priča! IŶ tudi živiŵ Ŷekako samo 

zato, da opoŶašaŵ velike uŵe, ki seŵ jih preštudiral. Zgodaj seŵ se pričel kisati iŶ poŶavljati 

veliko draŵatiko pod pretvezo saŶjavosti. A preživljaŵ se v potu svojega oďraza, tega ŵi 

Ŷihče Ŷe ŵore očitati. 

IVAN SERGEJEVIČ: Dajte Ŷo, igralstvo veŶdarle Ŷi tako težaško delo. 

ROGOVILOV: Moj kozarec sicer ni velik, pa le pijem iz svojega! Umetnost je pomembna stvar, 

preizkusni kamen vsega. Nekdo mora odstranjevati plevel. 

IVAN SERGEJEVIČ: Kar je daŶes plevel, je lahko jutri Ŷova ŵoda. 
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ROGOVILOV: Tudi takih floskul seŵ se Ŷaposlušal. To vaŵ je Ŷajďolj ĐeŶeŶa iŶ Ŷajďolj plehka vrsta 

izvirŶosti. Lahko ŵe postavite iz oči v oči z resŶiĐo, pa Ŷe ďoŵ Ŷiti treŶil z očesoŵ. Toda tudi 

doďljeŶega zadoščeŶja se človek Ŷasiti. HudoďeŶ seŵ ... 

IVAN SERGEJEVIČ: Dajte, no ... 

ROGOVILOV: Ne, dovolite, da se odprem. Hudoben – pa kaj potlej? Kako to človeka poživi, Ŷe ďoste 

verjeli. Prej so se ŵi v ŶeskoŶčŶi verigi vlekle ŶepotreďŶe iŶ ŶejasŶe ŵisli s trdovratŶo 

eŶoličŶostjo, ŵoj Ŷovi položaj pa jih je pospreŵil rakoŵ zvižgat. Mar ŵi je za raŵpo, ŵar za 

pisma bralcem, mar za ves svet. Zdaj bom ostal na urgenci. 

IVAN SERGEJEVIČ: Kaj pa krediti? 

ROGOVILOV: Gledališče je garaŶtiralo zaŵe, Ŷaj se SofroŶ ukvarja s teŵ. Želel ďi vrŶiti otroštvo. 

IVAN SERGEJEVIČ: Tega v gledališču Ŷi. 

ROGOVILOV: Iŵaŵo očeta, iŵaŵo SofroŶa, kaj še hočeŵo več? Vsekakor Ŷič Ŷe ŵore pokvariti 

dejstva, da je prazŶoglavi kloďasač, saŵoljuďŶi paŵetŶjak iŶ prezgodŶji stareĐ, do ŵuke 

ŶeorigiŶalŶo ďitje, veŶdar oď Ŷjeŵ ŵi je ďilo daŶo dokoŶčŶo razviti in vzgojiti to bogato 

naravo, ki jo posedujem. Tako je to v tej industriji, naravni red stvari. Prihajajo drugi kroji in 

ŵodeli. Veste, pravijo, da iŵa človeška riďiĐa le tri sekuŶde dolg spoŵiŶ. Aŵpak je kje kdo, ki 

lahko pove, kako dolgo trajajo te njene sekunde? Kaj se tako zbadljivo smejite, Sergej 

IvaŶovič? 

IVAN SERGEJEVIČ: Niseŵ Sergej IvaŶovič, teŵveč IvaŶ Sergejevič. 

ROGOVILOV: Oprostite, ta azijska iŵeŶa. Kaj je torej s teŵ vašiŵ Ŷasŵehoŵ? 

IVAN SERGEJEVIČ: Vse vas iŵa v šahu. 

ROGOVILOV: Mene se nikoli ni upal lotiti z manirko! 

IVAN SERGEJEVIČ: MaŶirko? 

ROGOVILOV: Manirko, ja, manirko!  

IVAN SERGEJEVIČ: Kaj je ŵaŶirka? 

ROGOVILOV: Palica za maniro. Pa ne suha. Debela rogovila je in ... kar nekaj je je skupaj. Ko vam jo 

Ŷekajkrat položi čez hrďet, Ŷe ďoste več dolgo Ŷa Ŷogah. 

IVAN SERGEJEVIČ: Ne razuŵeŵ! Pretepa vas – kdo? SofroŶ Vladiŵirič? 

ROGOVILOV: Saj vam pravim – ŵeŶe Ŷe. Druge pa. Sovraži ŵaŶiro. Še poseďej rad je gajžlal 

Golopljoka. 

IVAN SERGEJEVIČ: Golopljoka? 
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ROGOVILOV: Arhetipa IvaŶoviča, saj veste ... – Ŷašega drugega Ŷajďoljšega, ki je zašel v ďolj 

spotakljive vode. Tudi z replikarko ga je. Neŵalokrat! Ni čuda, da ŵu je ušel. Ta Ŷi iŵel 

sraŵu. Še v spaŶju je kradel replike. Z ŵaŶiro je hodil spat. 

IVAN SERGEJEVIČ: A ste zato vi ves čas Ŷa urgenci? 

ROGOVILOV: Seŵkaj si Ŷe upa. Sovražijo ga. Vedo, kaj počŶe. 

IVAN SERGEJEVIČ: A SofroŶa? 

ROGOVILOV: A so vaŵ Ŷatvezili, da ŵeŶe, seveda. Poglejte saŵo Ŷjegovo žeŶo. Nič kolikokrat ji je 

poloŵil vse kosti. Vsa je v ŵehaŶičŶih zgloďih. Zato pa preŶaša ŶjeŶe izpade. Aŵpak kaj to 

poŵaga, reva je le še kiŵajoča lutka. NjeŶo ŶašopirjeŶo kokodakaŶje ga Ŷe prizadeŶe. 

Opleta s prazŶiŵi ŵarŶjaŵi iŶ veže otroďe! Vse to je doďro preŵišljeŶa ihta. Doďro poglejte, 

boste videli niti. 

IVAN SERGEJEVIČ: Niti? 

ROGOVILOV: Tako jo ima, ja. Ta mlada, Liza, se mu je uprla, zdaj pa ima leseno nogo. 

IVAN SERGEJEVIČ: A Ŷi padla s stropa? 

ROGOVILOV: KakšŶega stropa, lepo vas prosiŵ. MaŶirko iŵa ovito v žaŵetŶo zaveso, da Ŷe trga 

kože, saŵo ŵodriĐe povzroča iŶ droďi kosti. 

IVAN SERGEJEVIČ:  Zakaj to počŶe? 

ROGOVILOV: Nekoč je ďil direktor lutkovŶega gledališča. Navada je železŶa srajĐa. Nikoli Ŷi razuŵel 

živih igralĐev.   

IVAN SERGEJEVIČ: Kaj se vaŵ je pravzaprav zgodilo?  

ROGOVILOV: Vse skupaj smo si izmislili. Toda gledalci so Ŷaŵ verjeli iŶ so Ŷaŵ jedli iz rok. Prav Ŷič 

jih Ŷi ďilo strah. Lahko sŵo jih ďožali iŶ včasih Đelo katerega odpeljali doŵov. Prav Ŷič se Ŷiso 

čutili ogrožeŶe. Vsak večer so ŵe čakali z odprtiŵi očŵi. VedŶo seŵ iŵel za Ŷjih kak 

priďoljšek. Ne ďi zŶal ŶataŶko razložiti, kdaj so se tako razvadili, da jih Ŷič več Ŷi zadovoljilo. 

Nekega dŶe so vdrli v ŵojo garderoďo iŶ ŵe oklofutali. Takrat seŵ ďil prepričaŶ, da ŵi ďo 

SofroŶ ďrez preŵišljaŶja stopil v ďraŶ, a je potegŶil z Ŷjiŵi. S traŶspareŶti Ŷa predstavah so 

ŵe pozivali k odstopu. Zavihteli so se Ŷa oder iŶ ŵi slekli kostuŵ, češ da sraŵotiŵ gledališki 

aŶsaŵďel. SofroŶ iŶ Ŷjegova sta poďegŶila v PaŶaŵo, tukaj pa sŵo se vsak daŶ soočali z 

deŵokraĐijo. Zahtevali so ďulvar iŶ veseloigre. Tisti študeŶt Nikitka, ta je bil njihov kolovodja. 

PrevratŶež! Kaj vse jiŵ je oďljuďil! Neŵogoče reči! Pokovko, pečeŶo koruzo z ŵasloŵ iŶ 

soljo, sladkorŶo peŶo iŶ sladoled, alkohol iŶ osvežilŶe Ŷapitke, pavzo za Ŷa straŶišče, vroče 

ďrisače iŶ lavorje. 
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IVAN SERGEJEVIČ: Lavorje?  

ROGOVILOV: Naŵakali so Ŷoge ŵed predstavo. A Ŷič jih Ŷi odoďrovoljilo. Kadar koli so lahko prišli 

Ŷa oder iŶ se slikali z Ŷaŵi. Kdor koli se je lahko vključil v igro iŶ jo prevračal po svoje. Morali 

smo govoriti njihove besede, se postavljati po njihovo. Postali smo pajaci – se prekopicevali, 

trkali z Ŷogaŵi iŶ si ŵetali torte. V živo sŵo oďčevali, se pretepali iŶ streljali s praviŵ 

orožjeŵ. Ta Nikita KaŶtagrjuhiŶ, ali kako se že piše, se je okliĐal za kritika iŶ se pričel gizdati. 

Začele so padati glave. Bil je Ŷagle jeze iŶ zaŶešeŶjaškega zŶačaja. Sredi parterja sŵo ŵu 

postavili razkošeŶ prestol iŶ s tega je odločal. Če ŵu kaj Ŷi ďilo všeč, je paleĐ oďrŶil Ŷavzdol, 

iŶ verjeŵite ŵi, Ŷe ďi ďili radi v koži uďožĐa, ki Ŷi zadovoljil Ŷjegovih gledalskih apetitov. 

Usŵrtitve so kŵalu postale Ŷajďolj oďiskaŶe. IŶ kakšŶe žaljivke so letele Ŷa uďoge izguďljeŶe 

duše! »Glej ga, Ŷo, Ezopa skisaŶega, kako se drži! Božji volek, pa tak! Bukova paŵet! U, 

kakšŶo seŵe si ŵi! Saŵe slaŶike ďoš jedel!«  

Nihče si več Ŷi upal priti delat k Ŷaŵ. UkiŶil je vstopŶiĐe iŶ ŵaterŶi jezik. Izŵislil si je čisto svojo 

žluďodraŶščiŶo. IŶ če je iŵel kdo kaj proti, so ga javŶo odrli. Kože so uporaďili za Ŷovo 

zastorje. Vsem v opomin.  

IVAN SERGEJEVIČ: Kaj veŶdar govorite ...? 

ROGOVILOV: Dali smo jim vse, kar so hoteli – kako ďi drugače? ŠtevilčŶo so Ŷas prekašali. IzprijeŶa 

drhal. Še doďro, da so si skočili v lase iŶ se zravsali ŵed saďo. Njegovi iŶ Fjodorjevi privržeŶĐi. 

IVAN SERGEJEVIČ: Šofer se je udeležil te raďote? 

ROGOVILOV: Bil je fanatičeŶ zagovorŶik totalŶega teatra. 

IVAN SERGEJEVIČ: TotalŶi teater? 

ROGOVILOV: Ah, saŵo priljuďljeŶa kvaŶta, ki Ŷe poŵeŶi Ŷič. Doďrodošla kriŶka za kritike, ki Ŷe zŶajo 

preprosto povedati, da jiŵ je ďilo Ŷekaj všeč, a Ŷe vedo, zakaj. A pozŶate kak ŶetotalŶi 

teater, vas vprašaŵ? 

IVAN SERGEJEVIČ: Kaj veŵ ..., Ŷajďrž Ŷe. IŶ kaj je poŵeŶil Fjodorju – ta totalni teater? 

ROGOVILOV: Teŵu? Nič drugega kot totalŶi kaos. Zagovarjal je tezo, da je ediŶa prava igra le tista, ki 

se je Ŷe zavedaš. Hotel je ukiŶiti tekste, režijo, igralĐe, sĐeŶografijo iŶ seveda gledalĐe ...  

IVAN SERGEJEVIČ: Kako se je koŶčalo? 

ROGOVILOV: Vse skupaj je poďrala gledališka kuga. 

IVAN SERGEJEVIČ: Kuga? 

ROGOVILOV: PreŶaša se prek gledaliških listov iŶ okuži vsakogar, ki ŵisli, da razuŵe teater. To so bili 

ŶajďurŶejši časi v zgodoviŶi Ŷašega gledališča. NajpoŵeŵďŶeje je, da se je oďdržalo. 
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IVAN SERGEJEVIČ: O vseŵ teŵ Ŷe veŵ Ŷičesar. 

ROGOVILOV: Seveda vlada vse te podatke skriva. Ne želijo, da se ogeŶj razširi. Sedaj iŵajo preko 

ŵiŶistrstev, oďčiŶ iŶ drugih vzvodov doďer pregled Ŷad Ŷašo dejavŶostjo. NavsezadŶje ste 

tudi vi del tega. VeŶdar iskra še Ŷi čisto pogašeŶa.  

IVAN SERGEJEVIČ: Govorite, kakor da vaŵ je prav. 

ROGOVILOV: Seveda mi je! 

IVAN SERGEJEVIČ: Po vseŵ, kar ste pretrpeli? 

ROGOVILOV: Dejstvo je, da se gledališče ŵora spreŵeŶiti! Tako Ŷe gre več Ŷaprej! SužŶji odra sŵo! 

IVAN SERGEJEVIČ: Ste zato toliko Ŷa urgeŶĐi? 

ROGOVILOV: Nekaj imam za vas. 

IVAN SERGEJEVIČ: Kaj je to? 

ROGOVILOV: Moj las. 

IVAN SERGEJEVIČ: Tega Ŷe ŵoreŵ sprejeti. 

ROGOVILOV: ZadŶji ostaŶek ŵoje prezeŶĐe. Le vzeŵite ga, še prav vaŵ pride. Jaz ga več Ŷe raďiŵ. 

Od zdaj Ŷaprej ďoŵ saŵo še kip. 

IVAN SERGEJEVIČ: Pred glavŶiŵ vhodoŵ? 

ROGOVILOV: Pred glavŶiŵ vhodoŵ v sŵrt. Kako se počutite?  

IVAN SERGEJEVIČ: Lep, ravŶo prav dolg las je. Ste prepričaŶi ...? 

ROGOVILOV: Kar pojdite. Osvojite oder. Jaz že kaŵeŶiŵ. 

IVAN SERGEJEVIČ: Ne ŵoreŵ vas pustiti tako ... 

ROGOVILOV: Pojdite! Ne ďo ŵi hudega. Na oďčiŶi so ŵi oďljuďili Đel trg. IŶ z ŵalo sreče ďodo ptiči 

srali po meni. Vesel seŵ, da ďoŵ vsaj po sŵrti iŵel hvaležŶo puďliko. 

IVAN SERGEJEVIČ: Saj jo iŵate že zdaj. Oďstajajo veŶdar hvaležŶi gledalĐi – celo ves sindikat. 

ROGOVILOV: Vse skupaj je saŵo zrak, ŶapihŶjeŶ ďaloŶ. Številke se ves čas prirejajo. Vse je 

prikrojeno Sofronu in Ŷjegovi ďlazŶosti. V resŶiĐi Ŷi Ŷičesar, vse je prozorŶo, da se lahko reče, 

da je. Upal sem, da boste vi kaj spremenili.  

IVAN SERGEJEVIČ: Ste zato spisali prijavo? 

ROGOVILOV: Sofokles z elektro distriďuĐije ŵi je poŵagal. Mogoče ste zdaj poŵislili, da sem 

izdajaleĐ, a poveŵ vaŵ, Ŷihče Ŷi dal teŵu poslopju toliko krvi. Igral seŵ praktičŶo skoraj že 

vse – od odčitovalĐa vode do Othella. A Ŷe preŶeseŵ več prazŶega avditorija. Nič Ŷi ďolj 

žalostŶega kot zevajoči stoli. Včasih saŶjaŵ, da ŵe lovijo. 

IVAN SERGEJEVIČ: PrazŶi stoli? 
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ROGOVILOV: Zdi se ŵi, da ŵe požirajo. Cel kup jih teče za ŵaŶo iŶ vpije: »Ti si kriv! Ti si kriv!« 

IVAN SERGEJEVIČ: Pa ste prvak gledališča? Celo aŵďasador! 

ROGOVILOV: Pa saj samo igram! 

IVAN SERGEJEVIČ: Kaj? 

ROGOVILOV: Da sem vse to. Pravi prvak je le Sofron ... On edini lahko igra igralca. Goji idejo o 

Velikeŵ gledališču. Pa Ŷe v kvalitativŶeŵ sŵislu. 

IVAN SERGEJEVIČ: Kako to ŵislite? 

ROGOVILOV: Seŵ ďi rad zvaďil druga gledališča, prodrl v Ŷjihov ustroj, jih zastrupil s svojiŵ 

leporečjeŵ iŶ ŶovodoďŶiŵi idejaŵi o produkĐiji z ZdružeŶiŵi Ŷarodi, z vesoljeŵ, plaŶeti iŶ 

galaksijaŵi. V ďistvu pa ďi jih po doŵače povedaŶo rad preprosto zasegel – njihove 

proračuŶe, aŶsaŵďle, ŶepreŵičŶiŶe, tehŶiko, delavŶiĐe, kader, vozŶi park, vse. Njegovi 

apetiti so črŶa lukŶja. Hodi v PaŶaŵo iŶ taŵ odpira skrivŶe račuŶe. Rad ďi vodil svet. Ga 

režiral po svoje. Le za to ŵu gre. Ne ŵore ďiti dvoŵov, da sta v ŶezaslišaŶih dejaŶjih 

zŵešaŶih ljudi, vsaj za ŵoje pojŵe, vseeŶo ŶekakšŶa logičŶost iŶ upravičeŶost. Pri njem ne. 

Koškov je že zdavŶaj izguďil vsak stik s skriptoŵ. Sproti si dovoljuje razŶorazŶe popravke iŶ 

jih uteŵeljuje z vseŵ, kar ŵu pride pod roke. Ničesar se Ŷe ustraši. Vsi sŵo zaŶj saŵo 

ŵaterijal, saŵo gliŶa za Ŷjegov isprevržeŶi BaďiloŶ. 

IVAN SERGEJEVIČ: Čiŵ prej ga ŵoraŵo ustaviti! 

ROGOVILOV: Niŵate ga kje prijeti. Izŵuzljiv je kot voda. IŶ v vseh pogledih je do kraja prepričaŶ v 

upravičeŶost svojih dejaŶj. Njegova religija je Ŷjegovo lastŶo ďožaŶstvo. Kadar ŵu Ŷe uspe 

izvršiti Ŷaŵere, hodi Ŷaokoli togoteŶ, teŵeŶ, ŶepotešeŶ, lačeŶ, kakor da ga je kdo užalil, ŵu 

vzel pleŶ, živež ... Takrat Ŷe pozŶa usŵiljeŶja. Zaradi pijaŶosti od lastŶe ŵoči, svetosti 

Ŷjegove jeze iŶ tope saŵozavesti je izredŶo ŶagŶjeŶ k tragičŶi koŵičŶosti. V takeŵ staŶju je 

zŵožeŶ vsega. Lahko ga povleče v Ŷajďolj plehek staŶd-up. Misliti si Ŷe ŵorete! Čeprav se 

vselej kesa iŶ hodi Ŷaokoli v Ŷekeŵ uročeŶeŵ staŶju sraŵu iŶ studa iŶ sŶuďi za sočutje vse iŶ 

vsakogar, ki ŵu pride Ŷasproti, kakor da je oŶ žrtev. 

IVAN SERGEJEVIČ: Ko to povem na ministrstvu, ga bodo takoj zamenjali. 

ROGOVILOV: Njega? Kako? 

IVAN SERGEJEVIČ: Nastavili ďoŵo drugega. Na priŵer vas. Oďjavili razpis ... 

ROGOVILOV: Vedno bo on. 

IVAN SERGEJEVIČ: Kako »vedŶo ďo oŶ«? 

ROGOVILOV: Kaj ne razumete? 
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IVAN SERGEJEVIČ: Ne. 

ROGOVILOV: OŶ je električar. 

IVAN SERGEJEVIČ: Kaj Ŷaj ďi to poŵeŶilo? 

ROGOVILOV: Brez njega je mrak.  
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12. prizor 

 

SOFRON VLADIMIRIČ iŶ IVAN SERGEJEVIČ 

ter OSTALI. 

 

RazŶotero pohištvo, ki je še Ŷedolgo tega poživljajo oder, 

ga zdaj kazi. Vse je prekucnjeno, odprto in razmetano. 

 

 

SOFRON VLADIMIRIČ: Leta, ŵlada leta – kakor kopreŶa Ŷad jutraŶjiŵi, še od saŶj zatečeŶiŵi 

vekaŵi. EŶkrat poŵaŶeš oči iŶ že z vso ďistriŶo zagledaš sŵrt. Gledaš vaŶjo: »Čas je,« ti reče 

– resŶičŶa iŶ živa ďolj kot ďoš ti kadar koli, »čas, da odložiš kostuŵ.« Ti pa Ŷe ŵoreš 

douŵeti. Čudiš se: Od kod ta »že«? 

IVAN SERGEJEVIČ: Pa ja vi še Ŷe uŵirate? 

SOFRON VLADIMIRIČ: Vsi uŵiraŵo. To reč, ŶaŶizaŶo do sŵrti, iŵeŶujeŵo življeŶje iŶ sproti si 

seštevaŵo leta, pa je veŶdarle saŵo golo odštevaŶje. Koŵaj si skočil Ŷa vlak iŶ že si spet Ŷa 

postaji. 

IVAN SERGEJEVIČ: Ne odštevaŵo ŵi. 

SOFRON VLADIMIRIČ: Saj to je tisto. Za vseŵ teŵ je Ŷedosegljivi piseĐ. 

IVAN SERGEJEVIČ: VečŶi lučkar? 

SOFRON VLADIMIRIČ: Tisti, ki je izdal nalog. 

IVAN SERGEJEVIČ: Nalog? 

SOFRON VLADIMIRIČ: IŶ podpisal ŶaročilŶiĐo. 

IVAN SERGEJEVIČ: Vi? 

SOFRON VLADIMIRIČ: Ne jaz. Nekdo, ki za vse to odgovarja. 

IVAN SERGEJEVIČ: Hŵ, ko ďi le ďilo tako. 

SOFRON VLADIMIRIČ: Saj je. 

IVAN SERGEJEVIČ: Ne veŵ, če tukaj kdo za kaj odgovarja. 

SOFRON VLADIMIRIČ: Od kod vaŵ ta vera? 

IVAN SERGEJEVIČ: KoŶčajva ta ďrezplodŶi diskurz. 

SOFRON VLADIMIRIČ: Mislil seŵ, da iŵate radi dialog. Ves čas ga spodďujate ... 

IVAN SERGEJEVIČ: To počŶeŵ iz kurtuazije. 
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SOFRON VLADIMIRIČ: KakšŶe ďesede! KakšeŶ igralski suďjekt, kakšŶi registri! 

IVAN SERGEJEVIČ: A lahko, prosiŵ, Ŷehate z guŶĐaŶjeŵ afeŶ? 

SOFRON VLADIMIRIČ: Kaj pa Ŷaj guŶĐaŵ? Draŵaturge? Te prilizŶjeŶe ďergle, ki Ŷe zŶajo Ŷe igrati, 

Ŷe režirati iŶ Ŷe pisati, radi pa ďi ďili zraveŶ. Kot prizadeti otroĐi. Vključiŵo jih v družďo! 

Dajŵo jih v poseďŶe šole iŶ se delajŵo, da so ŶorŵalŶi! Tudi za Ŷjih iŵaŵ koŶčŶo rešitev. Ta 

prisad se je že preveč razširil. 

IVAN SERGEJEVIČ: GeŶoĐide oďožujete! 

SOFRON VLADIMIRIČ: Ja, ti so res ŵoja slaďost, prizŶaŵ. A kdo, ki v resŶiĐi ljuďi teater z dušo iŶ 

telesom, jih ne? 

IVAN SERGEJEVIČ: V forŵularje za fiŶaŶĐiraŶje ste zapisali, da forŵirate zďor sužŶjev! 

SOFRON VLADIMIRIČ: A seŵ se kaj zlagal? Kaj ŵi ďo doŵačŶost iŶ odličŶost raja! Pekel je spektakel! 

IVAN SERGEJEVIČ: Spektakelskost vodi v predaŶost podoďi Ŷad vseďiŶo iŶ to v golo forŵalističŶo 

estetiziraŶje ter idejŶo votlost. MistifikaĐija iŶ drugi poĐeŶi gledališki učiŶki, kot Ŷa priŵer 

voda na odru ... 

SOFRON VLADIMIRIČ: Ah, golo prodajaŶje forŵalizŵov! Kaj pa uŵetŶikov Đredo, Ŷjegov etičŶi 

odŶos do sveta iŶ ustvarjaŶja, ki Ŷe ŶazadŶje sestavlja vso to ŵrežo eŵotivŶih, raĐioŶalŶih iŶ 

iŶtuitivŶih ŵotivov, ki ga vodijo pri Ŷjegoveŵ delu? Vidite, tudi saŵ zŶaŵ vihteti črke! Vi, 

intelektualci, zbrani okrog ŵiŶistrstva, iŶ vaši derivati pogosto zasŵehujete koŶĐept 

»ŶevidŶe roke uŵetŶosti«, češ, to je prodajaŶje ŵegle, ta ŵehaŶizeŵ Ŷe ďo Ŷikoli Ŷičesar 

pogŶal, Ŷikoli Ŷičesar spreŵeŶil, a zraveŶ pozaďljate, da je uŵetŶost tako kot Ŷarava – večŶa 

sprememďa. V tej ediŶi stalŶiĐi pa se da Ŷajti za vsakogar košček ŵiru, kotiček za spozŶaŶje.  

IVAN SERGEJEVIČ: KoŶĐept  gledališča kot perpetuuŵ ŵoďila se Ŷi Ŷikoli oďŶesel. Nekdo to plača, Ŷi 

zastonj.  

SOFRON VLADIMIRIČ: Kaj pa govorite? 

IVAN SERGEJEVIČ: Gledališče je saŵo Ŷa posodo. Treďa ga je zaščititi pred Ŷaŵi saŵiŵi.  

SOFRON VLADIMIRIČ: Čestitaŵ! 

IVAN SERGEJEVIČ: Za kaj pa? 

SOFRON VLADIMIRIČ: Vaš Ŷastop je svojevrstŶa hvalŶiĐa življeŶju! 

IVAN SERGEJEVIČ: Je iŵel Rogovilov prav, ko je rekel ... 

SOFRON VLADIMIRIČ: Kaj je rekel ta urgeŶčar? 

IVAN SERGEJEVIČ: Saŵo za igro vaŵ gre. 
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SOFRON VLADIMIRIČ: Bežite, Ŷo! Pa tako lepo eŶostavŶo je vse skupaj! Zaŵe je svet poŵaraŶča. 

Olupiŵ jo, odĐediŵ, Ŷakrhljaŵ, ali pa posušiŵ. Veŵ, kaj ďi z Ŷjo. Za razliko od vseh teh 

saŵookliĐaŶih kritiških eŵiŶeŶĐ, ki so kot prevaraŶi ŵožje, poseďej v tej deželi; ďesŶi, ko 

zadŶji izvedo resŶiĐo, da je užitek že razdeljeŶ. Tukaj so si zgradili svoj sisteŵ izŵaličeŶih 

vredŶot, v katereŵ lahko zdaj ŵirŶo čofotajo iŶ se jiŵ Ŷi treďa ďati za položaje ... Jaz teŵu 

praviŵ koŵpost, Ŷe pa talija! Raje pri priči sŵrt storiŵ, kot da se greŵ še saŵo eŶ ŶadaljŶi 

hip ta kri pijoči Ŷeoďstoj ... Pri Ŷas velja, da iz ustvarjalĐev potegŶeŵo Ŷajveč, kar se da. 

Torej, da si, ali pač Ŷisi! 

IVAN SERGEJEVIČ: Ste zato preŵikastili direktorja državŶega gledališča? 

SOFRON VLADIMIRIČ: Ta ŵe ďo učil, kako preŶašati ideje, pripovedi iŶ izročilo ŵŶožičŶeŵu 

oďčiŶstvu? Ta preležaŶi duh! Ta Razsipovski, ta Filofej, ali kako se že kliče, ta ďulvarski 

polovnjak, me je mislil zadušiti, prekleŵaŶski! Saj Ŷiseŵ Ŷor, da ďi se ŵu pustil! Pa seŵ ŵu 

jih dal po grďi s tistiŵ Ŷjegoviŵ kipĐeŵ za Ŷajďoljšo predstavo v Đeloti! 

Saj vam je znano! Vem, da vam je ... – Ŷaš skupeŶ projekt je zŵagal Ŷa festivalu. Naj ďoŵ jaz kriv, da 

napravijo saŵo eŶo statuo? Hotel jo je le zase. Aŵpak, kje je že to. Do zdaj so se festivali že 

posodoďili, iŵajo pripravljeŶih več kopij iŶ vsak se lahko slika s svojo Ŷagrado iŶ jo odŶese 

doŵov. No, saj oďveščeŶi ste, Ŷe rečeŵ, aŵpak vaši podatki že ŵejijo Ŷa trač ruďriko. Ne 

ďodite, Ŷo, tak zoprŶik. Od vas gledalĐi pričakujejo več. 

IVAN SERGEJEVIČ: UŵetŶiški vodji vašega gledališča se je zŵešalo. 

SOFRON VLADIMIRIČ: Laskate ŵi.  

IVAN SERGEJEVIČ: Kaj se je zgodilo z ŶjeŶiŵ ŵožeŵ? 

SOFRON VLADIMIRIČ: Ta filozofski pesjaŶ! Če Ŷe ďi Ŷosila služďe doŵov, ďi še živel! Zgodila se Ŷaŵ 

je ulica. Ona je zdaj na ministrstvu, kot veste. 

IVAN SERGEJEVIČ: Kave kuha. 

SOFRON VLADIMIRIČ: Kaj takega! Pa so kaj prida? 

IVAN SERGEJEVIČ: Saj Ŷičesar Ŷe prikrivate! 

SOFRON VLADIMIRIČ: Veseli ŵe, da je tako skrďŶo zaďeležeŶo. Nekaŵ žolčŶi ste daŶes? 

IVAN SERGEJEVIČ: Sit seŵ teh vaših ŶeslaŶosti. 

SOFRON VLADIMIRIČ: ZaŶiŵivo. Vaša ŶečiŵrŶost Ŷajďrž strahotŶo trpi. Priča sŵo zagrizeŶi togoti. 

Kar dajte si duška, Ŷo, kar izvolite. Prioďčite še kakšŶo ŶeuŵestŶo!  

IVAN SERGEJEVIČ: Zakaj pa vi Ŷiste draŵatik? 

SOFRON VLADIMIRIČ: Saj sŵo vsi. EŶi pač Ŷe zapisujejo. 
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IVAN SERGEJEVIČ: Kar oďregajte se. 

SOFRON VLADIMIRIČ: NotraŶje prizorišče človeka je večŶa draŵa. Jeza Ŷi polŶjeŶa paprika, ďolj jo 

pogrevaš, slaďša je. Človekova sposoďŶost ustvarjaŶja po eŶi straŶi izjeŵŶo pozitivŶo vpliva 

na njegovo delovanje v skupnosti in v medsebojnem komuniciranju znotraj nje, po drugi 

straŶi pa ŵu  sposoďŶost doŵišljije iŶ predvidevaŶja različŶih sĐeŶarijev v posaŵezni 

situaĐiji oŵogoča lažje preživetje. Vsi sŵo draŵatiki, vsi iŵaŵo Ŷačrte. Želiŵo priti do srži. 

Zastaviŵo si Đilje, se skušaŵo prirežirati do Ŷjih.  

IVAN SERGEJEVIČ: Torej sŵo vsi tudi režiserji? 

SOFRON VLADIMIRIČ: Na koŶĐu gre vedŶo za aplavz. Kadar koli kaj preŵagaŵo, sŵo si všeč, 

pritrjujeŵo si, če to deliŵo, pričakujeŵo, da Ŷas odoďravajo. 

 IVAN SERGEJEVIČ: Iŵate prav: je zelo eŶostavŶo. 

SOFRON VLADIMIRIČ: Na kaj Điljate? 

IVAN SERGEJEVIČ: OďtožeŶi ďoste gledališkega holokavsta. 

SOFRON VLADIMIRIČ: No, to ste ŵe pa prijetŶo preseŶetili! Pa veŶdar zŵorete širiŶo! 

IVAN SERGEJEVIČ: Kako ďoste reagirali? 

SOFRON VLADIMIRIČ: Niseŵ kriv, vaša ekseleŶĐa. 

IVAN SERGEJEVIČ: Kako strašŶo saŵoljuďŶi ste! 

SOFRON VLADIMIRIČ: Kdor je ďrez greha, Ŷaj prvi vrže kaŵeŶ.  

IVAN SERGEJEVIČ: Na gledališkeŵ dvorišču ste zakopali trupla režiserjev iŶ se v kletŶih prostorih 

oďsĐeŶo zŶašali Ŷad kritiki. 

SOFRON VLADIMIRIČ: Saŵo ŵilo za drago. Saŵo ŵilo za drago. 

IVAN SERGEJEVIČ: Kako ŵorete? 

SOFRON VLADIMIRIČ: Prav vsakega, ki gobca, bi morali tako! A najprej smo iztrebili to sitno pisunsko 

leglo, ki se Ŷapaja z Ŷašo sokrviĐo, seslja Ŷašo eseŶĐo iŶ krvoločŶo pljuva po Ŷašeŵ trudu. 

Preveč se Ŷaŵ jih je Ŷaďralo, pa sŵo jih spliŶili. Sŵrdelo je že od Ŷjih. Vi sploh veste, kako 

smrdi zadovoljŶi kritik? Nič Ŷe sŵrdi ďolj kot zadovoljŶi kritik!  

IVAN SERGEJEVIČ: Saj Ŷiso ďili zadovoljŶi. 

SOFRON VLADIMIRIČ: Seveda so ďili. Kritiki Ŷe iščejo popolŶosti. OŶi so ŶesrečŶi oď idealŶih 

razŵerah. Kaj je življeŶje kritika ďrez eŶe saŵe ŵožŶosti pritožďe?  

IVAN SERGEJEVIČ: Grozi vaŵ sŵrtŶa kazeŶ, upaŵ, da se tega zavedate? 

SOFRON VLADIMIRIČ: Verjaŵeŵ, da se ďo resŶiĐa izkazala. 
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IVAN SERGEJEVIČ: Za ŵiŶistrstvo seŵ spisal več sto straŶi dolgo oďtožŶiĐo, v kateri ŵed drugiŵ 

piše: Da ste s soprogo Arino Nikolajevno ... 

SOFRON VLADIMIRIČ: Našo Ŷajďoljšo igralko.  

IVAN SERGEJEVIČ: Kaj je to toliko važŶo? 

SOFRON VLADIMIRIČ: Nič. Saŵo poveŵ. Naj ďo črŶo Ŷa ďeleŵ.  

IVAN SERGEJEVIČ: ... v PaŶaŵi skleŶili kup škodljivih pogodď Ŷa račuŶ gledališča, ki ga vodite ... 

SOFRON VLADIMIRIČ: Kar je Ŷekoŵu škodljivo, je za drugega ŵaŶa. 

IVAN SERGEJEVIČ: Opozorili so ŵe Ŷa vaše ďesedŶo sladkosŶedje. 

SOFRON VLADIMIRIČ: Prav gotovo si take časti Ŷiseŵ zaslužil. 

IVAN SERGEJEVIČ: Tukaj seŵ, da razkrijeŵ vaše ŵračŶo iŶtrigaŶtstvo, Ŷe pa, da poudariŵ vaše 

prednosti. 

SOFRON VLADIMIRIČ: ZaŶeslo ŵe je, prizŶaŵ. Lep čas Ŷi ďilo ŶoďeŶega pravega draŵatika Ŷa 

razpolago, pa seŵ si dovolil saŵ ... Aŵpak Ŷaj vas opozoriŵ, da iŵaŵ saŵo s pokliĐŶo šolo 

...  

IVAN SERGEJEVIČ: Ne raďiŵ ŶikakršŶega opozorila! 

SOFRON VLADIMIRIČ: To se vaŵ ŵogoče saŵo tako zdi. Ne veŵ, koliko ste vajeŶi ŵejŶih 

psiholoških situaĐij. Postaviti se svetu po roďu Ŷi isto, kot dvigovati krilo Ŷaši Ŷajďoljši igralki. 

IVAN SERGEJEVIČ: A ŵe je AriŶa NikolajevŶa zatožila?  

 SOFRON VLADIMIRIČ: Nič Ŷi »zatožila«, ŵeŶda tudi jaz zŶaŵ ďiti gledaleĐ, če je potreďŶo za 

dobrobit te ustanove! 

IVAN SERGEJEVIČ: Prisluškujete, SofroŶ Vladiŵirič? Še eŶa v ŵŶožiĐi vaših oďskurŶih grdoďij. 

SOFRON VLADIMIRIČ: Ali Ŷi lepo vzdrževaŶa? 

IVAN SERGEJEVIČ: Saj Ŷe gre za avto! 

SOFRON VLADIMIRIČ: Ko stopa ta žeŶska k teďi, stopa tako, kakor da ti Ŷese vso srečo tvojega 

življeŶja Ŷaproti. Videti je ďila tako srečŶa. NjeŶ oďraz je kazal dostojaŶstveŶi izraz, 

kakršŶega iŵa otrok saŵo, kadar je zelo zaverovan v svojo igro. In ko vam je rekla »veliki 

oder je ŶajiŶ« ... Najraje ďi vaŵa stekel v oďjeŵ! KakšeŶ človek ďi ŵorali ďiti, da ďi jo pri teŵ 

ustavil. Ne človek, roďustŶa skala. Ne silite ŵe, da ďi še govoril, vidite, da ŵi je težko. 

IVAN SERGEJEVIČ: Če želite zadoščeŶje, seŵ vaŵ Ŷa voljo.  

SOFRON VLADIMIRIČ: Sladkost velikodušŶih oďčutkov! IvaŶ Sergejevič, Ŷaj vas ŵorda odreŵ Ŷa 

ŵeh? To Ŷi po ŵojeŵ okusu. Pojav ďaŶalŶosti je siĐer v življeŶju Ŷa splošŶo zelo koristeŶ, 
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toda roŵaŶtičŶo v izpozaďo prehajajoče čustvo se hitro izprazŶi. Vsekakor vaŵ svetujeŵ 

previdŶejše doživljaŶje. 

IVAN SERGEJEVIČ: A ŵi grozite? 

SOFRON VLADIMIRIČ: Ha, ha, ha, ha – resŶičŶo ŵe zŶate spraviti v doďro voljo!  

IVAN SERGEJEVIČ: Kaj vaŵ je Ŷa ŵeŶi tako sŵešŶo? 

SOFRON VLADIMIRIČ: Zdite se ŵi razpoložeŶi za srčŶe ďolezŶi. PozŶaŵ ta oďčutek. Kapilare Ŷa liĐih 

vaŵ ga rišejo. Gotovo iŵate Ŷa ŵiŶistrstvu izvrstŶe ŵaskerke. Vrh tega pa ďi ďilo zelo 

ŵehkužŶo od ŵeŶe kazati s prstoŵ Ŷa druge, čeprav iŵajo veliko ŵasla za ušesi. 

IVAN SERGEJEVIČ: O koŵ govorite?  

SOFRON VLADIMIRIČ: SiŶdikat gledalĐev – saj ste že slišali zaŶj? To vaŵ je klika! Saj že Đela dežela 

govori! 

IVAN SERGEJEVIČ: O čeŵ? 

SOFRON VLADIMIRIČ: Da iŵaŵo zaďite gledalĐe, kajpak. 

IVAN SERGEJEVIČ: Vi ste ŵi res eksperiŵeŶt. A ste si dali kdaj pregledati glavo?  

SOFRON VLADIMIRIČ: Me veseli, da vas tako zaŶiŵaŵ.  

IVAN SERGEJEVIČ: Kako ďoste razložili tole: Na odru iŵate skladišče, vaši igralĐi ves čas igrajo ista 

besedila, nimate vaj Ŷe poŶovitev, Ŷa preŵiere se požvižgate iŶ vaše ďiljeterke se ukvarjajo s 

prostitucijo. 

SOFRON VLADIMIRIČ: Niseŵ jaz kriv, da je oder tako vsestraŶski, svetovŶa draŵatika pregorela, 

igralĐi tako vešči, preŵiere saŵe seďi ŶaŵeŶ, sploh pa Ŷi ŵoja stvar, kaj puŶĐe počŶejo v 

prosteŵ času! 

IVAN SERGEJEVIČ: Prosiŵ vas, Ŷe povzdigujte glasu! 

SOFRON VLADIMIRIČ: Evo, ga že Ŷižaŵ. Bo ta toŶ priŵereŶ? 

IVAN SERGEJEVIČ: Niseŵ ŵislil Ŷa toŶ, saŵo jakost. 

SOFRON VLADIMIRIČ: Jaz prilagajaŵ ves aparat, Ŷaj se ve, kako seŵ kooperativen. 

IVAN SERGEJEVIČ: ZďraŶih je Đel kup dokazov. Pripravljate ϮϮ let dolg aďoŶŵa z eŶo saŵo predstavo 

– pa kje ste še to videli? Kako ste sploh ŵislili kaj takega izvesti? MeŶda vaŵ je ďilo jasŶo, da 

se bo razvedelo? 

SOFRON VLADIMIRIČ: Tako ŵoderŶe predstave še Ŷi ďilo! 

IVAN SERGEJEVIČ: Razložite. 

SOFRON VLADIMIRIČ: Gre za koprodukĐijo z vesoljeŵ. Za sodelovaŶje z vseŵ, kar oďstaja. Zrak, 

voda, življeŶje, eter, Đigare, koŶjak, kaviar, ostrige, čas iŶ ďesede, ŶezŶaŶsko število ďesed. 
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Absolutni prostor kot oder. Uporaďiŵo le tisto, kar je že. Ničesar drugega. Ste že slišali, da se 

dajo ŵisli ŵilitarizirati? Ja, ŵilitarizirati. Orožje je lahko iz Ŷjih. Zdaj ŵe pa gledate, kot da 

seŵ z luŶe padel. Raje več ďerite.  

IVAN SERGEJEVIČ: DosŵrtŶo vaŵ ďoŵo dali! Še prej pa vas ďoŵo križali! 

SOFRON VLADIMIRIČ: No, Ŷo, le počasi. Čeŵu taka preŶagljeŶost? A Ŷiŵaŵ praviĐe do oďraŵďe? 

Bodite prizaŶeslivejši, IvaŶ Sergejevič. Sploh so to ŵoji prvi gledališki prestopki. Če jih lahko 

tako opredeljujemo, glede na to, da se jih Ŷe zavedaŵ. Veliko delaŵ gratis, pa se Ŷi čuditi. 

Rečeŵ vaŵ ďrez koŵpliŵeŶtov: dosti seŵ se oďtesal v svetu iŶ po svoje seŵ tudi psiholog. 

Če Ŷe ďi iŵel tega daru, ďi že zdavŶaj propadel; pohodili ďi ŵe. GledalĐa je treďa uročiti, 

čustveŶo destaďilizirati ... 

IVAN SERGEJEVIČ: Vi ŵislite, da sŵo popolŶi tepĐi, kaj?! Mislite, da Ŷič Ŷe veŵo?! Da vaŵ je vse 

dovoljeno? 

SOFRON VLADIMIRIČ: Prosiŵ? Kako? 

IVAN SERGEJEVIČ: Pripravljate sovražŶi prevzeŵ drugih gledališč! 

SOFRON VLADIMIRIČ: Ojoj, Ŷe ŵoreŵ vaŵ oporekati. Na tej točki pa ste ŵe. Zakoličili! PreŵagaŶ 

seŵ. Naredite z ŵaŶo, kar hočete. Sprejeŵaŵ to z ŶeskaljeŶiŵ ŵiroŵ, kakršeŶ ŵi je v krvi. 

NavsezadŶje se spozŶate Ŷa gledališko pravo, iŶšpektor ste, iŵate vsa sredstva. Aŵpak če ďi 

o ŵeŶi vedeli več, če ďi ŵe ďolje spozŶali, če ďi se kdaj spoprijateljila oď kozarčku oŵaŵŶe 

usode, ďi ŵogoče drugače gledali Ŷaŵe. 

IVAN SERGEJEVIČ: Zgodaj ste izguďili ŵater. 

SOFRON VLADIMIRIČ: CuriĐĐuluŵ vitae! Kako pravilŶo osvetliti Ŷekoga preteklost? Usoda, ki je 

nepopustljivo ŵorila ŵoja otroška leta, je v ŵoji ŵladosti še pridoďila Ŷa teku – o tem ne 

veste Ŷič, kaj? Ni se več igračkala z ŵaŶo, teŵveč ŵe je odsihdoď trpiŶčila. Daj si duška! – 

sem ji vzklikal –, ti črŶi čas! VedŶo je Ŷa koŶĐu tuŶela luč – so mi pravili, a jaz sem odgovarjal: 

Kaj ŵi ďo luč taŵ, kjer je že soŶĐe, raďiŵ jo prej! Nesreča ŵe je Ŷa čase tako zagrizeŶo 

pregaŶjala, da seŵ že ŵislil, da gre za ŶajiŶo oseďŶo reč. KakšeŶ prekleti urok! Da, kot 

pribito, res sem bitje, nagnjeno k nasladam, obdarjeno z izredno tankim nosom za okus, 

veŶdar seŵ v svoji kletki vztrepetaval iŶ skoprŶeval kot ujeta ptička. Vedel seŵ, da oďstaja 

svetlejše iŶ širŶejše Ŷeďo. Neko Ŷoč seŵ si drzŶil oďiskati gledališče, ko je ďil oder prazeŶ ... 

IVAN SERGEJEVIČ: Reflektorje ste kradli. Vse imamo zavedeno. 

SOFRON VLADIMIRIČ: Moreďiti drži, Ŷe ďoŵ se pretvarjal ... – a koŶčalo se je zaŵe sila razodetŶo. V 

tišiŶi upočasŶjeŶega odrskega ožilja, kjer le skriti odsev igralske sile podrhtava ŵed 
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olesenelimi deskami, sem spoznal ... kaj? IŶspirativŶo svoďodo odrskega prostora! Nikoli več 

Ŷiseŵ ďil prepuščeŶ saŵeŵu seďi. Mojo dušo je ŶeŶadoŵa ŶapolŶila sŵelost, da seŵ 

zakipel v pleŵeŶiteŵ streŵljeŶju; kar je ďilo do tedaj razredčeŶo, se je zgostilo. Kako je 

zadonelo v meni! Nemudoma sem pričel živeti po Ŷareku iŶerĐije. Doŵišljija je počasi ušla 

preko meja. Le redki morejo prenesti tako oster preobrat. 

IVAN SERGEJEVIČ: Radi takole prisŵodujete, kaj? Ta vaša Ŷuja po paradiraŶju z ďesedaŵi ...  

SOFRON VLADIMIRIČ: Dokler je parada, še Ŷi treďa umreti. Mimo tega sem zdaj pripravljen priznati, 

da seŵ včasih ravŶal Ŷapak. Vidite, saŵo zaradi tega je vredŶo živeti. Forŵiraŵ tako 

iŵeŶovaŶo aďsolutŶo gledališče. Ne veŵ siĐer, kako daleč v preteklost vaŵ seže zŶaŶje, 

veŶdar je voďče zŶaŶo, da so ďila gledališča Ŷekoč ŵŶogo ďolj skupaj. PraktičŶo je ďilo eŶo 

saŵo. Besede še Ŷiso oďstajale – dramaturgija in njen lok seveda ja, vendar se postavlja 

vprašaŶje, če sploh gre za lok. Vsaka preŵiĐa je del Ŷekega kroga, vsaka ďeseda del Ŷekega 

besedila in vsako gledališče del Ŷečesa večjega, prostraŶejšega, aďsolutŶejšega. Takrat, v 

tisteŵ zaŵrzŶjeŶeŵ treŶutku ŶeskoŶčŶosti, se je rodilo pragledališče kot ŶeskoŶčŶo ŵajhŶa 

iŶ zelo gosta točka, v kateri je ďil, kljuď Ŷepredstavljivi ŵajhŶosti, zapakiraŶ prav ves oder, na 

katerem danes stojimo.  

IVAN SERGEJEVIČ: Od tu vaše aďsolutŶo gledališče? 

SOFRON VLADIMIRIČ: Ničesar večjega Ŷe ďo, ŶoďeŶega večjega avditorija, ŶoďeŶe eŶtitete, ki ďi to 

lahko presegla – zadŶje ŵeje pokrajiŶe, ki Ŷa zuŶaj Ŷe ŵeji Ŷa Ŷič več. A Ŷi to poŵirjujoče? A 

Ŷi to vredŶo tega ŶeskoŶčŶega aplavza po katereŵ tako hrepeŶiŵo?  

IVAN SERGEJEVIČ: Bes vas Ŷesi, SofroŶ Vladiŵirič, vi ste res kolosalŶi uŶikat!  

Vaši apetiti ... 

SOFRON VLADIMIRIČ: ... so črŶa lukŶja. Kje seŵ že to slišal? A veŶdar seŵ tudi saŵ saŵo v služďi 

sĐeŶerije tega gledališča. ZriŶil seŵ se zraveŶ tako, da seŵ prišel odčitati vodo, zdaj Ŷa 

vrhuŶĐu odraslih let seŵ vodja tega gledališča, vitez iŶ glavŶi praporščak, geŶeral, adŵiral iŶ 

prekanjeni strateg, izmuzljivi politik in verižŶi gospodarstveŶik, guru, ŵisleĐ, erudit iŶ veliki 

lučkar! Tudi uďogi Ŷa duhu zŵorejo vsaj kaŶček odrske prezeŶĐe. Moja je ďila ŵišji drekeĐ, 

zdaj gŶojiŵ vse okoli seďe. Naša gledališča daŶes več kot ŶazorŶo odražajo razvoj družďeŶih 

elit, katerih del so seveda tudi saŵa. PopolŶoŵa so odrezaŶa od realŶih težav ljudi iŶ 

zasledujejo ali ideološke ageŶde, ali klišejske treŶde, ali političŶe Đilje. Skratka, gledališča so 

postala del proďleŵa iŶ Ŷe rešitve oziroŵa refleksije. 

IVAN SERGEJEVIČ: IŶ kakšŶa je po vašeŵ rešitev iz teh iŶdoktriŶiraŶih spoŶ? 
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SOFRON VLADIMIRIČ: Predajŵo se ŶeskoŶčŶosti odra!  

IVAN SERGEJEVIČ: Boste že preŶehali s teŵ vašiŵ dokuŵeŶtarizŵoŵ! 

SOFRON VLADIMIRIČ: Vi ste trčeŶi! KakšŶiŵ dokuŵeŶtarizŵoŵ Ŷeki! Ne zŶate iz seďe – to je! 

IVAN SERGEJEVIČ: Vi pa kar ďleďetate iŶ ďleďetate ... 

SOFRON VLADIMIRIČ: Poglejte se od zuŶaj! Ko se ďosta igraleĐ iŶ gledaleĐ združila v eŶo – takrat 

ďoŵo lahko govorili o zŵagoslavju gledališča Ŷad življeŶjeŵ! 

IVAN SERGEJEVIČ: Ne ŵoreŵ verjeti, kaj ŵi govorite! 

SOFRON VLADIMIRIČ: Bodite saŵ svoj gledaleĐ, lepo vas prosiŵ, za ďožjo voljo! IŶ Ŷehajte služiti 

malenkostim!  

IVAN SERGEJEVIČ: Veŵ, kaj hočete: Uďiti gledališče!  

SOFRON VLADIMIRIČ: VeheŵeŶtŶo zavračaŵ!  

IVAN SERGEJEVIČ: PragŵatičŶo.  

SOFRON VLADIMIRIČ: Vi ste ďedak, gledališki skopljeŶeĐ! 

IVAN SERGEJEVIČ: Vi pa živoder iŶ slepar! Radi ďi ďili Ŷekak gledališki velikaš! 

SOFRON VLADIMIRIČ: Bolj ŵi pritiče žlahtŶik, ďi rekel.  

IVAN SERGEJEVIČ: SataŶska ošaďŶost! 

SOFRON VLADIMIRIČ: SeŵiŶarska podgaŶa! 

Ivan Sergejevič v prizadetosti oďŵolkŶe. 

IVAN SERGEJEVIČ: Kako ...? 

SofroŶ Vladiŵirič oďčudujoče vzklikŶe. 

SOFRON VLADIMIRIČ: KakšeŶ čudovit zapletek! (In spravljivo nadaljuje.) Ampak, dajva, vnesiva to 

ŶepotreďŶo jedkost. OdŶošaji, ki so ďili sedaj ŶejasŶi, so se opredelili. Ne bi mi bilo prijetno, 

če ďi poŶesli s seďoj ŵisel, da se ŵe spoŵiŶjate z odporoŵ – četudi zŶate ďiti tudi vi hud 

deďater. Človek lahko razuŵe vse: ustroj ŶeďesŶega svoda iŶ siroŵaštvo oďložeŶe ŵize, 

kako je ŵogoče, da se drugi človek drugače usekuje kakor on, pa ga bega. V stari Perziji so 

vsako idejo prerešetali dvakrat. Najprej trezŶi iŶ Ŷato pijaŶi. 

IVAN SERGEJEVIČ: Saj se Ŷičesar Ŷe sŵeva dotakŶiti. 

SOFRON VLADIMIRIČ: Seveda se lahko. 

IVAN SERGEJEVIČ: Kako? Vaša žeŶa, ĐeŶjeŶa igralka ... 

SOFRON VLADIMIRIČ: Najďoljša, kar jih je! 

IVAN SERGEJEVIČ: Prav ta, ŵi je povedala, da je vse to za predstavo. 
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SOFRON VLADIMIRIČ: Če iŵate pri seďi pravšŶji tekst, lahko vadiva ... Saj saŵi veste, pa Ŷočeŵ 

ŶepošteŶo Ŷaŵigovati ... 

IVAN SERGEJEVIČ: Kaj pa las na odru? 

SOFRON VLADIMIRIČ: Svoj čas seŵ do zadŶje kapljiĐe izpil ves greŶki iŶ strupeŶi kelih podrejeŶega 

životarjeŶja. DaŶes seŵ tu pred vaŵi iŶ se zagovarjaŵ za tolovajstvo, ki ga Ŷiseŵ storil. 

IVAN SERGEJEVIČ: Morili ste! 

SOFRON VLADIMIRIČ: V čast iŶ slavo ŵatičŶega odra! 

IVAN SERGEJEVIČ: Za vas je vse vegasto! 

SOFRON VLADIMIRIČ: Ne ďodite, Ŷo, tako zŶaŶstveŶi zŶačaj! OďrŶite se k svojiŵ od ďoga daŶiŵ 

čutoŵ! A Ŷi to eŶa velika zoprŶija, ŵe oďtoževati, da seŵ iz gledališča Ŷaredil predstavo? 

IVAN SERGEJEVIČ: NavadŶo žloďudralo ste! 

SOFRON VLADIMIRIČ: Ne ďoŵ več sledil vašeŵu Ŷivoju. Nič se Ŷe ŵore zoperstaviti evoluĐiji 

teŵeljŶe človekove gledališke ustvarjalŶosti! To Ŷi le uďito preŵetavaŶje duha. 

IVAN SERGEJEVIČ: Vas pa lepo zaŶaša. A se je JaguškiŶ vrnil z odvajanja? Kaj vam je dal? 

SOFRON VLADIMIRIČ: Vetra Ŷe ŵoreŵo spreŵiŶjati, lahko pa Ŷastaviŵo jadra!  

IVAN SERGEJEVIČ: Naj vas ďo sraŵ te vloge! 

SOFRON VLADIMIRIČ: Biti igraleĐ, Ŷe poŵeŶi saŵo izostreŶo ŵisliti, teŵveč ljuďiti ŵodrost, tako da 

skladŶo s teŵ, kar ti Ŷarekuje, živiš Ŷa odru življeŶje preprostosti, ŶeodvisŶosti, 

velikodušŶosti iŶ zaupaŶja. Toda, zakaj se ljudje sploh spridijo? KakšŶa je Ŷarava razkošja, ki 

Ŷas oslaďi iŶ uŶiči? Ste prepričaŶi, da Ŷič od tega Ŷi prisotŶo tudi v vašeŵ življenju? Ljudje 

sodijo, da je resŶiĐa raztegljiva iŶ jo vlečejo ŶarazeŶ ter gŶetejo do ŶerazpozŶavŶosti, dokler 

sami s svojimi dejanji ne sedejo vanjo. Tedaj je konec transformacije. Branijo jo, kot da je 

ediŶa svetost, ŵotiv iŶ sŵisel Ŷjihovega življeŶja. Napravite eksperiŵeŶt ... Vsakič, ko hočete 

reči gledališče, reĐite raje »življeŶje«. Kaj doďite? PrepotreďŶi ŶefizičŶi eleŵeŶt eŶergije za 

večŶi ďoj! IŶ zakaj, vas vprašaŵ, Ŷe ďi ďilo tako? Zakaj uŵetŶost Ŷe ďi ďila pliŶ, ďrez katerega 

Ŷe ďi več zŵogli, hraŶa, ďrez katere telo Ŷe ďi več grelo, prostor, od katerega ďi se lahko 

razlikovali? 

V svojeŵ življeŶju seŵ služil ŶevzdržŶo ŵuhastiŵ, zaŵejeŶiŵ, hudoďŶiŵ iŶ zdolgočaseŶiŵ 

prazŶoglavĐeŵ, iŶ če seŵ se kaj tedaj Ŷaučil, je vezati ŵoje Ŷiti Ŷa Ŷjihovo razpoložeŶje iŶ ga 

z vzvodi lastŶe, kakopak lažŶe priskledŶosti, uravŶavati po svoji volji. Zdaj se gotovo 

sprašujete, kako je priskledŶost lahko lažŶa. PriskledŶost je priskledŶost, golo podrejaŶje 
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tujim apetitom zavoljo drobtinic z njihove mize. Vendar so niaŶse! Ali to počŶeš, da preživiš 

ali pa da kaj spreŵeŶiš? IŶ Ŷi je pleŵeŶitejše pritlehŶosti, kot je sledŶja. 

IVAN SERGEJEVIČ: IŶ vi, kaj vi spreŵiŶjate? 

SOFRON VLADIMIRIČ: Gledališče! 

IVAN SERGEJEVIČ: Lažete! 

SOFRON VLADIMIRIČ: Kakor vas je volja. Nekdaj seŵ ŵed gledalĐi srečeval izvirŶe, saŵosvoje ljudi. 

Potlej pa zdrkŶe čas, kakor ďi se s saŶkaŵi spustil po klaŶĐu. Koŵaj se ozreš, si že čisto pri 

kraju. Kaj se je pravzaprav zgodilo tukaj, ďo ostalo za vedŶo zavito v taŶčiĐo skrivŶosti.  

IVAN SERGEJEVIČ: PočitŶiĐe raďiŵ. 

SOFRON VLADIMIRIČ: Vi Ŷiŵate počitŶiĐ, dragi ŵoj gledališki iŶšpektor, kaj Ŷe uvidite? 

IVAN SERGEJEVIČ: Kaj ŵi govorite, SofroŶ Vladiŵirič?  

SOFRON VLADIMIRIČ: ZaposleŶi ste v teŵ gledališču. 

IVAN SERGEJEVIČ: Nečesa ďi se rad oprijel ... 

SOFRON VLADIMIRIČ: Moja raŵeŶa vaŵ ďodo vedŶo Ŷa razpolago.  

IvaŶ Sergejevič se trudŶo opriŵe SofroŶa Vladiŵiriča. Ta zakliče ... 

SOFRON VLADIMIRIČ: Petjuška! Pri tej priči ŵi stopi v viŶotoč; vedro žgaŶja ŵi priŶesi! Si slišal? 

Vedro žgaŶja, pa hitro! Da se ŵi pri tej priči prikaže tule Ŷa odru! 

Prihiti Nikita. 

NIKITA KANTAGRJUHIN: Gospod direktor! 

SOFRON VLADIMIRIČ: Nikita?! A seŵ teďe kliĐal, Ŷeroda? Spravi se ŵi Ŷazaj v parter, kaj ropočeš! 

NIKITA KANTAGRJUHIN: IŶšpektor je tukaj! 

SOFRON VLADIMIRIČ: KakšeŶ iŶšpektor? 

NIKITA KANTAGRJUHIN: Biljeterke ga ne spustijo naprej, ker nima vstopnice. 

SOFRON VLADIMIRIČ: KakšeŶ iŶšpektor, Nikitka, govori, da ďi te vrag! 

NIKITA KANTAGRJUHIN: Pravijo, da so gledališki. Radi ďi okrasili Ŷaš oder z svojo prisotŶostjo. 

ROGOVILOV: To Ŷi ŵožŶo. IvaŶ Sergejevič je veŶdar tukaj.  

NIKITA KANTAGRJUHIN: Niso oni, gospod. 

SOFRON VLADIMIRIČ: Kako Ŷiso oŶi? Kateri pa? 

NIKITA KANTAGRJUHIN: Niso IvaŶ Sergejevič. Drug človek so. Gosto, črŶo ďrado iŵajo čez poloviĐo 

obraza.  

SOFRON VLADIMIRIČ: To Ŷe ŵore ďiti res ... 
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SofroŶ Vladiŵirič se sprašujoče zagleda v IvaŶa Sergejeviča. Ta Ŷekaj poŵeŶĐa, Ŷato se požeŶe v 

ďeg. SofroŶ Vladiŵirič zďegaŶo gleda za Ŷjiŵ. 

SOFRON VLADIMIRIČ: Ne ďi ŵu prisodil takšŶe agilŶosti. Si ga videl?  

NIKITA KANTAGRJUHIN: Koga? 

SOFRON VLADIMIRIČ: Tega Ŷašega Balzaŵova! SiĐer človek ŶervozŶega teŵperaŵeŶta, veŶdar 

koliko duše! Kako oŵikaŶ duh! NezŶaŶska osredotočeŶost. Kako da Ŷiseŵ opazil? 

NIKITA KANTAGRJUHIN: Česa? 

SOFRON VLADIMIRIČ: Ves čas seŵ ŵislil, da je oŶ v Ŷašeŵ gledališču, pa sŵo ŵi v Ŷjegoveŵ. Kako 

ŵističŶo doživetje! Pa seŵ slišal stare govoriti o teŵ.  

SofroŶ Vladiŵirič se z Ŷoviŵ odŶosoŵ do stvari razgleda Ŷaokoli. 

SOFRON VLADIMIRIČ: VeŶdar tisto so ďile legeŶde. Čeprav ... v času pa res Ŷi Ŷič takega, kar ne bi 

ďilo priŵerŶo za zgodďo. ZŶatŶa stvar! KakšeŶ draŵatik! KakšeŶ draŵski vrtiŶeĐ! KroŶos, 

zvestoďa večŶosti. Čas, čeŵu Ŷasproti ploveš? Kaj izpodrivaš? 

NIKITA KANTAGRJUHIN: Hočete reči, SofroŶ Vladiŵirič, da sŵo že ves čas Ŷa gostovaŶju? 

SofroŶ Vladiŵirič ŵu resŶo prikiŵa. 

NIKITA KANTAGRJUHIN: Kaj pa gledamo? 

SOFRON VLADIMIRIČ: V tiheŵ iŶ ŵirŶeŵ toku človeškega življeŶja je skrita velika draŵa časa.  

V zaodrju nastopi direndaj. 

SOFRON VLADIMIRIČ: Kdo ŵoti ŵoj tok? 

 Zasliši se zvoŶjeŶje ĐerkveŶih zvoŶov. SofroŶ Vladiŵirič zavpije tja. 

 SOFRON VLADIMIRIČ: Kaj se dogaja? OtroĐi spijo! 

PETJUŠKA: Liza je v zraku! 

SOFRON VLADIMIRIČ: Kdo jo je dvigŶil? 

FJODOR: Nihče! 

SOFRON VLADIMIRIČ: NeverjeteŶ taleŶt! 

ARINA NIKOLAJEVNA: A je živa? 

PETJUŠKA: Ne veŵ. 

NIKITA KANTAGRJUHIN: Kako ne veste? 

PETJUŠKA: Nisŵo preverili. 

NIKITA KANTAGRJUHIN: Menda ja poznate razliko? 

FJODOR: Sem in tja se ziblje. 

SOFRON VLADIMIRIČ: Ali ŵaha s krili? 
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PETJUŠKA: Ja. IŶ zdržeŵa leze čedalje ďolj Ŷavzgor. 

FJODOR: Lahko je veter. 

SOFRON VLADIMIRIČ: A so sĐeŶĐi že Ŷazaj iz kaziŶa? 

PETJUŠKA: Ne. 

SOFRON VLADIMIRIČ: Kaj pa zvoŶjeŶje? 

PETJUŠKA: Ne prihaja od Ŷjih. 

SOFRON VLADIMIRIČ: Torej Ŷi veter. Dala je odpoved.  

PETJUŠKA: Pustila je poslovilŶo pisŵo. 

SOFRON VLADIMIRIČ (Se razveseli.): Pa iŵaŵo draŵo! To ďo odličeŶ škript – v kosteh čutiŵ! A je 

dolgo? 

PETJUŠKA: Za straŶ iŶ pol. 

SOFRON VLADIMIRIČ: Takoj razŵŶožit iŶ razdelit, pa režiserje odkopat! Dajŵo zdaj Ŷaredit eŶo 

skupno fotografijo, da bomo imeli za spomin na to koprodukcijo! Fjodor, pokliči še druge! 

Fjodor na kratko izgine z odra. 

SOFRON VLADIMIRIČ: Petjuška, iŵaš kaŵero? 

Petjuška izroči SofroŶu Vladiŵiriču fotografsko kaŵero, ki jo ta poŶudi Nikiti. 

SOFRON VLADIMIRIČ: Nikitka, ti Ŷas fotografiraj, ko si gledaleĐ. 

NIKITA KANTAGRJUHIN: Želel ďi ďiti zraveŶ Ŷa sliki. Če seŵ že predsedŶik siŶdikata iŶ seŵ pred 

kratkim diplomiral ... 

SofroŶ Vladiŵirič za treŶutek poŵisli. 

SOFRON VLADIMIRIČ: Iŵaš odrezke? 

NIKITA KANTAGRJUHIN: Imam. Vse je poravnano. 

SOFRON VLADIMIRIČ: Daj.  

Nikita izroči direktorju Ŷekaj papirčkov, ta jih Ŷa hitro preŵeri. 

SOFRON VLADIMIRIČ: Za tri ŵeseĐe sŵo rešeŶi. Prav, Ŷaŵ ďo poŵagal kdo iz tvojega siŶdikata. 

Nikita gre s kaŵero do oďčiŶstva iŶ Ŷekoga poprosi ... 

NIKITA KANTAGRJUHIN: Avdotja Jevgenijeva, bi bili vi, prosim, tako prijazni ... Tukaj skozi pogledate, 

tukaj pritisnete ... takole namerite ... no, poskusiva ... 

Na oder se vrŶe Fjodor z AriŶo NikolajevŶo, Rogovilovoŵ iŶ Lizo. Skupaj s Petjuško se Ŷaŵestijo za 

fotografijo. Pridruži se jiŵ še SofroŶ Vladiŵirič, ki jih še ŵalo razporedi ...  

SOFRON VLADIMIRIČ: Spustite AriŶo NikolajevŶo Ŷaprej, oŶa je Ŷaša Ŷajďoljša ... Takole, ja.  

NIKITA KANTAGRJUHIN: Počakajte še ŵeŶe! 
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Nikita se stisŶe k tloŵ pred gručo, ki tako pripravljeŶa pričakujoče zre v kaŵero. 

SOFRON VLADIMIRIČ: No, dajŵo, zdaj pa vsi skupaj: PaŶaŵa! 

VSI SKUPAJ: Panama! 

Vsi otrpŶejo. Na oder pride ŵoški z gosto, črŶo ďrado iŶ aktovko pod roko. Iz Ŷje vzaŵe dokuŵeŶt, z 

Ŷjiŵi požuga oďčiŶstvu ... 

 

MOŽ Z GOSTO, ČRNO BRADO Razglašaŵ vse prozorŶo!  

Odide. 

Tema. 
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Zadnji prizor 

 

SOFRON VLADIMIRIČ iŶ ARINA NIKOLAJEVNA. 

 

Na odru je lik SofroŶa Vladiŵiriča.  

Na koleŶih zavzeto Ŷekaj išče. 

Oď Ŷjeŵ stoji AriŶa NikolajevŶa iŶ si razčesava lase. 

OďlečeŶa je v krzŶeŶi plašč iŶ Ŷosi ogrliĐo iz biserov. 

 

 

 

ARINA NIKOLAJEVNA: SofroŶ Vladiŵirič, kaj iščete? 

SOFRON VLADIMIRIČ: Na odru je kri, AriŶa NikolajevŶa. 

ARINA NIKOLAJEVNA: Kri? Čigava kri?  

SOFRON VLADIMIRIČ: Vseh Ŷas. 

ARINA NIKOLAJEVNA: Zakaj pa ves čas iščete Ŷa isteŵ ŵestu? Za ďožjo voljo, poglejte veŶdar še 

drugje! 

SOFRON VLADIMIRIČ: Tukaj je luč, AriŶa NikolajevŶa. 

V daljavi zaďoďŶi. SofroŶ Vladiŵirič vstaŶe iŶ prisluhŶe. 

SOFRON VLADIMIRIČ: Kaj ďoďŶi? 

ARINA NIKOLAJEVNA: Voda prihaja. Vse bo sprala. 

SOFRON VLADIMIRIČ: Luči Ŷič Ŷe ŵore sprati. 

AriŶa NikolajevŶa se preŶeha česati. 

ARINA NIKOLAJEVNA: Sladko je zaspati v doŵači hiši, Ŷa zŶaŶeŵ odru, pod reflektorji, ki jih Ŷegujejo 

ljubljene roke ... 

SofroŶ Vladiŵirič vstaŶe iŶ se pridruži AriŶi NikolajevŶi. 

SOFRON VLADIMIRIČ: Kako sŵo uporabni. Kako neizmerno smo uporabni! 

SofroŶ Vladiŵirič vzaŵe AriŶi NikolajevŶi glavŶik iŶ jo pričŶe česati. 

 

Mrak počasi sprejŵe svoje Ŷasprotje. 

V daljavi bobni. 
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Z A S T O R  

IZ IGRALSKE KOŽE 

 

 

 

 

 

 

 


